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GRAND OPENING!         GRAND OPENING!         ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

MARK KANDKHOROV, ESQ. 
Kandkhorov and Associates PLLC

• REAL ESTATE LAW

• BUSINESS LAW

• COMMERCIAL LAW

Практика Марка Кандхорова сосредоточена в области 
сделок с недвижимостью, а также общих деловых и до-
говорных вопросов. Он представляет владельцев, раз-
работчиков, кооперативные советы и арендаторов в раз-
личных сделках по всему спектру недвижимости, включая 
коммерческую, офисную, торговую, промышленную, ре-
сторанную и жилую недвижимость в Нью-Йорке.

Марк представляет интересы состоятельных частных 
лиц, арендодателей площадью в несколько миллионов 
квадратных футов, кооперативов, национальных банков, 
а также различные местные и международные компании 
по вопросам их недвижимости и корпоративных сделок в 
Нью-Йорке.

215-15 Northern Blvd, Suite 3| Bayside, New York 11361
W:  (212) 888-8899 |  E: mark@kandlaw.com
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Губернатор Нью-Йорка 
Кэти Хокул объявила о вве-
дении чрезвычайного поло-
жения в штате до 15 января 
2022 года на фоне роста слу-
чаев заражения COVID-19. 
Об этом говорится в офици-
альном указе, опубликован-
ном на сайте губернатора.

Некоторые жители штата 
отрицают коронавирус и не 
хотят прививаться. Как их пе-
реубедить?

В документе сообщается, 
что, учитывая наблюдаемое 
распространение коронавиру-
са "со скоростью, невиданной 
в штате с апреля 2020 года", 
а также, принимая во вни-
мание активный рост числа 
госпитализаций, связанных 
с COVID-19, и потребность в 
скоординированном подходе 
к обеспечению вместительно-
сти больниц, губернатор объ-
явила чрезвычайное положе-

ние во всем штате Нью-Йорк.
Согласно указу, департа-

мент здравоохранения смо-
жет ограничивать оказание 

несерьезных и несрочных 
процедур в больницах, чтобы 
обеспечить достаточное ко-
личество мест в преддверии 

возможного роста случаев 
заболевания коронавирусом 
предстоящей зимой.

Постановление начнет 
действовать с пятницы, 3 де-
кабря. Оно также позволит 
штату быстрее закупать лю-
бые критически важные ма-
териалы для борьбы с пан-
демией.

Более того, Институт здра-
воохранения США заявил, что 
омикрон-штамм COVID-19 
более заразен, чем дельта, 
согласно данным из Южной 
Африки. Об этом заявил гла-
ва Национальных институтов 
здравоохранения США Фрэн-
сис Коллинз в эфире CNN.

"Мы считаем, что он более 
заразный, чем другие штам-

мы. На основе того, как быстро 
он распространяется в Южной 
Африке. Особенно хорошо он 
передается при контактах", — 
отметил Коллинз.

Однако он подчеркнул, 
что пока рано говорить о том, 
насколько омикрон-штамм 
COVID-19 опаснее дель-
та-штамма. Коллинз напом-
нил, что ранее были се-
рьезные опасения насчет 
бета-штамма, но его широкого 
распространения в США не 
произошло.

Медики из Южной Африки 
заявили, что молодежь яв-
ляется наиболее уязвимой 
группой для омикрон-штамма. 
Там в больницы с заражением 
новым штаммом поступают 
в основном люди в возрасте 
20-30 лет. Также южноафри-
канские медики отмечают, что 
при заражении новым вариан-
том COVID-19 не пропадают 
обоняние и вкус, отмечается 
только повышение температу-
ры и упадок сил.

ÑØÀ В НЬЮ ЙОРКЕ ОБЪЯВЛЕНО ЧРЕЗВЫЧАЙНОЕ 
ПОЛОЖЕНИЕ ИЗ ЗА РОСТА СЛУЧАЕВ COVID 19

Еще одно доказательство 
грядущего разгрома Демо-
кратической партии в 2022 
году демонстрирует опрос, 
согласно которому "88 про-
центов чернокожих избира-
телей поддерживают усилия 
губернатора Мэриленда Ларри 
Хогана по возврату финанси-
рования полиции", – сообщает 
Washington Free Beacon.

Хоган, губернатор-республи-
канец в штате, где победил его 
мошенничество Джо Байден, 
собирается баллотироваться на 
третий срок. Одно из его пред-
ложений – явный шаг наперекор 
левому движению по демониза-
ции полиции называется "Вер-
нуть финансирование полиции".

"Чтобы обратить вспять рост 
преступности, нам нужно прекра-
тить демонизировать и саботи-
ровать преданных своему делу 
мужчин и женщин, которые каж-
дый день рискуют своей жизнью, 
чтобы обеспечить безопасность 
остальных. Хватит значит хва-
тит. Мы не можем забрать деньги 
у полиции. Нам нужно вернуть 
финансирование полиции. Вме-
сто урезанного финансирования, 
нам наоборот нужно больше ин-
вестиций в общественную безо-
пасность", – сказал он.

Вот почему, по словам Хога-
на, он планирует потратить 150 
миллионов долларов на финан-
сирование правоохранительных 
органов.

"Наша инициатива выде-
лить 150 миллионов долларов 
для "возврата финансирования 
полиции" даст крайне необхо-
димые средства нашим госу-
дарственным и местным пра-
воохранительным органам и их 
важнейшим усилиям по пресе-
чению преступности", – сказал 
Хоган.

И согласно этому внутренне-

му опросу (что, впрочем, никого 
не удивило), 88 процентов веро-
ятных чернокожих избирателей 
в Мэриленде поддерживают этот 
план. Полные 64 процента "ре-
шительно" поддерживают его, а 
24 процента "в некоторой степе-
ни поддерживают". Цифры столь 
же однобокие и среди белых (89 
процентов поддерживают), и ла-
тиноамериканцев (74 процента 
поддерживают) избирателей.

Конечно, демократы, став-
шие опасными нигилистами, 
фашистами и крайне жестокими 
левыми, осуждают этот план.

В Мэриленде находится Бал-
тимор, преимущественно чер-
ный город, разоренный десяти-
летиями правления демократов. 
Зачем темнокожим людям, кото-
рые непропорционально сильно 
страдают от насильственных 
преступлений, нужно меньше по-
лицейских?

Левая пропаганда корпора-
тивных СМИ больше не работа-
ет, и именно поэтому демократы 
находятся в серьезной опасно-
сти потерять голоса чернокожих 
и латиноамериканцев. Как мы 
видели за последние несколько 
лет, эти две группы все мень-
ше поддерживают демократов. 
Экзит-поллы показывают, что в 

Вирджинии избранный губер-
натор Гленн Янгкин получил 54 
процента голосов латиноаме-
риканцев! Вся ложь СМИ о "си-
стемном расизме" и "лишении 
финансирования полиции" те-
ряет свою силу перед лицом ре-
альности при демократическом 
правлении. В городах, управля-
емых демократами, растет число 
насильственных преступлений, 
равно как и преступлений против 
собственности, которые подры-
вают качество жизни, поскольку 
бизнесы закрываются и бегут в 
нормальные места, где соблюда-
ется закон.

Все эти проблемы непропор-
ционально сильно затрагивают 
чернокожих и латиноамерикан-
цев, живущих в этих обанкротив-
шихся городах.

Независимо от расы, мы все 
хотим одного и того же: хороших 
школ, безопасных улиц и ста-
бильной жизненной среды, что-
бы мы могли по крайней мере 
рассчитывать на будущее.

Ничто так не меняет качество 
вашей жизни, как насилие, и де-
мократы теперь правильно рас-
сматриваются как партия, высту-
пающая за насилие, криминал и 
погромщиков.

John NOLTE, Breitbart

Профессор права Гарвард-
ского Университета Алан Дер-
шовиц провел собственное ис-
следование клеветнического 
освещения CNN событий, свя-
занных с делом Кайла Риттен-
хауса, на основании которого 
Кайл может предъявить судеб-
ный иск против этой компании.

В интервью Шон Хэннити 
(Sean Hannity) на Fox News Дер-
шовиц сказал, что люди, которые 
поддерживали обвинение против 
Кайла, слышали от CNN такую 
историю: «Белый супремасисте, 
пересекшем границу штата с AR-
15, которому не было никакого 
дела до того места, куда он на-
правился. За ним никто не гнался 
и не угрожал его жизни». На са-
мом деле все было иначе, и по-
этому я надеюсь, что Риттенхаус 
предъявит судебный иск CNN.

У меня есть предложение. 
Я расскажу о результатах моих 
исследований Кайлу Риттенха-
усу и его адвокатам. Я собира-
юсь судить CNN за то, что они 
полностью исказили и изменили 
запись моей защиты президен-
та Трампа. У них есть привычка 
искажать факты, рассказывая о 
событии. Я думаю, что нужно от-
делять мнения от фактов. Вы не 
можете судить людей, которые 
назвали Риттенхауса vigilant. Это 
только мнение. Вы можете подать 
на CNN в суд за их заявление, 
что он пересек границы штата с 
незаконным оружием или за то, 
что он является белым супрема-
систом. Я решительно поддержи-
ваю первую поправку в том, что 
CNN и другие СМИ должны нести 
ответственность за ту ложь, с по-
мощью которой они создавали 
уверенность в обвинительном 
приговоре, хотя на самом деле 
любой человек, видевший судеб-
ный процесс в прямом эфире, по-
нимал, что ни о каком осуждении 
не могло быть речи.

Сейчас компания CNN, кото-
рая после 25 августа 2020 г. еже-
дневно изрыгала издевательства 
и обвинения в адрес Кайла Рит-
тенхауса, а также объявляла его 
виновным, похоже, стала заме-
тать свои следы.

Вот некоторые из исправле-
ний и первоначально сообщен-
ных обвинений (лжи), которые 
CNN сделала в отношении Рит-
тенхауса.

– Кайл и его AR-15 были уже в 
Кеноше, и он не пересек границу 
штата, когда начались протесты. 
CNN первоначально сообщало 
противоположное.

– Винтовку Кайл имел легаль-
но. CNN первоначально сообща-
ло противоположное.

– Кайл работал той ночью и 
остался в Кеноше. CNN первона-
чально сообщало противополож-
ное.

– Дрон видео, показывающее 
Джозефа Розенбаума, преследу-
ющего Кайла и нападающего на 
него, прежде чем тот выстрелил. 
CNN сообщило, что Кайл выстре-
лил без всякой провокации.

Независимо от того, что CNN 
сейчас пытается замести следы, 
компания может быть судима за 
клевету подобно тому, как это 
уже сделал Ник Сэндмэн (Nick 
Sandman), когда дело до суда 
даже не дошло и закончилось 
выплатой большой суммы денег.

Будем надеяться, что CNN 
придется заплатить еще одну 
9-значную сумму. Ждем продол-
жения…
Clayton Keirns. Trending Politics. 
Перевод Эльзы Герштейн

88% ЧЕРНОКОЖИХ ЖИТЕЛЕЙ МЭРИЛЕНДА 
ХОТЯТ УВЕЛИЧЕНИЯ БЮДЖЕТА ПОЛИЦИИ

АЛАН ДЕРШОВИЦ ПОМОЖЕТ 
КАЙЛУ РИТТЕНХАУСУ 
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В канун ханукальных 
праздников горизбирком 
Нью-Йорка подвел оконча-
тельные итоги выборов в гор-
совет. Мы хотим с радостью 
сообщить нашим читателям, 
что с января 2022 года в гор-
совете столицы мира впер-
вые будут два русскоязычных 
депутата: демократ Ари Каган 
(47-й округ) и республиканец 
Инна Верникова (48-й округ).

Сегодня мы расскажем о 
победе на выборах Ари Кага-
на, давно и хорошо известно-
го в русскоязычной общине 
Квинса и в бухарско-еврей-
ской в частности.

Ари Каган – иммигрант из 
Минска (Беларусь). Он приехал 
в Нью-Йорк в 1993 году со сво-
ей семьей и много лет работал 
в русскоязычной прессе. Его пу-
бликации в газетах, выступления 
по Дэвидзон-радио и телеканалу 
RTN всегда носили актуальный 
характер. 

Я знаю его с 1998 года, ког-
да начал сотрудничать с газе-
той "Форверст", где писал ново-
сти из жизни общин бухарских, 
горских и грузинских евреев 
Нью-Йорка под рубрикой "Мо-
сты". Меня поражало, с каким 
интересом Аркадий (так мы его 
называли тогда) читал эти стра-
ницы и обсуждал их. Позже я 
стал его знакомить с общинами 
других групп иммигрантов – вы-
ходцев из СССР – крымскими 
татарами, узбеками, азербайд-
жанцами, таджиками.

Ари постоянно отстаивал 
интересы пожилых и инвали-
дов, ветеранов войны и узников 
гетто, владельцев малых биз-
несов и родителей с детьми. 
Его главными темами всегда 
были социальные проблемы 
ньюйоркцев: доступное жилье и 
качественное школьное образо-
вание, поддержка малоимущих 
горожан и борьба против любых 
форм дискриминации. Ари неод-
нократно проводил митинги про-
тив ненависти и антисемитизма, 
за солидарность с Израилем и 
укрепление еврейской общи-
ны.  Причем, это не касалось 
только Бруклина. Если митинги 
проходили в Квинсе или Бронк-
се, Каган отправлялся туда и 
принимал в них самое активное 
участие.

В Нью-Йорке Ари окончил 
Барух-колледж по специаль-
ности "маркетинг и реклама", в 
2006 году выдвигался в Ассам-
блею штата. В то непростое вре-
мя газета The Bukharian Times 
активно поддерживала молодо-
го политика, видя в нем перспек-
тивного лидера.

Позже Ари Каган рабо-
тал помощником конгрессме-
на США Майкла Макмэна от 
Стейтен-Айленда и Южного 

Бруклина. В 2012 году Ари 
выиграл выборы на волонтер-
скую должность Democratic 
District Leader от Брайтона и 
прилегающих районов. 

Однажды вместе с Ари Ка-
ганом и Грегори Дэвидзоном мы 
оказались в одной группе жур-
налистов, приглашенных в Из-

раиль. И во время этой поездки 
я заново его открыл для себя, 
увидев в нем человека, который 
воспринимает события в Изра-
иле, проблемы русскоязычных 
репатриантов, как собственные. 

Ари Каган – верный друг бу-
харской общины Нью-Йорка, тес-
но сотрудничающий с нашими 

общественными организациями 
и синагогами. Работая в офисе 
городского ревизора (сначала с 
Джоном Лу, а позже со Скоттом 
Стрингером), Ари последова-
тельно выступал против антисе-
митизма, за сближение разных 
общин, рассказывал о дости-
жениях и успехах выходцев из 
Средней Азии, чествовал наибо-
лее достойных бухарских евреев 
на общегородском уровне. 

Ари Каган активно уча-
ствовал во многих важных 
культурных и политических 
событиях в бухарско-еврей-
ской общине, охотно помогал 
в их подготовке и популяриза-
ции в СМИ и на радио. 

В период коронавирусной 
эпидемии Ари Каган работал 
директором офиса влиятель-
ного депутата горсовета Марка 
Трейгера в Южном Бруклине, 
оказал помощь тысячам людей 
в получении пособия по безрабо-
тице, регистрации пожилых для 
доставки им продуктов на дом, 
получении необходимых тестов 

и прививок, средств защиты от 
распространения опасного виру-
са. Каган работал координатором 
частных пожертвований (еды, бу-
тылочной воды, лицевых масок 
и щитков, медицинских халатов, 
зарядных устройств к сотовым 
телефонам) для Кони-Айленд-го-
спиталя и Маймонидес-госпита-
ля, реабилитационных центров, 
nursing homes и других центров 
здравоохранения. 

Основными темами пред-
выборной кампании Ари Кагана 
были укрепление общественной 
безопасности, восстановление 
экономики города после эпиде-
мии, ремонт очень обветшавше-
го бордвока на Брайтоне, сохра-
нение и расширение программ 
для одаренных детей в школах, 
поддержка малых бизнесов, ма-
лоимущих жильцов и домовла-
дельцев. 

На первичных демократиче-
ских выборах 22 июня Ари Каган 
набрал 56% голосов и уверенно 
опередил всех своих оппонен-
тов, выиграв во всех районах 
своего, 47-го округа: Сигейт, Ко-
ни-Айленд, Ворбас, Бич-Хэвен, 
Грэйвсенд и Бенсонхерст. 

На всеобщих выборах Ари 
Каган получил 55% голосов и по-
бедил своего республиканского 
оппонента, несмотря на респу-
бликанскую волну в Южном Бру-
клине, где, например, кандидат 
в мэры республиканец Кертис 
Слива опередил демократиче-
ского кандидата Эрика Адамса, 
а кандидат от республиканцев в 
горсовет Инна Верникова набра-
ла 64% голосов. 

Ари Каган еще раз доказал, 
что его многолетний труд на бла-
го русскоязычной общины Южно-
го Бруклина и всего города был 
по достоинству оценен тысячами 
избирателей от разных партий.  

Мы искренне поздравляем 
нашего давнего друга и коллегу 
Ари Кагана с убедительной побе-
дой на выборах в горсовет и же-
лаем ему успехов в его работе на 
новой ответственной должности! 
Мазал тов, Ари! Нам приятно, что 
наш коллега из журналистского 
цеха пользуется таким высоким 
доверием среди избирателей 
ставшего ему родным Бруклина.

Надеемся, что опыт Ари Ка-
гана, большого патриота русско-
язычной общин Нью-Йорка, его 
преданность и верность еврей-
скому народу, послужит приме-
ром и для молодых политиков – 
бухарских евреев из Квинса.

Фото The Bukharian Times
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АРИ КАГАН  ДЕПУТАТ 
ГОРСОВЕТА НЬЮ ЙОРКА

Ари Каган выступил перед политиками Квинса в поддержку Ари Каган выступил перед политиками Квинса в поддержку 
требований  еврейской общественности по защите  частных требований  еврейской общественности по защите  частных 
домов, жерств пажаров в Корт Майер (Форест Хиллз).домов, жерств пажаров в Корт Майер (Форест Хиллз).

Ари Каган на митинге против антисемитизма в Форест Ари Каган на митинге против антисемитизма в Форест 
Хиллз с Давидом Ароновым -  организатором  акции и мо-Хиллз с Давидом Ароновым -  организатором  акции и мо-
лодым политиком. лодым политиком. 

Ари Каган на праздничном торжестве в общине бухарских евреев Квинса Ари Каган на праздничном торжестве в общине бухарских евреев Квинса 
в честь 30-летия неазвисимости Узбекистана от СССРв честь 30-летия неазвисимости Узбекистана от СССР
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Президент Ицхак Герцог 
проигнорировал протесты 
крайне левых сил и зажег 
первую ханукальную свечу 
в Пещере Патриархов в Хев-
роне.

Президент Ицхак Герцог 
прибыл вечером, в воскресе-
нье, 28 ноября, в Хеврон, где 
зажег ханукальную свечу в Пе-
щере Патриархов.

Некоторое количество ле-
вых протестующих устроили 
столкновения с солдатами у 
входа в Пещеру Патриархов. 
Среди протестующих был за-
мечен, в том числе, депутат 
Кнессета Моше Раз ("Мерец").

Президент Герцог зажег 
менору вместе с главным кан-
тором ЦАХАЛа Шаем Абрам-
соном и сказал: "Мои братья и 
сестры, даже сегодня, при всей 
сложности, и я ни на мгновение 
не игнорирую сложность - исто-
рическая связь еврейского на-
рода с Хевроном неоспорима".

"Когда мы объединяемся 
вокруг чудесного света хану-

кальных свечей, важно уважать 
израильское государство и его 
принципы, больше прислуши-
ваться к другим, уважать дру-
гих, строить мост и еще один 
мост, чтобы сохранить наше 
единство, конечно, не нанося 
вреда каждому человеку и со-
обществам, их мнениям и убе-
ждениям", - отметил президент.

"Мы не во всем соглашаем-

ся, но всегда будем помнить, 
что у всех нас общие корни, 
исходящие из этой пещеры. 
Наряду с этим мы должны пом-
нить, что не только наши кор-
ни происходят из этой пеще-
ры. Именно сегодня и именно 
здесь - в священном месте для 
всех детей Авраама, мы долж-
ны продолжать мечтать о мире 
среди людей всех религий и 

убеждений на этой 
земле и осуждать 
все оттенки и виды 
ненависти и наси-
лия. Я хочу, чтобы 
все мы освещали 
наши дома ярким светом и из-
гоняли тьму", - сказал Ицхак 
Герцог.

Лига арабских государств 
осудила визит Герцога в Хев-
рон и заявила, что это "прене-
брежение чувствами мусуль-
ман". В заявлении говорится, 
что этот визит "подчеркивает 
агрессию и расизм Израиля, а 
также продолжение организо-
ванного государством терро-
ризма против палестинского 
народа и его прав".

Левое движение "Шалом 
ахшав" также осудило участие 
Герцога в мероприятии в Пе-
щере Патриархов таким заяв-
лением: "Поселение в Хевроне 

- самое уродливое лицо изра-
ильского контроля над террито-
риями. Немыслимо, чтобы это 
легитимизировал президент".

Зато глава совета Ки-
рьят-Арба Элияху Либман по-
приветствовал Герцога перед 
тем, как зажег первую све-
чу, и сказал: "Мы очень рады 
принять у себя президента. 
К счастью, существует почти 
всеизраильский консенсус. В 
течение года сюда приезжает 
около миллиона человек, мы 
продолжим удерживать это 
место с силой и героизмом. К 
сожалению, имеется кучка лю-
дей, которые этого не хотят. Но 
крайне левые демонстрации 
нас не волнуют".

ИЦХАК ГЕРЦОГ:  ИСТОРИЧЕСКАЯ СВЯЗЬ 
ЕВРЕЙСКОГО НАРОДА С ХЕВРОНОМ НЕОСПОРИМА

Министерство транспорта выпу-
стило официальное сообщение для 
прибывающих в международный аэ-
ропорт им. Бен-Гуриона. В нем сказа-
но, что начиная с 29 ноября автобусы 
и поезда в аэропорту, будут только 
высаживать пассажиров. Посадка в 
общественный транспорт (исключая 
такси) теперь запрещена.

Таким образом, те, кто каким-то об-
разом окажется в аэропорту, смогут вы-
браться оттуда только на частном авто-
транспорте либо на такси. Разумеется, 
в первую очередь это касается приле-
тающих, но данное нововведение сле-
дует учитывать вообще всем, кто по ка-
кой-либо надобности едет в аэропорт.

Судя по всему, на остановках рядом 
с аэропортом (перекресток "Эль-Аль" и 
т. п.) автобусы будут работать обычным 
порядком, поскольку на них садится 
множество людей, никак не связанных 
с прибывающими рейсами.

Эта мера принята для того, чтобы 
прилетающие в Израиль пассажиры, 
которым необходимо отбыть карантин 
(по меньшей мере до получения ре-
зультата анализа), не ездили домой на 
общественном транспорте, так как они 
являются потенциальным источником 
заразы. 

Параллельно министр транспор-
та, феминистка-лейбористка Мейрав 
Михаэли, назначила двух комиссаров, 
ответственных за выполнение прави-
тельственных решений, связанных с 
въездными ограничениями.

Главным "комиссаром по ковиду" 
стал непосредственно директор аэро-
порта Шмуэль Закай. "Комиссаром по 
ковиду" в сфере международного на-
земного транзита" назначен Йоав Орен, 
заместитель гендиректора Управления 
аэропортов по терминалам и внутрен-
ним аэропортам.

Между правительством Грузии 
и Израиля подписано соглашение о 
временном трудоустройстве граж-
дан Грузии в Израиле, об этом сооб-
щает посол Грузии в Израиле Лаша 
Жвания в Facebook.

"Вместе с министром иностранных 
дел Израиля господином Габи Ашке-
нази я подписал важное соглашение 
между правительством Грузии и пра-
вительством Государства Израиль о 
временном трудоустройстве граждан 
Грузии в определенных секторах рынка 
труда в Государстве Израиль! Соглаше-
ние важно с точки зрения повышения 
квалификации граждан Грузии", - напи-
сал Жвания.

По словам посла, гражданам Гру-
зии больше не нужно будет искать не-

легальные пути для работы в Израиле 
или платить большие суммы, чтобы ле-
гально устроиться на работу.

Подписание соглашения между дву-
мя странами уже одобрила президент 
Грузии Саломе Зурабишвили. 

"Во время встречи с президентом 
Ривлином в Израиле я говорила о 
важности подписания этого докумен-
та. Я рада, что это очень полезное 
соглашение подписано", - написала 
Зурабишвили.

 Министр обороны Израиля Бени 
Ганц и министр-делегат по вопро-
сам национальной обороны Марок-
ко Абдул Латиф Луди. 

В рамках визита в Марокко ми-
нистр обороны Израиля Бени Ганц и 
министр-делегат главы правительства 
по вопросам национальной обороны 
Королевства Марокко Абдул Латиф 
Луди подписали 24 ноября, историче-
ский Меморандум о взаимопонимании 
в сфере безопасности, сообщили в 
пресс-службе министерства обороны 
Израиля.

Соглашение обеспечивает проч-
ную формальную основу двусторон-
них отношений в сфере безопасности, 
которая будет поддерживать любое 
будущее сотрудничество. Это позво-
лит оборонным ведомствам обеих 
стран расширять сотрудничество в 
областях разведки, промышленного 
сотрудничества, военной подготовки и 
многих других.

Соглашение является значитель-
ным шагом в углублении отношений 
Израиля и Королевства Марокко, кото-
рые уже усиливаются благодаря рас-
ширению экономического сотрудниче-
ства, двустороннего туризма и теплых 
межчеловеческих связей.

После церемонии подписания ми-

нистры провели пло-
дотворную дискуссию, 
в ходе которой министр 
Ганц выразил благодар-
ность Его Величеству 
королю Марокко Мохам-
меду VI и принимающе-
му его министру Луди за 
поддержку расширения 
связей между Израилем 
и Марокко.

В свете нарастаю-
щих угроз на Ближнем 
Востоке и в Северной 
Африке министры под-
твердили важность рас-

ширения двустороннего сотрудниче-
ства. Министр Ганц также подчеркнул 
важную роль Королевства Марокко в 
поддержании мира и стабильности в 
регионе и указал на необходимость 
дальнейшего расширения процесса 
нормализации и мирных соглашений с 
новыми партнерами.

Ранее этим утром министр Ганц 
почтил память покойного короля Ма-
рокко Мухаммеда V, посетив его мав-
золей в столице Марокко Рабате. 
Министр обороны Израиля возложил 
памятный венок и оставил запись в 
книге посетителей, адресованную 
марокканскому народу. В своем об-
ращении министр Ганц отдал дань 
уважения богатой истории, культуре 
и наследию Марокко и особо отметил 
позитивную динамику углубления из-
раильско-марокканских отношений.

Министр обороны Израиля Бени 
Ганц: "Мы только что подписали ме-
морандум о взаимопонимании в обо-
ронном сотрудничестве с Марокко. 
Это очень важное событие, которое 
позволит нам работать над совмест-
ными проектами и развивать промыш-
ленное сотрудничество. Мы должны 
вместе работать над дальнейшим рас-
ширением и укреплением отношений 
между Израилем и Марокко".

ÈÇÐÀÈËÜ

РАДИКАЛЬНЫЕ МЕРЫ: В "БЕН ГУРИОНЕ" 
В АВТОБУСЫ И ПОЕЗДА БОЛЬШЕ НЕ САЖАЮТ

ГРАЖДАНЕ ГРУЗИИ СМОГУТ ЛЕГАЛЬНО 
ТРУДОУСТРОИТЬСЯ В ИЗРАИЛЕ

ИЗРАИЛЬ И МАРОККО ПОДПИСАЛИ МЕМОРАНДУМ 
О ВОЕННОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ

Фото: Ariel Hermoni / министерство обороны ИзраиляФото: Ariel Hermoni / министерство обороны Израиля
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Вечером 28 ноября, в пер-
вый день праздника Ханука, 
состоялось традиционное 
зажжение первой ханукаль-
ной свечи на Театральной 
площади в центре Москвы. 
Церемония транслировалась 
в прямом эфире онлайн. За-
жгли свечу главный раввин 
России Берл Лазар и дирек-
тор МЕОЦа Мордехай Вайс-
берг – учитывая высоту 
светильника, им пришлось 
воспользоваться для этого 
автовышкой.

В прошлом году церемония 
на Театральной площади про-
ходила без зрителей в связи с 
эпидемиологической ситуацией. 
Празднование на Театральной 
площади в этом году тоже было 
под вопросом, однако незадолго 
до начала Хануки удалось полу-

чить разрешение городских вла-
стей, отметили в МЕОЦе.

Премьер-министр РФ 
Михаил Мишустин передал 
поздравления еврейской об-
щине России в связи с празд-
нованием Хануки. Текст раз-

мещен на официальном сайте 
Правительства.

В нем говорится о деятель-
ном участии еврейской общины 
в жизни государства, подчер-
кивается ее роль в сохранении 
уникальных благочестивых тра-

диций и обрядов, развитии 
культуры и образования. 
Отмечается просветитель-
ская и филантропическая 
деятельность сообщества.

Кроме того, Мишустин 
наметил значимость вкла-
да общины в деятельность 
по войне с ксенофобией и 
национализмом в России.

"Еврейская община 
России принимает актив-
ное участие в жизни наше-

го государства. Благодаря вам 
сохраняются уникальные ре-
лигиозные традиции и обряды, 
развиваются культура и образо-
вание" - отметил он.

 "Иудаизм – одна из древней-

ших мировых религий, неотъем-
лемая часть культуры, истори-
ческого и духовного наследия 
России. Важно, что его последо-
ватели свято хранят свои обычаи 
и традиции, передают их из поко-
ления в поколение, – говорится 
в поздравительной телеграмме 
Мишустина. – Многогранная про-
светительская и благотворитель-
ная деятельность российской 
еврейской общины, её активное 
участие в общественной жизни 
нашего государства заслуживает 
самого глубокого уважения".

Вечером 28 ноября, в первый 
день праздника Ханука, состо-
ялось традиционное зажжение 
первой ханукальной свечи на 
Театральной площади в центре 
Москвы. Церемония транслиро-
валась в прямом эфире онлайн.

Ханука в этом году началась 
вечером 28 ноября и продлится 
до 6 декабря.

У БОЛЬШОГО ТЕАТРА ЗАЖГЛИ 
ПЕРВУЮ ХАНУКАЛЬНУЮ СВЕЧУ

Студентам Дагестанско-
го гуманитарного института 
провели экскурсию в синагогу 
еврейской общины Махачка-
лы. Делегацию сопровождал 
сотрудник Министерства по 
национальной политике и де-
лам религий Республики Даге-
стан Хаджи-Мурат Раджабов, 
сообщается на официальном 
сайте ведомства.

В ходе экскурсии хазан ма-
хачкалинской синагоги Султан 
Алхазов рассказал молодежи об 
основных принципах иудаизма и 
Священном Писании.

 

Студенты слу-
шали с большим ин-
тересом и задавали 
интересующие их 
вопросы.

В завершение 
встречи Х. Раджа-
бов отметил, что иудейская об-
щина является неотъемлемой 

частью дагестанского народа 
и вносит огромный вклад в со-
циально-экономическое и куль-
турное развитие республики. "В 
Дагестане действует пять иудей-

ских общин. Они сво-
бодно исповедуют 
свою веру, отмечают 
праздники, совер-
шают обряды, под-
держивают связь с 
другими иудейскими 
общинами России, 
активно участвуют в 

общественной жизни республи-
ки", – подчеркнул он.

Президент Всероссийской 
федерации художественной 
гимнастики Ирина Винер-Ус-
манова заявила, что бывший 
главный тренер сборной Из-
раиля Ирина Вигдорчик полу-
чила приглашение работать 
в России, так как является хо-
рошим специалистом. Об этом 
сообщает ТАСС. 

Вигдорчик — уроженка Мо-
сквы. В возрасте 15 лет она пе-
реехала с родителями в Израиль 
на постоянное место жительства. 
С 2008 года по сентябрь 2016 

года и с марта 2017 года по ав-
густ 2021 года она занимала пост 
главного тренера израильской 
сборной по художественной гим-
настике.

"Почему этот тренер приеха-
ла в Россию? Всё очень просто, 
мы не в первый раз приглаша-
ем авторитетных иностранных 
специалистов. Так, на протяже-
нии 18 лет с нами работала Люд-
мила Димитрова из Болгарии. 
Что касается Вигдорчик, то мы 
сейчас определяемся, в каком 
направлении будем сотрудни-
чать с этим тренером. Скорее 
всего, она будет работать с груп-

повыми упражнениями. Татьяна 
Сергаева прекратила работу с 
командой. Вигдорчик — хоро-
ший специалист, она бывшая 
москвичка и прекрасно говорит 
по-русски, выразила желание 
приехать работать в Россию", — 
сказала Винер-Усманова. 

Напомним, что на Олимпи-
аде в Токио гимнастка сборной 
Израиля впервые в истории за-
воевала золотую медаль. В лич-
ном многоборье Линой Ашрам 
опередила россиянку Дину Аве-
рину, несмотря на потерю ленты 
во время выступления.

28 ноября 2021 года Ев-
рейский музей и центр то-
лерантности представляет 
выставку "Как стать евреем? 
Будни и традиции еврейско-
го детства". Она расскажет о 
ритуалах, играх и артефак-
тах, из которых складывает-
ся детский мир в еврейской 
семье.

Любая национальная куль-
тура состоит из обрядов и це-
ремоний, которые формируют 
самосознание, чувство при-
частности к своему народу и 
связь поколений. Еврейские 
традиции и обычаи передают-
ся внутри семьи через увле-
кательные истории, действия, 
подарки и прочие запоминаю-
щиеся события. Многие перио-
ды жизни ребенка имеют свои 
ритуальные формы: обреза-
ние, выкуп первенца, первая 
стрижка, первый день учебы, 
совершеннолетие.

Как только ребенок немного 
подрастает, родители знакомят 
его с еврейскими праздника-
ми. Дети активно участвуют 
в пасхальном седере — осо-
бенном семейном ужине в на-
чале праздника Песах; крутят 
трещотки на Пурим; шеству-
ют с флажками в синагогу на 
Симхат Тору — в этот день 
завершается годичный цикл 
чтения Торы; получают подар-
ки и деньги на Хануку; девочки 
зажигают шаббатние свечи по 
субботам.

Детская память избира-
тельна и ассоциативна, она 
хранит все необычное. Все, 
что нарушает повседневный 
уклад жизни: вкус праздничной 
еды, особую пасхальную посу-

ду, звуки клезмера и костюмы 
пуримшпиля. Именно детские 
воспоминания человека кон-
струируют коллективное зна-
ние о его собственной культу-
ре.

Выставка будет интегриро-
вана в основную экспозицию 
музея как игровое, увлека-
тельное пространство, после-
довательно рассказывающее 
о различных аспектах взро-
сления, воспитания и обуче-
ния: от рождения до бар- или 
бат-мицвы (еврейского совер-
шеннолетия). Игры, учебники 
и традиционные атрибуты об-
рядов и ритуалов можно будет 
примерить или потрогать; они 
будут представлены наряду с 
первыми изданиями детских 
книг, иллюстрированных Эль 
Лисицким, Исааком Рыбаком, 
Меером Аксельродом. Вме-
сте с ними выставка покажет 
исторические артефакты, про-
исходящие из разных общин, 
начиная с XVII века и до наших 
дней.

Предметы для выставки 
предоставят Музей истории 
евреев России, Центр "Пе-
тербургская иудаика", Музей 
религии в Санкт-Петербурге, 
а также частные коллекции. 
Завершит работу выставка 25 
марта 2022 года.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ

ДАГЕСТАНСКИЕ СТУДЕНТЫ ПОСЕТИЛИ СИНАГОГУ МАХАЧКАЛЫ

СБОРНУЮ РОССИИ ПО ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ГИМНАСТИКЕ ВОЗГЛАВИТ ИЗРАИЛЬТЯНКА  

ВЫСТАВКА НА ТЕМУ ТРАДИЦИЙ ЕВРЕЙСКОГО 
ДЕТСТВА ОТКРОЕТСЯ В МОСКВЕ

В Вашингтоне состоялась 
встреча бизнесменов - членов 
азербайджанской и еврей-
ской общин, организованная 
Американо-азербайджанской 
торговой палатой (USACC) и 
Израильско-американским 
советом. Об этом сообщает 
в четверг Trend со ссылкой на 
посольство Азербайджана в 
США.

Во встрече приняли участие 
бизнесмены, работающие в сфе-

рах строительства, движимого 
и недвижимого имущества, про-
изводства, сельского хозяйства, 
транспорта и торговли.

Выступая на мероприя-
тии, исполнительный директор 

USACC Натиг Бахышов отме-
тил, что цель встречи - поощре-
ние взаимовыгодного сотруд-
ничества между Израилем и 
Азербайджаном, а также между 
азербайджанскими и еврейскими 
бизнесменами, проживающими 
в США. Посол Азербайджана в 
США Хазар Ибрагим подробно 
рассказал о проводимых в нашей 
стране реформах и диверсифи-
кации экономики, бизнес - среде.

Он подчеркнул, что эта встре-

ча, проходящая впервые, соз-
дает основу для налаживания 
деловых связей между бизнес 
- кругами азербайджанской и ев-
рейской общин.

В рамках мероприятия так-
же была презентована книга 
израильского писателя Афи Йо-
риша "Ты должен быть иннова-
ционным: как израильское изо-
бретательство улучшает мир", 
переведенная на азербайджан-
ский язык.

В ВАШИНГТОНЕ СОСТОЯЛАСЬ ВСТРЕЧА АЗЕРБАЙДЖАНСКИХ И ЕВРЕЙСКИХ БИЗНЕСМЕНОВ
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Подсудимая на глазах у 
родителей мужа оскорбляла 
и унижала его, а также уда-
рила в лицо.

В электронной израиль-
ской русскоязычной газете 
"Вести" опубликовали мате-
риал Матана Дойтча, который 
весьма актуален и для нашей 
общины.  Речь пойдет о посто-
янном шантаже жен или жен-
щин, направленных против 
мужей и мужчин. Право посто-
янной невиновности женщин 
впервые в печати поставлено 
под сомнение, тем самым на-
рушено табу на тему, в которой 
жертвой представлена не жен-
щина, а мужчина.

Жительнице Рош ха-Аина в 
возрасте около 20 лет предъ-
явлено обвинение в угрозах и 
беспричинном нападении на 
мужа, со ссылкой на сайт мест-
ных новостей mynet, сообщили 
"Вести".

Согласно материалам 
дела, в сентябре 2021 года су-
пруги поссорились на глазах у 
своих двух маленьких детей. 
Жена начала орать на мужа, 
оскорблять и унижать его. По-
терпевший сказал ей, что ее 
поведение неприемлемо и что, 
если она не успокоится, он уй-

дет из дома и обратится в по-
лицию.

"Что? Это ты мне угрожа-
ешь полицией? Я тебе, дураку, 
за секунду дело пришью, - от-
реагировала жена. – Я заявлю, 
что ты меня избил и изнасило-
вал. Я женщина, а ты мужчина. 
Ты не догоняешь? Я ж тебе на 
всю жизнь репутацию испорчу". 

На этом женщина не успо-
коилась. Она сгребла личные 
вещи мужа и бросила их в му-
сорное ведро. Видимо, на этом 
терпение потерпевшего иссяк-
ло, и он ушел из дома.

Следствием установлено, 
что это был не первый случай 
нападения жены на мужа. В 
обвинительном заключении 
перечислены и другие выход-
ки подсудимой. Так, однажды в 

доме его родителей она унижа-
ла его, обозвала неприличным 
словом, которое указывает 
на склонность к нетрадицион-
ной сексуальной ориентации, 
а также заявила, что он – "не 
мужик". Наконец, она плюнула 
ему в лицо.

Еще один раз, также в го-
стях у его родителей, она тол-
кнула мужа с силой двумя ру-
ками, а потом ударила в лицо.

Это то, что сообщили "Ве-
сти". 

А вот эпизод из нашей жиз-
ни. Понятно, женщины, став-
шие жертвами домашнего на-
силия, – актуальная проблема 
во многих странах, и это факт, 
что немало мужчин избивают 
или насилуют своих жен или 
любовниц. Но есть и мужчины 

– жертвы шантажа со стороны 
своих жен. И взяться за перо 
заставили меня две ситуации, 
когда вопрос стал касаться 
именно иммигрантов, которые 
обзавелись семьями, но пока 
не получили официальных 
документов для проживания. 
В таких случаях мужья пре-
вращаются просто в рабов, 
которыми жены управляют в 
соответствии со своим настро-
ением и желанием утвердиться 
на грешной земле за их счет.

В таких случаях, даже об-
наруженная и подтвержден-
ная личная измена, подается 
как вымысел и конфигурация 
воспаленного воображения 
ревнивца. Понятно, что те, кто 
находятся полулегально в Аме-
рике, знают: им нельзя никак 

представляться перед законом 
в неприглядном положении, 
более того, быть заподозрен-
ными в криминальном поступ-
ке. Этим пользуются "жертвы 
домашнего насилия", открыто 
угрожая своим мужьям: "3ако-
ны на моей стороне – ты не 
только отсидишь, но я тебя и 
вышвырну из страны!". 

К сожалению, из уважения 
к детям этой обезумевшей 
"жертвы", которые встали в 
защиту отчима, и помогли ему 
избежать судебных инстанций, 
не буду разглашать конкретно 
имя женщины, но смею пред-
упредить: остановитесь, ибо 
мы все живем в век наличия у 
людей записывающих телефо-
нов, а также устройств, кото-
рые вмонтированы в камеры 
систем по охране домов – и ре-
альная картина происшедшего 
"насилия" попадает в такую 
камеру. На этом и попалась 
"жертва" домашнего насилия.

Но если убрать мораль-
ную сторону, какой надо быть 
остервенелой женщиной, что-
бы, зная уязвимость своего 
пусть и ненавистного супруга, 
так мерзко шантажировать его!

Еще одна "жертва" так и не 
смогла доказать, что её попе-
ременно "изнасиловали" муж 
сестры, первый, потом второй, 
а позже третий её мужья. По-
лицию заинтересовала часто-
та изнасилований "жертвы", и 
независимый эксперт доказал 
несостоятельность обвинений, 
за что ей самой пришлось от-
быть срок и лишиться права 
материнства.

ÈÇ ÆÈÇÍÈ

"СКАЖУ, ЧТО ТЫ МЕНЯ ИЗНАСИЛОВАЛ!"

Термин "насильник" 
отменяется, поскольку 
он оскорбляет чувства 
насильников.

Недавно словарь 
американского "новояза" 
получил очередное обнов-
ление. В штате Колорадо 
руководство "Программы реабилитации 
лиц, совершивших преступления на сек-
суальной почве" проголосовало за отмену 
термина "насильник", поскольку это мо-
жет задеть чувства насильников.

Да-да, это не шутка. "Решение совета 
программы, принятое после голосования 
19 ноября, не изменит терминологию, 
применяемую в уголовном судопроиз-
водстве, реестре сексуальных преступле-
ний и даже в названии упомянутой про-
граммы, – сообщает консервативный 
онлайн-журнал "Federalist". – Однако, 
изменения касаются такого важного до-
кумента как "Стандарты и руководящие 
принципы оценки, лечения и мониторинга 
поведения взрослых секс-преступников".

Вместо того, чтобы называться "на-
сильниками", преступники-извращенцы 
теперь будут официально числиться 
"взрослыми, совершающими преступле-
ния на сексуальной почве".

Согласно сообщению газеты Denver 
Post, это изменение обусловлено тем, 
что насильники сталкивались с "суровым" 
обращением и что это было "контрпродук-
тивно по отношению к целям реабилита-
ции".

"Сомневаюсь, что Denver Post счи-
тает ужасное обращение с Кайлом Рит-

тенхаусом слишком жестоким. 
(Коллегия присяжных в США 
оправдала 18-летнего Кайла 
Риттенхауса, застрелившего 
двух человек во время проте-
стов BLM в городе Кеноша, штат 
Висконсин, прим. mixednews). 
Секс-преступники (например, 

убитый Риттенхаусом Джозеф Розен-
баум, ранее судимый за сексуальные 
преступления в отношении несовершен-
нолетних, прим. mixednews) пользуются 
симпатией прогрессивного истеблиш-
мента. А достойные юноши, которые пы-
таются защитить собственность людей 
от леваков-погромщиков, этой симпатии 
лишены", – комментирует Дэйв Блаунт с 
moonbattery.com. 

Центр по контролю и профилактике 
заболеваний США также недавно вы-
пустил "пробужденное" руководство по 
терминологии для исправительных уч-
реждений, в котором призывает называть 
заключенных или задержанных "людьми, 
которые находятся в заключении, либо 
задержаны". Преступников теперь следу-
ет называть "людьми, находящимися под 
стражей или обвиняемыми", или "людь-
ми, которые в прошлом были лишены 
свободы".

В то время как государство беспоко-
ится о защите чувств насильников, со-
вершивших сексуальные преступления, к 
растлителям малолетних также относятся 
все более мягко. Так, недавно "небинар-
ный" доцент университета Old Dominion 
призвал "делегитимизировать" стигму, 
связанную с термином, педофилия.

Генеральный прокурор Мер-
рик Гарланд отменил ряд указов 
Трампа, которые были направле-
ны против жертв домашнего на-
силия и бандитских группировок. 
Они при администрации Трампа 
практически не могли подавать на 
убежище.  Отмена указов повлияет 
на кейсы десятки тысяч иммигран-
тов. 

С 2013 года в США прибыли сот-
ни тысяч жителей Центральной Аме-
рики, бежавшие от банд и домашнего 
насилия. У многих кейсы до сих пор на-
ходятся на рассмотрении. Теперь этими 
делами займутся в первую очередь.  

При Трампе такие иммигранты не 
считались частью социальной группы, 
которой положено убежище. Жертвы на-
силия и банд страдали от “частных лиц”, 
а не от действий родного правительства, 
что не дает им право просить убежище в 
другой стране. Именно такое отношение 
к иммигрантам было отменено.  

Бывший президент считал, что мно-
гие иммигранты просят убежище по 
надуманной причине, чтобы попасть в 
США. По закону, они могут ожидать ре-
шения по своему кейсу на территории 
Америки, причем достаточно долго.

Трамп был уверен, что таким обра-
зом в США попадают представители раз-
личных группировок, которые вербуют 
новых членов. Его поддержал тогдашний 
генеральный прокурор Джефф Сешнс. 

Он заблокировал несколько решений су-
дей в пользу иммигрантов и заявил, что 
убежище выдают “всем подряд”. 

Тогда ряд правозащитных групп рез-
ко раскритиковал его слова и особенно 
новую практику судей выносить решения 
против кейсов, даже не рассматривая 
их. Судья нередко отказывал, не вдава-
ясь в детали, если видел, что убежища 
просит жертва домашнего насилия. Все-
го за год после указов Трампа количе-
ство одобренных кейсов по убежищу для 
иммигрантов из Гватемалы, Гондураса и 
Сальвадора упало на 38%.  

Отмена указов предшественника 
– часть политики Байдена по смягче-
нию условий для иммиграции. До этого 
он запретил иммиграционной полиции 
арестовывать беременных и кормящих 
женщин, вернул запрос о предоставле-
нии доказательств (RFE) и уведомление 
о намерении отказать (NOID), отменил 
правило “Оставайся в Мексике” и многое 
другое.

ЖЕРТВЫ ДОМАШНЕГО НАСИЛИЯ И БАНДИТСКИХ 
ГРУППИРОВОК МОГУТ СНОВА ПОДАВАТЬ НА УБЕЖИЩЕ

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

КАК БЫ НЕ ОСКОРБИТЬ НАСИЛЬНИКА
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На фоне роста тяжких 
преступлений и сокраще-
ния финансирования по-
лиции власти не всегда 
способны противостоять 
преступникам.

Американская столица – 
Вашингтон, округ Колумбия 
– на этой неделе зарегистри-
ровала мрачную статистику: 
с начала года в городе совер-
шено уже двухсотое убийство. 
Такого уровня тяжких престу-
плений Вашингтон не видел 
последние 18 лет. Эта новость 
совпала по времени со вспле-
ском групповых ограблений 
магазинов в разных штатах. 
Однако, правоохранительные 
органы, которые имеют дело с 
нехваткой фондов и персона-
ла, часто не могут противосто-
ять растущей волне насилия.

Рост числа убийств в аме-
риканской столице заставил 
мэра Вашингтона Мюриел 
Баузер объявить о том, что 
городские власти с этой неде-
ли начинают тесно работать 
с правоохранителями, чтобы 
остановить волну насилия. 
Среди мер – усиление патру-
лирования улиц и повышение 
размеров вознаграждения за 
предоставление полиции све-

дений о преступлениях.
Если в 2019 году число 

убийств в столице США соста-
вило 166, а в 2020 – 198, то в 
нынешнем году отметка 200 
оказалась преодолена еще до 
наступления декабря.

Профсоюз полицейских Ва-
шингтона указывает, что надо 
не только усиливать меры 
борьбы с преступностью, но 
и укреплять штат и финанси-
рование правоохранительных 
структур.

"Рост преступности объ-

ясняется многими причинами. 
Одна из них – осуществление 
муниципалитетом округа Ко-
лумбия полицейской "рефор-
мы", последствия которой не 
были как следует продуманы. 
В добавление к этому, жела-
ние Совета округа неуклонно 
снижать штат и финансиро-
вание департамента полиции 
висит над нашим городом, как 
грозовая туча. Другие крупные 
города [США], в которых были 
приняты подобные неосмотри-
тельные меры, также испыта-

ли массовый уход сотрудников 
из рядов полиции. Те же кто 
остался, с трудом выполня-
ют – если вообще способны 
выполнять – обязанности, не-
обходимые для конфискации 
нелегального оружия, поимки 
опасных преступников и защи-
ты жилых микрорайонов", – го-
ворится в заявлении профсою-
за полиции округа Колумбия от 
23 ноября 2021 г.

В городах, где были про-
ведены сокращения бюджета 
и штата сотрудников правоох-
ранительных органов, всплеск 
преступности, включая случаи 
правонарушений с применени-
ем насилия, особенно заметен.

"Я разговаривал с полицей-
скими разных уровней. У них 
есть тревога по поводу того, 
как они смогут выполнять свои 
обязанности теперь, в атмос-
фере антипатии общества к 
правоохранительным органам, 
– говорит Джонатан Макрей-
нольдс, пастор баптистской 
церкви Рочестера, штат Нью-
Йорк, где число насильствен-
ных преступлений в этом году 
тоже выросло. – И хочу заявить 
громко и ясно: правоохрани-
тельным органам не нужна ре-
форма. Реформа нужна лишь 
в некоторых сферах. Но, пока 
мы пытаемся реорганизовать 
правоохранительные органы, 

нельзя ограничивать их до та-
кой степени, что они не смогут 
оберегать граждан".

За последнюю неделю в 
разных городах США прои-
зошли организованные грабежи 
дорогих магазинов. Налетчики 
врываются в торговые залы, за 
считанные секунды хватают с 
прилавков все, что попадется, 
и разбегаются. Так, недавний 
налет на магазин Nordstrom 
в Лос-Анджелесе совершили 
18 человек, на магазин Louis 
Vuitton в Чикаго – как минимум 
14. В групповых ограблениях 
торговых центров в Сан-Фран-
циско и его окрестностях уча-
ствовали около 80 человек.

Специалисты в области ох-
раны правопорядка подтвер-
ждают: в условиях нехватки ка-
дров в полицейских и судебных 
органах, обвиняемые, скажем, 
в мелкой краже могут легко из-
бежать тюремного срока.

В той же Калифорнии, кра-
жа на сумму до 950 долларов 
классифицируется как хулиган-
ство, а не преступление. Вот 
почему дела подобного рода 
сейчас не являются приори-
тетом у прокуроров. Согласно 
статистике судебных органов, 
такой вид организованного гра-
бежа ежегодно обходится тор-
говым сетям в 45 миллиардов 
долларов.

Жюри присяжных в 
Джорджии после двухднев-
ных совещаний признало 
всех троих виновными в 
убийстве Ахмауда Арбери в 
прошлом году.

Трое мужчин - Грег и Трэ-
вис МакМайкл и сосед Уильям 
"Родди" Брайан - столкнулись 
с девятью пунктами обви-
нения в смерти Арбери. Это 
включало умышленное убий-
ство, тяжкое преступление и 
нападение при отягчающих 
обстоятельствах.

Трэвис МакМайкл был при-
знан виновным по всем девяти 
пунктам обвинения. Его отец 
был признан виновным по 
всем обвинениям, кроме одно-
го - умышленного убийства.

Брайан был признан не-
виновным по одному пункту 
обвинения в тяжком убийстве 
и одному пункту обвинения в 
нападении при отягчающих 
обстоятельствах, но присяж-
ные признали его виновным по 
трем пунктам обвинения в тяж-
ком убийстве и трем другим 
пунктам обвинения.

Теперь троим мужчинам 
грозит максимальное нака-
зание в виде пожизненного 
заключения без возможности 
условно-досрочного осво-
бождения. Им также были 
предъявлены обвинения по 
отдельным федеральным об-
винениям в преступлениях на 
почве ненависти, включая по-
пытку похищения и нарушение 
прав.

Отец и сын Грег и Трэвис 
МакМайкл схватили пистолеты 
и запрыгнули в пикап, чтобы 
преследовать 25-летнего чер-
нокожего, увидев, как он бе-

жит по их району за предела-
ми портового города Брансуик 
в штате Джорджия в феврале 
2020 года. Их сосед Уильям 
"Родди" Брайан присоединил-
ся к погоне в собственном пи-
капе и записал на мобильный 
телефон видео, на котором 
Трэвис МакМайкл смертельно 
стреляет в Арбери.

Обвиняемые сообщили по-
лиции, что подозревали Арбе-
ри в  грабеже, когда увидели 
его бегущим.. Тогда они воору-
жились и запрыгнули в пикап, 
чтобы преследовать его 23 
февраля 2020 года.

Их адвокаты утверждали, 
что МакМайклы пытались аре-
стовать законного граждани-
на, когда они отправились за 

Арбери, пытаясь задержать и 
допросить его как предпола-
гаемого грабителя после того, 
как его заметили бегущим из 
соседнего строящегося дома.

"Это дело касается долга 
и ответственности", - заявил 
в своих заключительных аргу-
ментах защитник Роберт Ру-
бин, представлявший Трэвиса 
МакМайкла. "Речь идет о дол-
ге и ответственности Трэвиса 
МакМайкла перед собой, своей 
семьей и своим окружением".

Джейсон Шеффилд, адво-
кат Трэвиса МакМайкла, ска-
зал, что МакМайкл действовал 
только в порядке самообороны 
и не имел намерения убить 
Арбери. На прошлой неделе 
МакМайкл отказался от своего 

права на Пятую поправку и за-
свидетельствовал, что застре-
лил Арбери в порядке самоо-
бороны.

"Было очевидно, что он на-
пал на меня, что, если он по-
лучит от меня дробовик, тогда 
это будет жизненно опасная  
ситуация", - сказал МакМайкл. 
"И мне пришлось помешать 
ему сделать это, поэтому я вы-
стрелил".

Но прокуратура отвергла 
аргумент о самообороне.

 "Они застрелили его", - 
заявила главный прокурор 
Линда Дуникоски в своих за-
ключительных заявлениях в 
понедельник. "Не потому, что 
он представлял для них угрозу, 
а потому, что он не хотел оста-

навливаться и разговаривать с 
ними".

"Позиция обвинения за-
ключается в том, что все трое 
обвиняемых сделали предпо-
ложения", - продолжила она. 
Трое мужчин "сделали пред-
положения о том, что происхо-
дило в тот день, и они приняли 
решение напасть на Ахмауда 
Арбери, потому что это был 
чернокожий мужчина, бегущий 
по улице", - сказал Дуникоски.

А позже Дуникоски утверж-
дал, что трое подсудимых не 
имели законного права пресле-
довать Арбери.

"Грег МакМайкл предпола-
гал худшее", - сказал прокурор 
присяжным, добавив, что заяв-
ления, сделанные Макмайкл 
позже полиции, указывают на 
то, что он не знал наверняка, 
ворвался ли Арбери в строя-
щийся дом в тот день.

Перед началом судебного 
разбирательства судья Тимоти 
Уолмсли постановил, что су-
димость Арбери не может слу-
жить доказательством защиты. 
В сентябре адвокаты защиты 
попросили судью разрешить 
присяжным узнать о двух пре-
дыдущих арестах Арбери, в 
том числе об одном за кражу в 
магазинах, и о взаимодействи-
ях с правоохранительными ор-
ганами.

С НАЧАЛА ГОДА В СТОЛИЦЕ США 
СОВЕРШЕНО 200 УБИЙСТВ

ÊÐÈÌÈÍÀË

ПРЕСТУПЛЕНИЕ В ШТАТЕ ДЖОРДЖИЯ
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   Ðå äàê öèÿ íå âñòó ïà åò â 
ïå ðå ïèñ êó ïî ïî âî äó ìà òå ðè-
à ëîâ, íå ïðè íÿ òûõ ê ïå ÷à òè. 
Ðó êî ïè ñè íå âîçâ ðà ùà þò ñÿ è 
íå ðå öåí çè ðó þò ñÿ. Ðå äàê öèÿ 
îñ òàâ ëÿ åò çà ñî áîé ïðà âî îò-
êà çàòü â ïóá ëè êà öèè â ãà çå òå 
ëþ áîé ðåê ëà ìû, îáú ÿâ ëå íèÿ 
èëè àâ òî ðñ êî ãî ìà òå ðè à ëà. 
Çà ñî äåð æà íèå ðåê ëà ìû è 
îáú ÿâ ëå íèé ðå äàê öèÿ íå îò-
âå ÷à åò. Ìíå íèÿ, âûñ êà çàí-
íûå àâ òî ðà ìè ïóá ëè êó å ìûõ 
ìà òå ðè à ëîâ, íå îáÿ çà òåëü íî 
ñîâ ïà äà þò ñ ïî çè öè åé ðå äàê-
öèè. Ðó êî ïè ñè ïðè íè ìà þò ñÿ 
òîëü êî â îò ïå ÷à òàí íîì âè äå.

Òåêñòû ñ ýòèì 
  çíàêîì ïóáëèêóþòñÿ 
  íà ïðàâàõ ðåêëàìû®
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На днях мне попалась на 
глаза старая фотография, 
которая была выставлена 
на продажу на аукционе. 
На ней были изображены 
люди в лохмотьях. Под-
пись под фотографией ин-
формировала: евреи из 
Бухары, Иран ХIХ век. При-
знаюсь, эта подпись вы-
звала у меня сомнения. 

Почему я начал сомне-
ваться? Давайте разберемся. 
Мы знаем о наших предках, 
что они были удачливыми 
бизнесменами и что поддер-
живали бедных в общине. 
Слово "цдака" для бухарских 
евреев во все времена не 
было пустым звуком. Потому, 
мне было трудно поверить, 
что члены нашей общины, 
даже самые бедные, мог-
ли ходить в такой старой и 
оборванной одежде. 

Но, с другой стороны, ведь 
не всегда бухарские евреи 
были удачливыми купцами и 
талантливыми предпринима-
телями. Были времена, под 
властью Эмира бухарского, 
когда им строго запрещалось 
заниматься многими видами 
коммерческой деятельности. 
Это был тяжелый период для 
нашего народа. Каждый день 
у водоносов, парикмахеров, 
дровосеков, красильщиков 
тканей был наполнен борь-
бой за элементарное выжива-
ние. И если эта фотография 
из того периода, то не стоит 
удивляться, что наши люди 
были запечатлены в лох-
мотьях. 

Да, в истории нашего на-
рода были разные периоды. 
Так, в середине ХIХ века в 
Средней Азии начались исто-
рические перемены. Шаг за 
шагом эту территорию нача-
ли завоевывать войска Рос-
сийской Империи. 

Я не буду говорить о том, 
больше пользы или вреда 
принесла Российская окку-
пация коренным народам 
Средней Азии. На этот счет у 
историков, политиков, пред-
ставителей местных элит 
существуют разные мнения. 
Для меня важно другое. Как 
только российский император 
уравнял бухарских евреев в 
правах с остальным населе-
нием Средней Азии, как толь-
ко у членов нашей общины 
появилась возможность зани-
маться бизнесом, торговлей 
производством без надуман-
ных ограничений, наши пред-
ки в считанные годы заняли 

ведущие позиции во многих 
сферах экономики региона. И 
если бы не коммунистическая 
революция и создание СССР, 
то именно бухарские евреи, 
я абсолютно убежден в этом, 
стали бы главными спонсора-
ми создания государства Из-
раиль. Это мое предположе-
ние наглядно подтверждает 
Бухарский квартал в Иеруса-
лиме, 130-летие которого мы 
отмечаем в этом году доста-
точно скромно. Что подела-
ешь, коронавирус…

Успех наших предков в за-
воеванной русскими Средней 
Азии был достигнут за счи-
танные десятилетия не слу-

чайно. Наши обычаи и тради-
ции, наша приверженность к 
взаимовыручке, безупречная 
деловая репутация наших 
купцов и промышленников – 
вот фундамент, основываясь 
на котором, наша община 
преуспела в экономической 
сфере.

Но перечисленное выше – 
еще не вся основа этого успе-
ха. Важной составляющей 
процветания наших купцов 
и промышленников тех вре-
мен была, я в этом убежден, 
благотворительная деятель-
ность. 

В своей жизни я встречал 
достаточно много людей, на-
деленных развитым коммер-
ческим чутьем и талантами к 
бизнесу. Но эти люди не счи-
тали нужным заниматься бла-
готворительностью. Резуль-
тат - в большинстве своем 
они не добивались серьезных 
успехов. А теперь вспомните 
наших предков, которые воз-
вели легендарный Бухарский 
квартал в Иерусалиме. Ведь 
в "Шхунат а-бухарим" возво-
дились не только дома для 
богачей. Там строились дет-
ские сады, ешивы, бэйт кнес-
сеты, причем они строились 
именно на деньги тех самых 
богачей. 

Давайте будем учиться 
на опыте наших успешных 
предков. Давайте будем за-
ниматься благотворительно-
стью не только тогда, когда 
нам исполнится 60-70 лет или 
когда у нас суперуспешный 
бизнес. Бухарский еврей дол-
жен быть милосердным даже 
тогда, когда он только открыл 
свой магазин или окончил 
университет или только на-
чинает свою карьеру как бух-
галтер, адвокат, стоматолог. 
Скажете, что в этот период 
у молодых нет "лишних" де-
нег. Уверяю вас, что деньги 
появятся и бизнес расцветет, 
как только молодой предпри-
ниматель или специалист 
откроет для себя такое пре-
красное занятие, как благо-
творительность. Опыт наших 
талантливых предков – тому 
яркое подтверждение. 

ПОГОВОРИМ О ФОТОГРАФИИ ИЗ ПРОШЛОГО…ÑËÎÂÀ, ÈÄÓÙÈÅ ÎÒ ÑÅÐÄÖÀ 

                     

Лев ЛЕВАЕВ
Президент

 Всемирного 
конгресса 

бухарских евреев

Группа бухарских евреев – Узбекистан/Иран, ХIХ век.
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"Как показало новое ис-
следование, всего три мину-
ты воздействия глубокого 
красного света один день в 
неделю могут "значительно 
улучшить" ваше зрение", - со-
общает Daily Mail.

"Ученые хотели посмотреть, 
какой эффект окажет одно 3-ми-
нутное воздействие, при этом 
они использовали гораздо бо-
лее низкие уровни энергии, чем 
в их предыдущих исследовани-
ях. Основываясь на отдельном 
исследовании Университетского 
колледжа Лондона (UCL), про-
веденного на мухах, команда 
ученых также сравнила воздей-
ствие красного света утром и 
днем", - говорится в статье.

"Согласно новому исследо-
ванию, при 3-минутном воздей-
ствии глубокого красного света 
с длиной волны 670 нм (длинно-
волновый) утром в среднем на-
блюдалось улучшение цветово-
го контраста зрения участников 

на 17%. Исследователи обнару-
жили, что эффект от этого од-
нократного воздействия длился 
не менее недели, хотя, когда тот 
же тест проводился во второй 
половине дня, улучшения не 
наблюдалось", - передает изда-
ние.

"Ученые говорят, что их от-
крытие знаменует собой про-
рыв в области здоровья глаз 
и должно привести к созда-
нию доступной офтальмоло-
гической терапии в домашних 
условиях, которая поможет 

миллионам людей во всем 
мире, столкнувшимся с есте-
ственным ухудшением зрения. 
"Мы демонстрируем, что од-
нократное воздействие длин-
новолнового темно-красного 
света утром может значитель-
но улучшить ухудшающееся 
зрение, что является серьез-
ной проблемой для здоровья 
и благополучия, затрагиваю-
щей миллионы людей во всем 
мире", - пояснил ведущий ав-
тор, профессор Глен Джеффри 
из Института офтальмологии 

Университетского колледжа 
Лондона. (...)

"У людей клетки сетчатки 
глаза начинают разрушаться 
примерно в возрасте 40 лет, 
когда митохондрии клетки, роль 
которых заключается в выработ-
ке энергии (известной как АТФ), 
также начинают сокращаться. 
Предыдущие исследования по-
казали, что темно-красный свет 
может помочь "перезарядить" 
эти митохондрии у мышей, шме-
лей и плодовых мух", - пишет 
газета.

"Митохондрии обладают осо-
бой чувствительностью к длин-
новолновому свету, влияющему 
на их продуктивность: более 
длинные волны от 650 до 900 
нм улучшают работу митохон-
дрий и увеличивают выработку 
энергии", - говорит профессор 
Джеффри.

"Чтобы проверить, может 
ли красный свет также помочь 
перезарядить митохондрии у 
людей, исследователи набрали 
участников в возрасте от 34 до 
70 лет, у которых в анамнезе не 
было заболеваний глаз. Перед 
тестированием участники за-
полнили анкету относительно 
здоровья глаз , было установле-
но, что они имеют нормальное 
цветовое зрение. (...) Используя 
устройство, похожее на светоди-
одный фонарик, все 20 участни-
ков (13 женщин и 7мужчин) были 

подвергнуты 3-минутному воз-
действию темно-красного света 
с длиной волны 670 нм утром 
между 8 и 9 часами утра. Через 
три часа после воздействия их 
цветовое зрение было провере-
но снова. Также 10 участников 
снова были осмотрены через 
неделю после воздействия".

"Через несколько месяцев 
после первого теста шестерым 
из 20 участников провели тот 
же тест днем, с 12:00 до 13:00. 
Но когда им снова проверили 
цветовое зрение, оказалось, что 
оно не улучшилось".

"Использование простого 
светодиодного устройства один 
раз в неделю подзаряжает энер-
гетическую систему, которая 
снизилась в клетках сетчатки, 
подобно перезарядке аккумуля-
тора, - указал профессор Джеф-
фери. - И утреннее воздействие 
является абсолютно ключом 
к улучшению ухудшающегося 
зрения: как мы ранее видели на 
примере мух, митохондрии ме-
няют режим работы и не реаги-
руют таким же образом на свет 
днем - это исследование под-
тверждает это".

Исследование, финансиру-
емое Исследовательским сове-
том по биотехнологии и биологи-
ческим наукам и Sight Research 
UK, опубликовано в Scientifi c 
Reports, заключает Daily Mail.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ МОЖНО ЗНАЧИТЕЛЬНО 
УЛУЧШИТЬ ЗРЕНИЕ,

Многоплодная 
беременность в 
случае экстракор-
порального опло-
дотворения се-
годня встречается 
не чаще, чем при 
естественном за-
чатии, рассказала 
"Российской газе-
те" врач-репро-
дуктолог Центра 
репродуктивного здоровья 
СМ-Клиника Мария Брагина.

Она пояснила, что мно-
гоплодная беременность 
возможна, если врач умыш-
ленно перенесет два и более 
эмбрионов в полость матки, и 
все они смогут прикрепиться 
к ее стенкам. Однако сейчас 
в репродуктивных клиниках 
практикуется перенос только 
одного эмбриона, чтобы фи-
зиологическая беременность 
прошла без осложнений и за-
вершилась естественными ро-
дами.

Однако бывает, что в по-
лость матки переносят один 
эмбрион, а там он уже само-
стоятельно делится пополам, 
уточнила эксперт. Такое слу-
чается в 1-2% случаев и зара-
нее предсказать практически 
невозможно. В результате на-
ступает беременность близне-
цами. Рожденные дети будут 
похожи друг на друга и одного 
пола.

По словам Брагиной, чаще 
всего за ЭКО обращаются жен-

щины после 30-35 лет. Однако 
в числе показаний к экстракор-
поральному оплодотворению 
не возраст, а различные забо-
левания, которые могут про-
явиться как в 18-20 лет, так и 
отсутствовать в 39-40 лет.

А вот эффективность ЭКО 
зависит от возраста: так у жен-
щин до 25 лет беременность 
наступает в 60-65% с первой 
попытки, а у женщин после 43 
лет только в 5-6% случаев.

Между тем, по данным Все-
мирной организации здраво-
охранения, по тем или иным 
причинам зачать ребенка есте-
ственным путем сегодня не мо-
жет каждая шестая пара.

Эксперты рассказали, что 
полезнее для организма и вы-
годнее для кошелька.

Недавнее исследование уче-
ных доказывает: с развитием 
рыбной отрасли цены на рыбу 
и морепродукты будут падать, а 
проблема недостатка микроэле-
ментов в организме людей отой-
дет на задний план, сообщает 
британский научный журнал 
Nature.

В ходе своей работы иссле-
дователи смоделировали два 
сценария развития рыбной от-
расли и объемов потребления 
рыбы и морепродуктов по все-
му миру до 2030 года. Согласно 
первому сценарию, потребление 
рыбы и морепродуктов будет ра-
сти умеренно. По другому сце-
нарию — рыбная отрасль будет 
бурно развиваться благодаря 
дополнительным инвестициям, 
что приведет к росту производ-
ства на 26%.

Как оказалось, в обоих слу-
чаях постепенное вытеснение 
рыбой мяса не только не обед-
нит рацион, но и поспособствует 

уменьшению рисков ряда болез-
ней, а также уменьшит распро-
страненную проблему нехватки 
витаминов и микроэлементов.

Так, в своем исследовании 
ученые провели сравнительный 
анализ рыбы и мяса: они изучи-
ли питательные свойства около 
3 тысяч видов морепродуктов, 
а именно содержание в них ви-
таминов и микроэлементов, и 
сравнили эти данные с содержа-
нием полезных веществ в тра-
диционных животных продуктах 
— в свинине, говядине, барани-
не, курятине, молоке и яйцах. В 
результате выяснилось, что по 
содержанию Омега-3 жирных 
кислот, витамина А, йода, желе-
за и некоторых других микроэле-
ментов морепродукты намного 
обошли мясо.

Далее ученые проанализи-
ровали существующие "продук-
товые наборы" более чем 190 
стран в соответствии с нацио-
нальными особенностями. И ча-
стично поменяли мясо на рыбу, 
при этом минимально изменяя 
стоимость корзины (расходы 
домохозяйства на мясо и на ус-

ловную рыбу остались одинако-
выми). Оказалось, что содержа-
ние полезных микроэлементов 
при таком рационе будет расти 
в среднем на 10%, а иногда и на 
80–100%.

А если параллельно умень-
шить потребление красного 
мяса, яиц и молочных продуктов, 
можно сократить количество 
случаев болезней, связанных с 
потреблением этих продуктов, 
— гипертонии, инсульта, сер-
дечных заболеваний, диабета, 
колоректального рака и рака мо-
лочной железы. 

Также рост потребления 
рыбы может привести к умень-
шению дефицита таких микро-
элементов, как железо, цинк, 
кальций, йод, витамины А, D, 
B12. А ведь известно, что дефи-
цит перечисленных витаминов и 
микроэлементов ежегодно при-
водит к одному миллиону преж-
девременных смертей. 

Эндокринолог Елена Сю-
рашкина рассказала "Пято-
му каналу", как по ладоням 
определить симптомы на-
чавшегося диабета.

По ее словам, один из по-
казателей — синдром жесткой 
руки или "диабетическая хи-

роартропатия". В этом случае 
кожа ладоней становится тол-
ще и приобретает восковой 
вид, кроме того, начинают хуже 
сгибаться суставы пальцев. От-
мечается, что синдром жесткой 
руки может проявляться у 30% 
людей, имеющих продолжи-

тельные проблемы с уровнем 
сахара в крови.

Еще одним признаком диа-
бета является невозможность 
полностью распрямить ладонь, 
чтобы пальцы стали ровными. 
Сначала ощущается онемение 
или покалывание, затем насту-

пает скованность.
Если при сложенных вместе 

ладонях пальцы не соприкаса-
ются друг с другом, это может 
указывать, что в крови повы-
шенный уровень сахара, кото-
рый разрушает нервные волок-
на и мелкие сосуды.

КАК ЧАСТО БЕРЕМЕННОСТЬ ПОСЛЕ 
ЭКО БЫВАЕТ МНОГОПЛОДНОЙ?

Рубрику 
ведет

кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

РЫБА ИЛИ МЯСО? 

КАК  ПО ЛАДОНЯМ МОЖНО ОПРЕДЕЛИТЬ ПРИЗНАКИ ДИАБЕТА

ЕСЛИ СМОТРЕТЬ НА ТЕМНО КРАСНЫЙ ЕСЛИ СМОТРЕТЬ НА ТЕМНО КРАСНЫЙ 
СВЕТ 3 МИНУТЫ РАЗ В НЕДЕЛЮ УТРОМСВЕТ 3 МИНУТЫ РАЗ В НЕДЕЛЮ УТРОМ



14 2 - 8 ДЕКАБРЯ 2021  №1034 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

Продолжение. 
Начало в №1033

Однако вопрос остается: 
почему мудрецы, познако-
мившись с греками, хлынув-
шими на восток в результате 
завоеваний Александра Ма-
кедонского, не узнали от них о 
греческой философии? Ведь 
контакты с греками были на-
столько интенсивными, что 
мы находим в Мишне массу 
терминов, заимствованных 
из греческого языка ("cанэ-
дрин", "апотропус", "дайте-
ки", "апотеки", "андрогинус", 
"асимон", "сандаль", "прак-
матия", "бульмус" и т.п.)! 

Ответим, по еврейской при-
вычке, вопросом на вопрос: а 
сами греки хорошо разбира-
лись в классической филосо-
фии? На первый взгляд, ответ 
очевиден: греки представляют-
ся нам народом философов, 
постоянно ведущих оживлен-
ные дискуссии о фундамен-
тальных вопросах бытия и 
познания. Еще бы, ведь вос-
питателем Александра Маке-
донского был сам Аристотель! 
Прежде всего необходимо от-
метить, что классической фи-
лософией в Греции занимался 
очень узкий круг людей, кото-
рые вели особый образ жизни, 
удалялись от городской суеты и 
уединялись в садах, где могли 
сосредоточенного размышлять 
и вести беседы с учениками. 
Диоген Лаэртский приводит 
поименный список учеников 
Академии Платона — в сумме, 
включая двух дам, этот список 
насчитывает 16 учеников. Не-
которые историки прибавляют 
еще пятерых. У меня нет ос-
нований полагать, что в Ли-
кее Аристотеля было намного 
больше учеников. Выходит, что 
в Афинах, признанном интел-
лектуальном центре Греции, 
философов было не больше 
двух десятков.

Означает ли это, что греки 
были неучами? Вовсе нет! Они 
всегда стремились к знаниям и 
довольно рано заложили осно-
вы системы образования, при-
нятые в Западном мире до сего 
дня (большинство терминов из 
области образования пришло 
оттуда же, включая слово "пе-
дагог" — так называли раба, ко-
торый сопровождал мальчика в 
школу). Был установлен цикл 
дисциплин, которым следова-
ло обучать молодежь: полдня 
уходило на спортивные упраж-
нения, а другая половина — на 
приобретение знаний. В на-
чальной школе детей обучали 
чтению, письму и арифметике. 
В средней школе учили литера-
туре, музыке и пению. На этом 
большинство молодых людей 

завершали свое образование, и 
только интеллектуальная элита 
стремилась к "высшему образо-
ванию". Для нее существовали 
два вида школ: философские 
и "риторские". Целью послед-
них было воспитание активного 
гражданина полиса, способного 
выступать на общих собраниях 
горожан или в суде, убеждать 
людей в своей правоте и вли-
ять на их мнения. Важнейши-
ми предметами в таких школах 
была диалектика (искусство 
рассуждать и побеждать в спо-
рах) и ораторское искусство, а 
философии уделялось очень 
мало внимания.

Основная масса молоде-
жи направлялась именно в 
риторские школы, а не в фи-
лософские, которые обычно 
насчитывали не более дюжины 
учеников. Вот почему знание 
философии не распространи-
лось в широких слоях греческо-
го общества. Более того, фило-
софов постоянно высмеивали 
в театре: Аристофан издевался 
над Сократом в своей комедии 
"Облака", а другой комедио-
граф, Эпикрат, высмеивал Пла-
тона. Эти насмешки отражают 
взгляд простолюдина, считав-
шего, что философы — ник-
чемные люди, не приносящие 
обществу пользы, всю жизнь 
занятые пустыми рассуждения-
ми и бесплодными спорами[5]. 
Теперь ясно, что от тех греков, 
с которыми сталкивались евреи 
— от офицеров, чиновников 
или колонистов, получивших 
земельные наделы на Востоке 
— почерпнуть сведения о воз-
зрениях философов было по-
просту невозможно.

Теоретически у мудрецов 
была возможность ознакомить-
ся с творчеством классических 
философов, прочитав их книги, 
но книги тогда были неимовер-
но дороги и редки, поэтому на 
практике такая возможность 
отсутствовала. Ситуация резко 
изменилась с открытием Алек-
сандрийской публичной библи-
отеки, которая дала доступ к 
книгам широким кругам читате-
лей, не располагавшим сред-
ствами для их приобретения. И 
результат был налицо: эллини-
зированные александрийские 
евреи быстро познакомились 
с греческой философией, а 
вскоре появился и первый ев-
рей-философ — Филон Алек-
сандрийский, который в своих 
трудах пытался примирить 
Тору с философским мышле-

нием. Но в остальных странах 
проживания евреев, как в элли-
нистическую, так и в римскую 
эпоху, подобных примеров мы 
не встречаем.

Почему же тогда Талмуд 
проклинает тех, кто обучает 
своих детей "греческой мудро-
сти"? Давайте внимательно 
рассмотрим отрывок из тракта-
та "Менахот" (64б): "Когда хаш-
монейские цари воевали друг 
с другом[6], и Гиркан был сна-
ружи (т.е. его войска осаждали 
Иерусалим), а Аристобул — 
внутри (т.е. в осаде), то осаж-
денные каждый день спускали 
с городской стены корзину, пол-
ную динаров, а осаждавшие 
сажали в корзину ягнят, и их 
поднимали на стену для еже-
дневных жертвоприношений. 
Был среди них один старец, ко-
торый владел греческой мудро-
стью, и с ее помощью передал 
осаждавшим: пока продолжа-
ется служба в Храме, вам их не 
одолеть. На следующий день, 
когда осажденные, как обычно, 
спустили корзину с динарами, 
осаждавшие посадили в нее 
свинью. Корзину стали подни-
мать, и когда она достигла се-
редины стены, свинья начала 
бить копытами по стене — и 
сотряслась вся Земля Изра-
иля от ужаса. Тогда мудрецы 
постановили: проклят тот, кто 
будет выращивать свиней в 
Земле Израиля, и проклят тот, 
кто будет обучать своего сына 
"греческой мудрости"". Как по-
нять эту историю? Очевидно, 
у Гиркана были сторонники в 
Иерусалиме, и один из них по-
дал осаждавшим идею о том, 
как склонить осажденных к 
сдаче. Согласно Иерусалим-
скому Талмуду, он передал 
это сообщение по-гречески, 
поэтому мудрецы запретили 
обучать детей этому языку. Но 
Вавилонский Талмуд ("Сота" 
49б) однозначно заявляет: 
"греческий язык — это одно, а 
греческая мудрость — это дру-
гое!" Эта версия понятнее: ведь 
предатель, скорее всего, хотел 
передать закодированное со-
общение так, чтобы сторонники 
Аристобула не раскрыли его за-
мысел — вот для этой цели он и 
воспользовался "греческой му-
дростью". Поэтому коммента-
торы объясняют, что "греческая 
мудрость" — это "крипто-язык", 
в котором используются загад-
ки и намеки, понятные только 
посвященным (См. Раши там, 
а также комментарии Рамбама 

и раби Овадьи из Бартануры к 
Мишне "Сота" 9:14). Греческий 
язык для этой цели не годился, 
так как многие горожане его по-
нимали, вот и пришлось поль-
зоваться "эзоповым языком" 
намеков и иносказаний.

Но если так, то доля "гре-
ческой мудрости" во всей этой 
истории очень небольшая — 
можно даже сказать, несуще-
ственная. Ведь если бы тот 
старец умел говорить на латы-
ни — на языке, которого жите-
ли Иерусалима не знали, но 
на котором говорили римляне, 
осаждавшие город совместно 
с Гирканом, то он мог восполь-
зоваться латынью. Быть может, 
в этой гипотетической ситуа-
ции наши мудрецы запретили 
бы учить латынь? Как бы то ни 
было, совершенно очевидно, 
что упомянутое здесь прокля-
тие не распространяется на 
изучение наук или греческой 
философии. Именно так пишет 
Риваш[7] (Сборник респонс, 
45), один из крупнейших ала-
хических авторитетов средне-
вековой Испании: "По поводу 
твоего вопроса, включает ли 
запрет на греческую мудрость 
изучение "Физики" и "Метафи-
зики"[8]— как видно, этот за-
прет на них не распространя-
ется. Если [ты имеешь в виду] 
греческий язык, на котором на-
писаны эти книги, то язык тогда 
не запретили, и в то время все 
были знакомы с ним. И сама 
мудрость (физика и филосо-
фия) тоже не могла быть пред-
метом запрета, ибо как мог тот 
старец при ее помощи тайно 
передать свое сообщение? По-
этому я думаю, что запрещен-
ная "греческая мудрость" — это 
способ говорить загадками и 
намеками, так чтобы только по-
священные могли понять".

В статье рава Элияу Кра-
ковского "How much Greek in 
Greek Wisdom" приводится еще 
один интересный аргумент от 
имени раби Авраама Бибаджо, 
написавшего об этом в своей 
книге "Дерех Эмуна": запрет на 
обучение греческой мудрости 
не может относиться к фило-
софии, ибо она, по сути своей, 
безнациональна. В отличие от 
религии, философия не зани-
мается традиционной догмати-
кой, философы задумываются 
о сути вещей и способах их 
познания, а затем, опираясь 
только на разум и логику, ищут 
ответы на свои вопросы. Та-
кая мудрость не может быть 
ни греческой, ни римской и ни 
еврейской, а только лишь че-
ловеческой. Называть фило-
софию греческой мудростью 
только потому, что греки были 
первыми, кто ею занялся, явно 
не оправдано! Таким образом, 
большинство комментаторов 
Талмуда сходятся на том, что 
"греческая мудрость" — это 
крипто-язык, но лично у меня 
данная интерпретация всегда 
вызывала дискомфорт. Во-пер-
вых, в трактате "Бава Кама" 
(83а) сказано, что мудрецы раз-
решили главе Санэдрина ра-
бану Гамлиэлю обучать своих 
сыновей "греческой мудрости" 

вследствие их близости к вла-
стям (и необходимости поддер-
живать с ними контакты). Разве 
для диалога с властями нужен 
крипто-язык и умение говорить 
намеками? Для этой цели нуж-
ны способности дипломата, 
знание языков и умение убеж-
дать властителей в ходе пере-
говоров с ними. 

Вот чему должен был рабан 
Гамлиэль обучать своих детей, 
а не умению говорить загадка-
ми! Можно, конечно, ответить, 
что в высших слоях греческого 
общества была принята имен-
но такая форма общения — 
намеками и шарадами — но 
рабан Гамлиэль имел дело не 
с греками, а с римской адми-
нистрацией, а римляне любили 
говорить просто, грубо и доход-
чиво.

Еще одно возражение. В 
трактате "Менахот" (99б) ска-
зано: "Спросил Бен Дама, пле-
мянник раби Ишмаэля у своего 
дяди, раби Ишмаэля: имеет 
ли право человек, такой как я, 
который уже выучил всю Тору, 
изучать греческую мудрость? 
Ответил ему раби Ишмаэль, 
процитировав стих: "Пусть не 
сходит этот Свиток Торы с тво-
их уст, и занимайся ею днем и 
ночью" — найди время, которое 
не ночь и не день, и в это время 
сможешь заняться греческой 
мудростью".

Выучив всю (!) Тору, пле-
мянник раби Ишмаэля хотел 
расширить свой кругозор и по-
полнить знания. Так чего ему 
не хватало — умения говорить 
эзоповым языком? Ради этого 
он хотел прерывать занятия 
Торой? Очень странно! Нако-
нец, в трактате "Брахот" (28б) 
сказано: וענמ םכינב ןמ ןויגהה, что 
можно перевести дословно: 
"Не давайте своим сыновь-
ям заниматься логикой". Но 
в таком случае перед нами 
очень странное пожелание. 
Чем плоха логика? Разве она 
не нужна тем, кто учит Тору? 
Наоборот, логическое мышле-
ние как нельзя более полезно 
для изучения Талмуда. Тогда в 
чем же дело? Все эти неувязки 
наталкивают меня на мысль, 
что быть может "греческая му-
дрость", о которой говорили 
мудрецы — это не философия 
и не крипто-язык, а риторика! 
Напомним, что большинство 
интеллектуальной элиты у гре-
ков училось не в философских 
школах, типа Академии Плато-
на, а в риторских школах. Что 
известно о них? Основателями 
риторских школ были софисты, 
в прошлом бродячие учителя 
риторики, обучавшие за высо-
кую плату людей, мечтавших о 
политической карьере. В наше 
время для этой цели нанимают 
имиджмейкера, но в демокра-
тической Греции те, кто хотел 
преуспеть в политике, должны 
были уметь убеждать людей и 
влиять на их умы посредством 
искусно составленных речей, а 
также владеть искусством по-
беждать в спорах.

Рав М. ПАНТЕЛЯТ
Продолжение следует.
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– В вашем центре про-
вели уникальную междуна-
родную операцию по пере-
крестной трансплантации: 
две донорские почки отпра-
вились в Чехию, а две, нао-
борот, оттуда прибыли в 
Израиль. Расскажете дета-
ли?

– Сначала с помощью зару-
бежных коллег мы расширили 
имеющуюся генетическую базу 
– для многих пациентов это су-
щественно сократило время 
ожидания органов. Для успеш-
ной трансплантации нужно, 
чтобы у донора и реципиента 
совпали многие медицинские 
параметры – в рамках одной 
страны на это могут уйти годы. 
Проблемы бывают даже у тех 
пациентов, у которых есть род-
ственники, готовые пожертво-
вать им почку. Изначально все 
параметры совпадают, но при 
детальном обследовании мы 
находим у реципиента боль-
шое количество антител к до-
нору. Это значит, что с высокой 
долей вероятности иммунная 
система реципиента отторгнет 
орган донора. Мы не имеем 
права так рисковать и начина-
ем искать другого донора. Но 
в том-то и дело, что внутри 
маленького Израиля у многих 
веками так или иначе проис-
ходил обмен генетическим 
материалом. Так что шанс, 
что у пары соотечественников 
найдутся антитела друг к дру-
гу, крайне велик. И наоборот – 
этот шанс минимален у людей 
разного этнического происхож-
дения. Вот почему мы разви-
ваем международное сотруд-
ничество. Это в разы ускоряет 
процесс создания как простых 
пар – донор-реципиент, так и 
более сложных конфигураций, 
при которых риск отторжения 
пересаженных органов полно-
стью исключен.

– Сколько времени заня-
ла подготовка конкретно 
этого двойного обмена с 
Чехией?

– Это была слаженная, 
почти военная операция: для 
донорского органа время на-
хождения вне тела критиче-
ски важно, все рассчитано 
до минуты. В 4 часа утра в 
больнице РАМБАМ началась 
первая операция по изъятию 
почки у донора, через час та-
кая же операция началась в 
больнице "Шиба". В 8 утра эти 
почки уже отправились на са-
молете в Прагу. В эту минуту 
операции по изъятию почек 
начались в Чехии. В 12:30 в 

аэропорту Чехии произошел 
обмен донорскими органами 
между чешскими и израиль-
скими медиками. В 18:00 са-
молет с почками приземлился 
в Израиле. В 20:00 две почки 
были доставлены в РАМБАМ 
и пересажены пациентам од-
новременно в двух операци-
онных. Да, почки из Чехии 
нужны были только РАМБАМу, 
а донор "Шибы" согласился от-
дать свою подходящую чехам 
только при условии, что его 
родственнику тоже проведут 
операцию. Вот почему в этот 
день в израильских больницах 
провели еще несколько опера-
ций: в РАМБАМе извлекли поч-
ку для пересадки в "Шибе", а в 
"Шибе" – для пересадки в той 
же больнице. Сложно на сло-
вах объяснить эту многоходов-
ку, но в результате к полноцен-
ной жизни вернулось шесть 
человек.

Причем цепочка из четырех 
трансплантаций была создана 
и замкнута благодаря одному 
израильскому донору-альтру-
исту, который безвозмездно 
пожертвовал почку незнаком-
цу. Но вот только в итоге спас 
он не одного, а четверых. До-
норы-альтруисты становятся 
важнейшим звеном подобного 
генетического пазла. Благода-
ря им мы имеет возможность 
планировать такие сложные 
конфигурации.

Подготовка, конечно, была 
долгой – нужно было убедить-
ся, что доноры соответствуют 
реципиентам по всем параме-
трам. Но после того как отпа-
ли все сомнения в иммуноге-
нетической совместимости, 

урегулирование логистических 
вопросов было делом техники. 
Все бюрократические вопросы 
улажены властями. Обмен с 
чешскими коллегами проходил 
прямо в аэропорту Праги – до-
норские органы находились 
в стерильных контейнерах со 
льдом. Наши представите-
ли не пересекали границу, не 
было никакого нарушения ка-
рантинных зон. И таможенный 
контроль был минимален.

– Сколько таких между-
народных перекрестных 
трансплантаций вы уже 
провели? И с какими стра-
нами сотрудничаете?

– Это четвертая такая 
операция на международном 
уровне, три из них были про-
ведены совместно с Чехией. 
Летом был успешный опыт 
с ОАЭ – мы сотрудничали с 
ними, конечно, уже после до-
стигнутых договоренностей о 
нормализации отношений, но 
еще до официального подпи-
сания израильско-эмиратского 
мирного договора. Сейчас мы 

активно работаем над расши-
рением списка партнеров. В 
следующем месяце проведем 
такую операцию с Австрией.

– Все это касается 
только почек или в теории 
можно расширить сотруд-
ничество по пересадке и 
других органов?

– С другими органами чуть 
сложнее – все упирается во 
временные возможности су-

ществования органа вне чело-
веческого организма. У почки 
оно чуть дольше, чем у других 
органов. К тому же, как я уже 
говорил, такие сложные це-
почки возможно планировать 
лишь с помощью живых доно-
ров, жертвующих, как правило, 
только почку. Ну, и в исключи-
тельных случаях часть печени 
или легкого. Если сотрудни-
чать с нами будут как можно 
больше географически близ-
ких к нам стран, то перечень 
органов, трансплантируемых 
по международной программе, 
конечно же, может расширить-
ся.

– Получается, в Европе, 
например, такие операции 
между странами – рутина?

– Да, в Европе существует 
единый банк трансплантоло-
гии. Я, например, в Голлан-
дии хочу пожертвовать почку 
родственнику, но не могу из-за 
выявленной несовместимости. 
Тогда я жертвую её бельгийцу, 
родственник которого жерт-
вует моему. В Европе нет ге-
ографических и таможенных 
проблем между странами, да и 
расстояния приемлемые, все 
происходит довольно легко. 
Но у Израиля есть своя уни-
кальность. Во-первых, у нас за 
все трансплантации отвечает 
государство, что исключает 
любые финансовые затраты 
для больного. Но главное, что 
у нас есть – это доноры-аль-
труисты. Это непопулярно в 
других странах – жертвовать 
органы не кому-то конкретно, 

а бескорыстно, любому, кто 
в них нуждается. Такими аль-
труистами движет лишь жела-
ние сделать так, чтобы боли 
и страданий в их стране, да и 
в принципе в мире, стало как 
можно меньше. Вот эта волни-
тельная и позитивная драма-
тургия, присущая каждой по-
добной операции, и отличает 
нас от других стран.

ÇÄÎÐÎÂÜÅ

ЕВРЕИ И ЧЕХИ ОБМЕНЯЛИСЬ ПОЧКАМИ. 
НА ОЧЕРЕДИ  ОБМЕН С АРАБАМИ

Почему евреям нужны органы из других стран и как один донор спасает сразу четверых, 
рассказал координатор Национального центра трансплантации Кирилл Грозовский
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19 ноября cемья Иосифа Матае-
ва и Адины Катановой провела обряд 
брит-милы своему сыну. Сандок - де-
душка новорождённого по отцу Арон 
Матаев. Сандок-ришон - дедушка ново-
рождённого по матери Имонуэль Ката-
нов.  Моэль - раббай Або Завулунов. 

Давид Катанов - прадедушка новоро-
ждённого по матери - преподнёс к стулу 
Ильяу Анови. Поздравили родителей и 
благословили новорождённого родные, 
близкие, друзья.  Раббай Барух Бабаев 
создал всем праздничное настроение 
своими прекрасными песнями, посвя-
щёнными обряду брит-мила. 

От имени руководителей и работ-
ников Центра и Канесои Калон  раббай 
Барух Бабаев поздравил и благословил 
новорождённого, родителей и препод-
нёс им поздравительный сертификат, 
прочитал благословение на вино и тор-
жественно произнёс имя новорождён-
ного - Аhарон бен Иосиф. Сэудат-мицву 
провели в одном из красивейших залов 
Центра.

19 ноября cемья Джонатана 
Плиштиева и Авитал Хаимовой провела 
обряд брит-милы своему сыну. Сандок - 
дедушка новорождённого по отцу Рафа-
эль Плиштиев. Сандок-ришон - дедушка 
новорождённого по матери Ильявумани 
Хаимов.  Моэль – Имонуэль Шимонов. 
Прадедушки новорождённого Давид 

Катанов, Шломо 
Плиштиев и Борис 
Наркалаев препод-
несли к стулу Ильяу 
Анови. Поздравили 
родителей и бла-
гословили новоро-
ждённого родные, 
близкие, друзья.  

Раббай Барух 
Бабаев создал 
всем праздничное 
настроение своими 
прекрасными пес-
нями, посвящённы-
ми обряду брит-ми-
ла. 

От имени руководителей и работ-
ников Центра и Канесои Калон раббай 
Барух Бабаев поздравил и благословил 
новорождённого, родителей и препод-
нёс им поздравительный сертификат, 
прочитал благословение на вино и тор-
жественно произнёс имя новорождённо-
го - Итан Рафаэль. 

Сэудат мицву провели в одном из 
красивейших залов Центра.

"Family program" 
и "АВОТ УБАНИМ"

27 ноября в моцей шаббат продолжа-
лось проведение программы для детей 
"Family program" и "Авот Убаним". Веду-
щий программы "Family program" – акти-
вист нашей общины Реувен Юсупов. Он 
очень интересно и содержательно про-
вёл этот вечер, все дети приняли актив-
ное участие. Реувен Юсупов рассказал 
об истории еврейства, о недельной гла-
ве Торы и многое другое, провёл конкур-
сы на знание детей.  В этой программе 

приняли участие более 200 детей и их 
родители. Все участники поблагодари-
ли руководителей, работников Центра 
и Реувена Юсупова за организацию и 
проведение такого полезного, интерес-
ного и содержательного мероприятия 
для детей. 

По окончании программы победите-
лям вручили памятные подарки и всех 
участников угостили пиццей и сладкими 
напитками. Они с весёлым настроением 
и повышенной духовностью покидали 
зал Центра.            

"Авот Убаним"
Шаббат только что закончился. Про-

грамма обучения родителей и детей 
проходит каждую субботу Motzaei (до 

изменения часов) в нашем Центре с 7 
рм до 8 рм. По этой программе отцы 
и дети занимаются изучением Торы и 
имеет большую возможность пообщать-
ся и пополнить свои знания. Заверша-
ется учебная программа осмысленной и 
вдохновляющей историей для детей (и 
родителей). В конце программы всегда 
есть какое-то удовольствие для детей, и 
баллы за посещаемость подсчитывают-
ся. Очки могут быть погашены за призы 
в будущем. 

Не забудьте присоединиться к нам в 
следующий Motzaei Shabbat, как они го-
ворят здесь для следующей партии Avot 
U'Banim!  

Фото автора

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ

 ЦЕНТРА БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ ЦЕНТРА БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÆÈÇÍÜ ÎÁÙÈÍÛ

ОБЪЯВЛЕНИЕ
Имеются в продаже религиозные 

книги на русском языке, цициты, 
тфиллины, мезузы, разные кипы и 
для бармицва-боя и т.д. 

Телефон для справок:
(917) 600-3422 - Борис Бабаев
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28 ноября 2021 года мэр 
Нью-Йорка Эрик Адамс посе-
тил расположенный в Квинсе 
(Rego Park) Senior's Club – Центр 
"Долголетие", ставший важным 
социальным, культурным и 
оздоровительным центром 
русскоязычного населения Ре-
го-Парка и Форест-Хиллз. Здесь 
проживает и самая значитель-
ная часть бухарско-еврейской 
общины города.

Руководит этим заведением 
молодой и успешный бизнесмен 
Эммануэль Календарев, который 
в последнее время, также актив-
но продвигает общину бухарских 
евреев в политической жизни го-
рода.

Здесь состоялся уже вто-
рой фандрейзинг после офици-
ального утверждения избрания 
Эрика Адамса в должности мэра 
Нью-Йорка, к которой он присту-
пит в январе 2022 года. В этом 
фандрейзинге принимают уча-

стие лидеры бухарско-еврейской 
общины города. Первый прошел в 
Бруклине на прошлой неделе.

Отличительная особенность 
прошедшего в Квинсе мероприя-
тия была связана с тем, что в нем 
приняли участие предпринима-
тели, которые занимаются орга-
низациями Senior’s Day Centers, 
попавшими во время пандемии 
коронавируса в очень сложное 
положение. Многие центры при-
шлось закрыть, а некоторым уда-
лось продолжить осуществление 
программ дистанционно.

- Мы благодарны мэру Эрику 
Адамсу за то, что он понимает 
важность этих программ, и при-
шел к нам, чтобы обсудить этот 
вопрос, касающийся тысячи по-
жилых людей, среди которых 
немало русскоязычных жителей 
Нью-Йорка, - сказал мне директор 
бруклинского центра для пожилых  
А.Йоффе.

Эммануэль Календарев умеет 
принимать высоких гостей в сво-
ем центре. Щедро были представ-
лены вкусные блюда националь-
ной кухни бухарских евреев, а 
также салаты, маринады, которые 
готовят непосредственно в самом 
Центре "Долголетие". Не зря нам 
часто пишут в редакцию клиенты 
Центра, выражая свои восторг и 
благодарность не только за пре-
красный сервис, замечательные 
программы, которые успешно и с 
творческой отдачей проводят по-
пулярные в общине Люба Пило-
сова, Борис Авезов, но и за вкус-
ную еду.

Эммануэль Календарев не 
скрывает свою гордость за победу 
Эрика Адамса в непростой гонке, 
которая происходила в Городе 
Большого Яблока в этот предвы-
борный сезон.

- Он мой большой друг, и в 
течение всех лет после нашего 
знакомства я постоянно поддер-
живаю этого человека, который 
внесет много полезного в наш го-
род, ставший в последнее время 
жертвой политики, так называе-
мых прогрессивных демократов, 
- сказал мне Э. Календарев. – Со-
гласитесь, что городу необходимы 
и порядок, спокойствие, и разви-
тие экономики, которая сильно 
пострадала от пандемии и других 

социально-политических потрясе-
ний, что обрушились одновремен-
но на наши головы.

Эммануэль Календарев уве-
рен, что с приходом нового мэра 
значительно изменится деловой и 
политический климат в Нью-Йор-
ке, и это в итоге отразится на бла-
госостоянии горожан.

Сам мэр в своей первой речи 
после выборов сделал весьма 
ответственное и мужественное 
заявление. Он обратился к го-
родским бандам и пообещал им, 
что с 1 января, когда он вступит 
в должность мэра Нью-Йорка, с 
улиц города исчезнут оружие и 
наркотики, прекратится стрельба, 
а в школах перестанут убивать 
учеников.

Эрик Адамс родился в Бру-
клине, в большой семье мясника 
Лероя и кухарки Дороти, и был 
четвёртым по счёту ребёнком. 
Всего в семье было шестеро де-

тей. Он рос в Квинсе, окончил 
Полицейскую академию, и ему из-
вестны все криминальные реалии 
Нью-Йорка.

В своем выступлении он вновь 
подчеркнул важность заявленных 

им программ по искоренению и 
противостоянию преступности, а 
также необходимость развития 
школ и усиления работы против 
антисемитизма. 

Надо было видеть, с каким 
уважением он обращался ко всем, 
кто пришли на встречу с ним: спо-
койно, с толком и расстановкой, 
без лишнего пафоса и ложных 
обещаний, свойственных нынеш-
ним политикам.

Мне тоже приходилось неод-
нократно встречаться и общать-
ся с ним лично. Года два назад 
он пообещал оказать помощь 
в проведении Международного 
Фестиваля Shashmaqam Forever, 
который, по нашему плану, дол-
жен был пройти не только в 
Манхэттене, Квинсе, но и в Бру-
клине, где проживают большие 
узбекская и таджикская общины. 
Когда я приехал к нему вместе с 
Эммануэлем Календаревым, он 
любезно предложил провести фе-
стиваль непосредственно в зда-
нии Бруклинского боро-холла.

Известно и то, что он посто-
янно поддерживает грузинскую 
общину, в частности, как подчер-

кивала моя сподвижница Диа-
на Багратиони, вместе с Diana 
Bagrationi Fundation он  основал 
День грузино-американского на-
следия, который проводится каж-
дый год.

Во время концерта мастеров 
искусств из Узбекистана, который 
проходил  в бруклинском зале 
"Миллениум", он  торжественно 
вручал почетные грамоты извест-
ным лидерам узбекской общины 
Нью-Йорка.

- Я верил в Эрика Адамса с 
первой же минуты, когда он вы-
двинул свою кандидатуру на пост 
мэра Нью-Йорка, и делал все воз-
можное для того, чтобы поддер-
жать его, - сообщил Эммануэль. 
- Опытный политик – сенатор шта-
та, президент Бруклина, а теперь 
и мэр главного мегаполиса Аме-

рики – он сможет вселить надеж-
ды в сердца горожан на лучшую 
жизнь. Недавно, находясь в Май-
ами, я поразился, сколько наших 
соплеменников из Нью-Йорка 
переселилось во Флориду! Сре-
ди них немало крупных бизнес-
менов! И сегодняшний его визит 
в наш Центр "Долголетие" – знак 
его большого уважения, внимания 
не только к нашей дружбе, но и к 
русскоязычной и бухарско-еврей-
ской общинам Квинса в целом.

В нашей общине надо серьез-
но решать проблему наркомании, 
ставшую одной из самых злобо-
дневных. Мне удалось открыть 
высокопрофессиональный, я 
подчеркиваю, действующий в со-
ответствии с самыми современ-
ными методиками и правилами 
центр по лечению наркомании и 
алкоголизма, который работает 
по программам, утвержденным 
министерством здравоохранения. 
Я бы хотел привлечь внимание 
родителей к этой реальной воз-
можности помочь своим детям, 
которые оказались в соответству-
ющей ситуации. Надеюсь, что ны-
нешний мэр проникнется нашей 
проблемой и поможет нам рас-
ширить программы по поддержке 
наркозависимых людей в Квинсе.

Кстати, слушая Эммануэля, я 
подумал о том, что в нём дремлет 
серьезный политический лидер, 
который ждет своего часа, чтобы 
ярко заявить о себе. И это незави-
симо от того, дружит он с мэром 
Нью-Йорка или нет. Хотя в про-
движении собственной кандида-
туры данная дружба – серьезный 
козырь.

Рафаэль НЕКТАЛОВ
Фото Мерика Рубинова

ÊÎÍÒÀÊÒÛ

МЭР ЭРИК АДАМС  МЭР ЭРИК АДАМС  
ГОСТЬ КВИНСАГОСТЬ КВИНСА
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Дорогие читатели газеты 
The Bukharian Times!
К Вам обращается вла-

делец продуктового мага-
зина "Berezka", который 
расположен на пересече-
нии 108 Street и 65 Ave.

Поводом моего обраще-
ния послужила огромная 
реакция нашей общины и 
бесчисленное количество 
звонков и вопросов людей, 
близких, чужих, родных, зна-
комых и даже незнакомых, 
которые с тревогой воспри-
няли новость о закрытии 
магазина "Berezka". Этот 
магазин многие из них с удо-
вольствием посещали на 
протяжении 16 лет, получая 
наш высший сервис, а мы с 
любовью старались прино-
сить пользу всем, кто 
к нам приходил.

Вопросов мно-
го: "Почему?", "За-
чем?", "Когда?", "А 
что дальше?".

Хочу описать 
ситуацию, которая 
сложилась на про-
тяжении последних 
четырёх месяцев, 
в связи с тем, что у 
меня заканчивается 
Lease на аренду по-
мещения. После 16 
лет я должен офор-
мить следующее 
соглашение. После 
долгих дискуссий с 
лендлордом мы не 
пришли к общему 
знаменателю в пла-
не оплаты аренды 

помещения. Сумма, 
которая мне предла-
галась, намного пре-
вышала реальные 
расценки сегодняш-
него времени. 

Мне пришлось 
обратиться к адво-
катам и оформить 
соответствующие 
документы с различ-
ными предложени-
ями, которые так и 
не были одобрены 
второй стороной. В результа-
те мною было принято реше-

ние о закрытии моего бизне-
са в связи с его финансовой 
нерентабельностью в буду-

щем, с учётом всех расходов.
Да, к согласию с лен-

длордом мы не пришли. 
Конечно, очень досадно и 
грустно осознавать то, что 
происходит. Ведь было вло-
жено много сил, энергии, 
времени и финансов, чтобы 
создать достойный сервис 
для покупателей. Думаю, у 
нас это получилось. Ведь мы 
с сыном Давидом, которому 
при открытии магазина было 
14 лет, ежедневно допоздна 
старались выложить товар, 
оформить витрины и создать 
уют и красоту в нашем мага-
зине.

С годами количество ра-
ботников магазина увеличи-
лось с двух до десяти чело-
век. Во времена пандемии 
наш магазин, имея надёж-

ную команду работников, как 
и другие бизнесы общепита, 
работал не покладая рук. Ри-
скуя своим здоровьем, а то и 

жизнью, мы безукориз-
ненно выполняли свой 
долг, обеспечивая мас-
су людей продуктами с 
доставкой их на дом, а 
также и в самом поме-
щении. Двери магази-
на "Berezka" были еже-
дневно открыты. За 
всем этим стоял огром-
ный труд всех, кто был 
в моей команде.

И именно тогда у 
меня заболели двое 
ведущих работников. 

Слава Б-гу, они верну-
лись на свои рабочие места.

Пользуясь возможностью, 

НЕРИК ГАВРИЭЛОВ: СПАСИБО 
ВСЕМ, КТО БЫЛ С НАМИ!

В Квинсе закрылся известный в русскоязычной общине продуктовый магазин "Березка". 
Его владелец обратился к своим клиентам с благодарностью

ÁÈÇÍÅÑ

Моя командаМоя команда

С сыном ДавидомС сыном Давидом

Новое поколениеНовое поколение

У нас в гостях "хабатник"У нас в гостях "хабатник"

Вместе с отцомВместе с отцом

В период пандемииВ период пандемии

Команда 2020 годаКоманда 2020 года

К рабочему дню,готовы

Фото на память
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хочу поблагодарить всех ра-
ботников магазина за чест-
ный и нелёгкий труд! Ведь 
некоторые из них прорабо-
тали 5-7-10 лет, что является 
большой редкостью в Амери-
ке.

И конечно, ценным допол-
нением к нашему коллективу 
на протяжении многих лет 
является наша Белла, моя 
сестрёнка, которая всегда, 
имея позитивную энергию и 
очаровательную улыбку, вы-
полняла свою работу на выс-
шем уровне.

К общему сожалению, в 
нашей жизни ничего вечного 
не бывает.

Мне выпала большая 

честь, с помощью Б-га, тру-
диться и быть полезным сво-
ей общине, а также многим 
людям других националь-
ностей на протяжении всех 
этих 16 лет.

Хочу поблагодарить 
огромную массу покупате-
лей, которые приходили ко 
мне на протяжении всех этих 
лет!

Всем огромное спасибо!
Желаю вам всем здоро-

вья и благополучия!
В заключение хочу вспом-

нить наставление моего 
отца: "Если одни двери за-
крываются, то, с помощью 
Б-га, обязательно откроются 
другие".

Нерик ГАВРИЭЛОВ 
"Березка"
Фото из семейного 
архива

В кругу друзейВ кругу друзей

Постоянный клиентПостоянный клиент

В кругу друзейВ кругу друзей

От продавца до От продавца до 
медработникамедработника

К рабочему дню,готовыК рабочему дню,готовы

Фото на памятьФото на память
Перед закрытием магазинаПеред закрытием магазина

У нас в гостях легенда Квинса – владелец первого У нас в гостях легенда Квинса – владелец первого 
русского магазина "Моня и Миша" – Монярусского магазина "Моня и Миша" – Моня



22 2 - 8 ДЕКАБРЯ 2021  №1034 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

On November 16, 2021, 
at Restaurant DaMikelle 
II, an early celebration was 
held to celebrate the Miracle 
of Chanukah and honored 
two distinguished women 
in the Bukharian Jewish 
community with the "Esh-
et Chayil" (Woman of Val-
or) award.  The magnificent 
event was put together by 
Svetlana Levitin, president 
and founder of the not-for-
profit organization, World 
of Women Immigrants, Inc. 
(WOWI), together with CO-
JECO, and support from in-
dividual sponsors including 
Rivka Mierov, Larisa Aran-
bayev, Nelya Leviev-Vayn-
shtein, Misha Kandchorov, 
and brothers Ilya and Rafik 
Koptiev.

The award recipients were 
Lydia Koptiev-Kandchorov 
and Maya Nektalova.  Attend-
ees of this special celebration 
enjoyed an enriching and fun 
night to celebrate culture and 
community. The honorees 
were recognized for their ser-
vice, help, support and charita-
ble contributions to the Jewish 
community, as these women 
have worked to help ease the 
stresses faced by less fortunate 
members of the community.   

This spectacular event was 
one of many cultural cel-
ebrations over the years 
that has been spearhead-
ed by WOWI, founder 
and president, Svetlana 
Levitin.  WOWI has been a 
pivotal organization with-
in the Bukharian Jewish 
community, cultivating a 
tradition that allows mem-
bers of the community to 
come together to celebrate 
their culture, heritage, and 
honor members of their 
community for charitable 
work. These events fuse the 
joy and culture of the Jewish 
holidays with the importance 

of giving by honor-
ing women within 
the community who 
have made especially 
impactful contribu-
tions to the commu-
nity at large.

WOWI has his-
torically worked with 
various Jewish orga-
nizations over the 
years to bring aware-
ness to the great 
work members of the 
Bukharian Jewish 

community have undertaken.   
WOWI’s board members and 
volunteers have also been im-

portant in helping to facilitate 
these celebratory events that 
recognize the achievements of 
community members and bring 
a sense of culture and togeth-
erness during the holidays.  
Event attendees were able to 
honor loved ones and friends 
during the celebration as well.  
For example, WOWI partici-
pant, Leah Abraham, provided 
wine as an acknowledgment 
and in appreciation for her 
cousin, Lydia Kandchorov, and 
friend, Maya Nektalov. 

The Miracle of Chanu-
kah event was celebrated 
internationally. Eduard 
Gavrielov, founder of 
Eastern Taverna, an online 

streaming network available in 
five continents connected with 
Svetlana Levitin, he shared 
that he was also hosting a 
Chanukah celebration in Bat-
Yam, Israel and asked WOWI 
to share their celebration by 
sending pictures and video 
greetings.

With the help of videog-
rapher, Ilya Yakubov, WOWI 
was able to share a video mes-
sage sent to Mr. Gavrielov that 
shared perspective on the Mir-
acle of Chanukah and offered 
blessings and support for Jews 
around the world.  

Back in New York at 
Restaurant Da Mikelle-II, the 

festivities of the night were 
spectacular.  The food was, 
as always, impeccable with a 
variety of cuisine.  Music and 
sound support were provided 

by Alex Ma-
layev, and the 
fun was en-
hanced with 
performances by 
Odelia Matatov, 
a new perform-
er that opened 
the celebration 
by singing a few 
folk and classi-
cal songs, be-
fore esteemed 
world renowned 
performer and 
recipient of the 
"Peoples Award 
of Uzbekistan", 
Muhabbat Sha-

mayeva, performed a dazzling 
and showstopping collection of 
fan favorites.  

Attendees of this magical 
event were treated to duets 
between Muhabbat and her 
extremely talented daughter, 
Nargis Naomi Malayev. Fol-
lowing this monumental mo-
ment, attendees were treated to 
a performance by award win-
ner, and present holder of the 
Title of Excellency in Culture 
of Tajikistan, Tamara Kata-
yeva, whose radiant costumes, 
electrifying dancing, and live-
ly singing brought the crowd to 
their feet in shared excitement 
and pure joy.

The festivities continued 
when Nargis Naomi Malayev 
introduced a teenage group of 
"Kosher Girlz", founded by 
Nargis Naomi, who beauti-
fully performed songs and se-
lections from "Let My People 
Go".   The group was followed 
by a solo performance from 
Nargis that was simply breath-
taking. 

The night was magical and 
memorable as demonstrated by 
the selection of pictures shared 
from the evening and could not 
have been the success it was, 
without the sponsorship and 
help from COJECO, Michael 
Zavolunov, owner of Da Mike-
lle-II, Michael (Misha) Kopti-
ev, Illya Koptiev, Rafik Kop-
tiev, Larisa Aranbayev, Nelly 
Vaynshteyn, Rivka Mierov, 
Leah Abraham and WOWI.  

WORLD WOMEN IMMIGRANT

CHANUKAH CHANUKAH 
AND ESHET CHAYIL CELEBRATIONAND ESHET CHAYIL CELEBRATION
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On Sunday, November 21st, 
for their fi rst in-person event 
since the start of the pandemic, 
Bukharian Cultural Club at 
Queens College partnered 
with Sephardic American 
Mizrahi Initiative (SAMi) to 
gather college students across 
New York for a chance to learn 
about their heritage, culture, 
and history. Jewish Silk Road 
tour organizer and educator, 
Manashe Khaimov, welcomed 
all of the attendees exclaiming, 
"This is the fi rst time we have a 
full group of Bukharian college 
students!" With a crowd full of 
smiles and eagerness to learn, 
he guided the students down 
a long pathed synagogue. 
As we settled into the front 
row chairs of the shul, he 
introduced himself and asked 
each individual, "What is 
your name, and why are you 
here?" Each response led to 
more enthusiasm throughout 
the hall. Nearly every student 
had the words, "I want to 
know about my history." 
escape their mouths. Esther 
Rubinova, BCC’s Vice 
President added, "We often go 
on trips to visit the American 
Museum of Natural History, 
but I know that isn’t where I’ll 
fi nd my true ancestry. I want 
to know what makes up my 
DNA." Those words seemed 
to be music to Manashe’s ears. 
He jumped up, pointed his 
fi nger, and said, "This! This is 
the reason why I do these tours 
and travel around the world to 
present about our culture." 

Personally I thought 
Manashe seemed to be a living 
and breathing version of "23 and 
me." He mapped out a history 
worth thousands of years within 
the span of a few hours. Manashe 
described the geographical 
details of our ancestors and why 
we are all named "Bukharian 
Jews" if our grandparents are 
not actually from Bukhara. He 
also explained the hardships that 
our ancestors had endured "to 
let us be here in Queens in this 
exact moment." How they had 
gone from being some of the 
wealthiest in their city to being 
robbed of all their possessions 
within the blink of an eye. He 
appropriately called it, "mind 
blowing." We later learned how 
Bukharians developed in New 
York and the reason behind the 
vast amount of barbers. It was 
fascinating to learn that the 

fi rst known Bukharians came 
to America in the 1930s and 
how our roots spread across 
the country. As we walked the 
streets of Forest Hills, he raised 
5 fi ngers and began counting 
down the top fi ve Bukharian 
populated states in America, 
then the top 5 countries 
populated by Bukharians. 
To my surprise, some of the 
locations listed were Vienna, 
London, Canada, Georgia, and 
California. 

The tour continued onto 
the fi fth fl oor of the Bukharian 
Jewish Community Center 
where the Jewish Rabbinical 
court, also known as the 
"Beyt Din" is located. A brief 
description of the Bukharian 
leaders that guided the 
community over centuries was 
given as we looked up at their 
portraits that overhang above 
our heads. Shortly after, Rabbi 
Baruch Babayev was kind 
enough to answer the student’s 
burning questions about the 
Beyt Din and its decision 
making process. 

After departing the Center, 
we walked to our local 
Rohat Kosher Bakery. The 
students got a walk through 
of the bakery to see where 
the community’s lepyoshka 

and non toki are handmade in 
the ovens brought here from 
Uzbekistan. A few students 
even satisfi ed their hunger for 
authentic treats and purchased a 
delicacy or two.   

Ever wonder why your 
grandmother circled ispandut 
around the house? Lucky for 
us, Manashe explained the 
stigma around certain Bukharian 
traditions that originated from 
the Muslim culture. He assured 
the young crowd that just as 

bridesmaids at weddings 
had come from a 
Christian tradition, Jomas 
at your last dance will 
do no harm. Of course, 
this all depends on the 
individual's customs, 
values, and religious 
leaders. However, as a 
whole, he explained that 
it is something that had 
been integrated into our 
culture for many years in 
our history. 

The group had then 
been guided to fi ll their 
stomachs with the most 
authentic Central Asian 

cuisine at Glatt Kosher cafe, 
Chaikhana Sem Sorok. There, 
the students poured each other 
chai, sat on their legs around the 
table while passing the plof and 
bakhsh.

Our last destination was 
the students’ favorite part 
of the tour. The Bukharian 
Museum located inside the 
Jewish Institute of Queens is 
run by Executive Director Aron 
Aronov. With his incredible 
recreation of the traditional 
"Chaikhana"/ backyard setting 
in Uzbekistan, the 21-year-
olds instantly felt transported. 
All of the students had put on 
the robes and head coverings 
that were once routinely worn 
by their ancestors. Mr. Aronov 
then presented the handwritten 
religious books along with other 
ancient artifacts from the country. 
For most of the students, it was 
an "eye-opening" experience 
to see the history unfold before 
their eyes. Hofstra University 
student, Rachel Aronov states, 
"When I came on this tour and 
especially to the museum, I felt 
as though I was living through 
my grandparents’ and parents’ 
experiences." She continues," 
I defi nitely grew a fonder 
appreciation for my heritage 
and at the end of the tour, I left 
wanting to explore more. I want 
to continue learning about my 
culture so I can preserve it and 
pass it down to my children just 
like my predecessors did." 

By the end of the tour, 
students walked away more 
proud of their culture, with a 
desire to learn more. Manashe 
had gifted the young adults with 
knowledge of their heritage, 
strengthening the awareness of 
their identity, and hope for the 
upcoming generation. 

The Jewish Silk Road Tours 
is a project of SAMi: Sephardic 
American Mizrahi Initiative 
and it is generously sponsored 
by COJECO, Bukharian Jewish 
Congress of USA and Canada, 
and Limmud FSU Labs. 

Author, 
Co-President of Bukharian 

Cultural Club at Queens 
College

YOUNG GENERATION

                     

Malka 
KICHIKOVA

SAMI AND BUKHARIAN CLUB TAKES COLLEGE SAMI AND BUKHARIAN CLUB TAKES COLLEGE 
STUDENTS BACK TO THEIR ROOTSSTUDENTS BACK TO THEIR ROOTS
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Продолжение. 
Начало в №№ 1022-1033.

Находясь в Америке, бла-
годаря главному раввину 
бухарских евреев США и Ка-
нады Баруху Бабаеву, я смог 
познакомиться с раввином 
Реувеном Якубовым, с ко-
торым встречался ранее в 
Ганновере и в Израиле, но не 
имел с ним близких контак-
тов. Рав из Берлина заверил 
своего коллегу из Нью-Йорка, 
что мое пребывание в столи-
це Германии будет проходить 
под его патронажем, и все 
пять дней в Берлине я это 
чувствовал в полной мере с 
первых же минут пребыва-
ния на германской земле.

Я приехал в отель в пятни-
цу, в полдень, и пока находился 
в фойе, оформляя документы, 
мне сообщили что меня ожида-
ет посылка. Признаться, я ждал 
только календари из Ганнове-
ра. Но мне принесли полностью 
запечатанную в соответствии 
с требованиями кашрута еду: 
салат, жаркое, рыбное ассор-
ти, бутылка вина. Я был тронут 
вниманием раввина Якубова, 
и сразу же позвонил ему, по-
благодарив за столь любезный 
жест и заботу о госте.

- Я вас приглашаю завтра к 
9 часам на субботнюю службу, 
и мы пообедаем вместе с на-
шей дружной общиной, - сказал 
мне рав Якубов.

Гостиница, в которую меня 
поселил Юрий Мотаев, прези-
дент Центра бухарских евреев 
Германии, находилась не толь-
ко вблизи Еврейского музея, где 
проходила конференция (о чём 
я просил), но и в знаменитом на 
весь мир районе, который рас-
полагался на стыке двух Берли-
нов и двух Германий. 

Синагога бухарских евреев 
находится в центре столицы, в 
весьма респектабельном и кра-
сивом районе, занимая целый 
этаж старинной постройки. 

- Раньше здесь тоже была 
синагога, но потом многие пе-
реехали из этого района, и я как 

бы заново возродил общину, - 
начал рав Якубов.

- С какого года вы в Герма-
нии?

-  С 2001 года. Уже 20 лет 
в Берлине. Пришлось начать 
свою работу в очень непростых 
условиях.

- Начинать на новом месте 
всего сложно, даже переезд из 
одного города в другой сопро-
вождается массой неожидан-
ных проблем…

- Но я о другом. Мои про-
блемы были связаны с тем, 
что пришлось доказывать своё 
право, еврея мизрахи, который 
ближе по религиозной тради-
ции к сефардам, иметь свою 
синагогу и служить Хашему со 
своей общиной.

- Кто мешал?
- Многие ортодоксальные 

ашкеназские раввины объеди-
нились для того, чтобы не было 
еще одной ортодоксальной си-
нагоги, которой будет руково-
дить бухарский еврей. Вы не 
представляете, что они только 
не делали!

 - Давайте по порядку. С чего 
вы начали свою деятельность в 
Германии?

- Приехав в Берлин по на-
правлению иешивы Мидраш 
Сефаради, я начал общаться 
с иммигрантами из республик 
СССР, которые не посещали си-
нагогу, но оказались верующи-
ми людьми. Так я стал собирать 
свой миньян, который с каждым 
месяцем заметно увеличивал-
ся. Я был рад, что помогаю ев-
реям объединиться в синагоге, 
чтобы строить свою общину. 
Но не так-то было. Однажды 
у входа в синагогу я встретил 
странных людей, которые пред-
лагали по 50 евро тем, кто – не 
поверите! – не будет посещать 
нашу синагогу.

Я не стал скрывать своего 
удивления и возмущения:

- Нигде и никогда ничего по-
добного не слышал за всю свою 
долгую деятельность в еврей-
ском движении! 

- Но это факт. Потому нача-
лась форменная травля меня, 
дискредитация моей личности. 
Дескать, кто он такой, бухар-
ский еврей из Узбекистана, что-
бы проводить здесь духовную 
службу!? Мы ашкенази и живём 
в стране ашкенази (Германия), 
сефадской синагоге здесь не 
бывать!

- Какая разнузданная пропа-
ганда!

- Но те, кто пришли в нашу 
синагогу, уже не уходили нику-
да. Я вел службу на иврите и 
русском языке, а с годами, вы-
учив немецкий, стал использо-
вать и этот язык в своей работе 
с молодыми членами общины.

Вы понимаете, я внук равви-
нов, людей духовных, которые 
известны в Узбекистане и Изра-
иле. Мой предок Пинхасов был 
один из известных духовных ли-

деров в Бухаре и Бойсуне!
Неожиданно я услышал сло-

во Бойсун, название города, ко-
торый посетил буквально двумя 
неделями раньше, и искал исто-
рии о его жителях и потомках. 
Рав Рувен Якубов стал расска-
зывать об истории рода Пинха-
совых и Якубовых, часть которой 
я поместил в своем очерке об 
истории еврейской общины Бой-
суна. Слушая его, я мог в полной 
мере узнать всё его родословие, 
которое отличалось большой на-
божностью и филантропической 
деятельностью. 

ИЗ ЖИЗНИ 
МОЛОДОГО 
РАВВИНА

Молодой раввин Р. Якубов – 
уроженец Термеза, ему 41 год.  
Как было сказано выше, он – из 
семьи потомственных равви-
нов. Поразительно, но факт: 
рав Реувен Якубов связан не-
сколько необычным образом 
именно с европейским еврей-
ством как по образованию, так и 
по своей религиозной службе. В 
1992–1993 годах он обучался в 
иешиве, в Москве. В 1993–1994 

годах продолжил свое обучение 
в иешиве "Shavej Gola" в Ие-
русалиме. Рав Реувен Якубов 
с гордостью сообщил мне, что 
"удостоился чести учиться Торе 
лично у раввина Ицхака Зиль-
бера, да будет душа праведни-
ка благословенна, и у его сына 
рава Бенциона Зильбера", кото-
рые оказали серьезное влияние 
на его духовное развитие и жиз-
ненные приоритеты. 

В 1994-2001 годах рав Яку-
бов учился в престижной ие-
шиве "Midrash Sefaradi" в Ие-
русалиме, которую успешно 
окончил, получив несколько 
квалификаций: раввина, шойхе-
та, моэля, сойфера, менакера 
(тот кто кошерует  тушу скота,  
вырезает некошерные жилы. – 
Р.Н.), шаатнеза (проверяет оде-
жду под микроскопом, чтобы 
удостовериться в кошерности 
ткани: в ней не должно быть 
соединений шерсти и льна! – 
Р.Н.). 

Кстати, эту же школу прошли 
и некоторые раввины, которые 
ныне работают в Нью-Йорке: 
Барух Бабаев, Авнер Юнаев, 
Эмануэль Елизаров. Они полу-
чили дипломы за подписью ав-
торитетного раввина Рафаэля 
Якубова.

Сразу же по окончании ие-
шивы, раввину Якубову, одно-
му из лучших её выпускников, 
предложили занять место по-
мощника главного раввина Ма-
дрида. Молодой раввин с радо-
стью согласился.

- Меня всегда интересовали 
истоки сефардской литургии, 
оказавшей сильное влияние 
на бухарско-еврейскую религи-
озную традицию и музыку, что 
обозначилось после приезда 
из Цфата в Бухару в 1793 году 
раввина Йосефа Марови, - про-
комментировал он свое отно-
шение к этому вопросу. - Мне 
хотелось пройти по улицам 
еврейских кварталов Толедо, 
Мадрида, чтобы проникнуться 
историей великой общины Ис-
пании, которая была разруше-
на католицизмом.

Пока рав Якубов оформлял 
документы, визу для приезда в 
Испанию, неожиданно к нему 

обратилась еврейская община 
Берлина, где срочно требовал-
ся шойхет. 

- Я задумался, прежде чем 
определиться со своим выбо-
ром, - поделился рав Якубов. 
- В Испании нужно учить испан-
ский, а Германии, в частности, 
в Берлине, после 1990 года об-
разовалась большая колония 
русскоязычных евреев, выход-
цев из Кавказа и Средней Азии, 
которые причисляют себя к 
сефардам. Я поехал в Берлин, 
чтобы на месте сориентиро-
ваться. Когда они узнали, что в 
моем лице община будет иметь 
такого многопрофильного ре-
лигиозного деятеля, то, как бы 
объяснить это… - задумался 
раввин. 

- Меня община Берлина 
просто перекупила из Мадрида! 
– сказал он вскоре, и мы оба 
рассмеялись. 

Не скрою, этот факт был 
мне настолько приятен, что я 

ÏÓÒÅÂÛÅ ÇÀÌÅÒÊÈ РАВ РЕУВЕН ЯКУБОВ

ЛИДЕР СЕФАРДОВ ЛИДЕР СЕФАРДОВ 
И МИЗРАХИ БЕРЛИНАИ МИЗРАХИ БЕРЛИНА

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

Встреча  с  главным сефардским раввином Встреча  с  главным сефардским раввином 
Израиля, крупнейшим галахическим авторитетом Израиля, крупнейшим галахическим авторитетом 

сефардских евреев Овадья Йосефомсефардских евреев Овадья Йосефом



2 - 8 ДЕКАБРЯ 2021  №1034 25www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

воспринял его, так словно это 
было моей личной победой в 
конкурсной борьбе за место на 
кафедре в университете. Моло-
дой раввин, потомок бухарских  
раввинов в пяти поколениях, 
так остро востребован в двух 
европейских столицах – Мадри-
де и Берлине! 

Так рав Реувен Якубов на-
чал свою работу, постепенно со-
бирая восточных (мизрахи) ев-
реев, на которых до него никто в 
Германии не обращал никакого 
внимания: не было миньяна се-
фардского, не было раввина. 

- Я стал собирать первую 
десятку для ежедневного мо-
лебна, а позже, в 2006 году, 
благодаря главе общины госпо-
дину доктору Ёффе, мы откры-
ли свою сефардскую синагогу в 
Берлине, первую после Второй 
мировой войны на немецкой 
земле.

"ОБЕЩАЙ МНЕ, 
ЧТО ОСТАНЕШЬСЯ 

В ЖИВЫХ"
Как мне кратко пояснил рав 

Якубов, первые сефардские ев-
реи прибыли в Берлин в 1890 
году из Турции, тогдашней Ос-

манской империи, куда они на-
чали заселяться в 16 веке. В 
1911 году они основали в сто-
лице Германии сефардскую 
синагогу Тиферет Исраель. Мо-
лящиеся говорили на языке ла-
дино. В 1920 году их насчитыва-
лось уже 500 человек.

После "Хрустальной ночи", 
когда к власти пришли фаши-
сты, синагога была разрушена, 
евреи были депортированы в 
концлагеря. Оставшиеся в жи-
вых после войны уехали в Из-
раиль, Францию и Америку. 

Затем рав Якубов с волне-
нием рассказал:

- Но свято место пусто не 
бывает. В 2006 году я удостоил-
ся чести заново открыть восточ-
ную (мизрахи) синагогу Берлина 
и в память о бывшей сефард-
ской синагоге, и в присутствии 
Ицхака Бехара – последнего 
мальчика, справившего свою 
бар-мицву ещё до войны в си-
нагоге Тиферет Исраэль и чу-
дом выжившего во время во-
йны. Его отец, мать и сёстры 
погибли в концлагере. Он удо-
стоился увидеть открытие но-
вой сефардской синагоги в го-
роде, где прошли его детство и 
юность и где на его глазах были 
уничтожены все еврейские свя-
тыни, соседи и родственники… 
Этот человек как живой символ 
вечности еврейского народа и 
священной Торы переступил 
порог синагоги, которая находи-
лась на том же месте и называ-
лась, как и прежде, – Тиферет 
Исраэль.

В интернете я нашел фото-
графию 2008 года, где Исаак 
Бехар стоит у раскрытого свит-
ка Торы. Я ее послал раввину 
Якубову.

–  Фантастика! – воскликнул 
он. – Этот свиток – подарок Ви-

талия Мора. С ним он вошел 
в синагогу – и как бы заново 
родился. На снимке он стоит 
рядом с В. Мором, а я – автор 
этого волнующего фрагмента 
из жизни Исаака Бехара, к тому 
времени ставшего известным 
писателем, автором бестселле-
ра "Обещай мне, что останешь-
ся в живых. Еврейская судьба", 
переведённого на многие языки 
народов мира. 

ШАББАТ
В тот солнечный, но 

прохладный субботний день я 
смог встретиться со многими 
прихожанами синагоги, и, к мо-
ему удивлению, встретился не 
только с бухарскими, но и гор-
скими, молдавскими и русскими 
евреями, которые с удоволь-
ствием посещают ее. Порадо-
вал факт присутствия не толь-
ко тех, кому за 50, но и совсем 
молодых. Юноши и девушки, а 
также нарядно разодетые дети, 
мальчики и девочки, чинно си-
дели рядом со своими родите-
лями, и вели себя подобающим 
образом.

Прихожан после суббот-
ней службы ожидал накрытый 
яствами небольшой зал, кото-
рый вместил нас всех.

Поразила семейная обста-
новка, которая царила во вре-
мя трапезы. В этот день заодно 
отметили день рождения сына 
раввина, который помогает отцу 
вести службу в синагоге.

Когда мне предоставили 
слово, я рассказал присут-
ствующим о нашей жизни в 
Нью-Йорке, где проживает вто-
рая, после Израиля, многоты-
сячная бухарско-еврейская об-
щина. И преподнёс им газеты, 
календари, которые сразу же 

привлекли внимание прихожан.
Сегодня в синагоге молится 

101 человек! Многих из них я 
смог увидеть во время суббот-
ней трапезы.  Якубовы, Кайковы, 
Бангаевы, Гавриловы, Шапиро, 
Рафаиловы, Эрлихи, Винокуро-
вы, Заидес, Зильберманы, Ге-
ральдо, Мишиев. Это бухарские, 
горские, грузинские, немецкие, 
марокканские, йеменские, рус-
ские и иракские евреи – вот 
такой европейский еврейский 
интернационал, сплав сефард-
ских, ашкеназских и восточных 
евреев (мизрахи), которые за-
полнили этническую нишу, обра-
зовавшуюся в новейшей еврей-
ской истории Берлина.  

Надо отдать должное равви-
ну Якубову, который смог не 
только сплотить всех прихожан, 
но и укрепить в них духовную 
силу.

Рав Реувен Якубов живет 
активной жизнью, поддерживая 
синагоги евреев сефардов и 
мизрахов не только Нью-Йорка, 
но и других городов страны.

Я видел его в Ганновере, где 
он участвовал в работе Вось-
мой конференции по истории и 

культуре бухарских евреев.
- Мы весьма активно под-

держиваем связи с раввином 
Рувеном Якубовым, - сказал 
президент Центра бухарских 
евреев Германии Юрий Мо-
таев, - и он всегда отзывчив, 
доброжелателен, всегда стре-
мится решить проблему, с ко-
торой сталкиваются общины. 
Я горжусь тем, что в столице 
Германии, наряду с ортодок-
сальными, сефардскими и ли-
беральными течениями иудаи-
зма, представлен наш раввин 
Якубов, который является чле-
ном бухарско-еврейской общи-
ны Берлина.

ПИСАТЬ ТОРУ – 
КАК ПРОДЛИТЬ 
ЕВРЕЙСКУЮ 

ЖИЗНЬ!
Жизнь любого раввина в ди-

аспоре – это непростое прожи-
вание вдали от родного дома, 
и постоянное совершенствова-
ние в новой стране.

- Надо жить по законам 
страны, и стараться проявить 
себя в государстве с позитив-
ной стороны, - справедливо по-
лагает рав Реувен Якубов. 

И ему это удается. Ведь он 
занимается не только прове-
дением молебнов и Шаббата. 
Рав Якубов – шойхет, моэль, 
сойфер, то есть в одном лице 
сочетает важные сегменты ев-
рейской духовной жизни в об-
щине. Приятно, что прихожане 
это знают, ценят и относятся к 
нему с огромным уважением. 

На этом снимке рав Р. Якубов пишет свиток с перебин-
тованной рукой.

Оказалось, что в апреле 2021 года, прогуливаясь по ули-
це Кудам, в Берлине, он услышал сверху крик ребенка. Рав 
поднял глаза к небу и увидел падающего со второго этажа 
двухлетнего мальчика!

- Я смог остановить его падение, успев схватить его 
левой рукой. Но, так как он весил около 15 килограмм, я 
вывихнул плечо, и порвал связки на руке, - поделился этой 
удивительной историей рав Якубов. -  Пришлось сделать 
операцию. Мальчика звали Михаэлем, и он происходил из 
еврейской семьи (по матери). Ему было два года, но он не 
был обрезан, так как отец был христианином, голландцем. 
После этого мама попросила сделать ему обрезание. И та-
ким образом, Вс-вышний помог мне сделать не одну, а две 
мицвы. Как оказалось, до этого мальчика сбила машина, но 
он уцелел, без единой царапинки, пошел дальше по улице. 
Вот как его берёг Хашем, чтобы вернуть его к вере матери 
и дедов.

Перенос на стр. 26Писатель Исаак Бехар снова в родной синагогеПисатель Исаак Бехар снова в родной синагоге

Ханукальный вечерХанукальный вечер

Памятный снимок. Берлин, 16 октября 2021 г.Памятный снимок. Берлин, 16 октября 2021 г.
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В последние два года 
вопрос крепкой иммунной 
системы приобрёл замет-
ную актуальность. Но и без 
пандемии именно исправно 
работающий иммунитет по-
могает нам бороться с грип-
пом, простудой и тысячами 
других мелких вирусов, ата-
кующих нас 24 часа в сутки 
в любое время года.

Если вы цепляете каждый 
гуляющий по округе вирус, то, 
пожалуй, пришло время вне-
сти в свою жизнь пару привы-
чек, укрепляющих иммунитет. 
Лучшее, что мы можем для 
него сделать – поддерживать 
физическую активность, из-
бегать стрессов, достаточно 
спать и правильно питаться.

Чтобы достичь больших 
сдвигов на пути достижения 
этих целей, может потребо-
ваться немало времени, но 
даже маленькие шажки в пра-
вильном направлении непре-
менно пойдут на пользу орга-
низму.

ПРОДУКТЫ, 
ПОВЫШАЮЩИЕ 
ИММУНИТЕТ
Устрицы
Одна устрица содержит в 

себе суточную дозу цинка. Этот 
элемент препятствует размно-
жению вирусов в организме и 
необходим для производства 
антител. Если устрицы для вас 
чересчур экзотичны, то другие 
богатые цинком продукты – это 
тыквенные семечки, говядина, 
семена конопли, нут.

Грибы шиитаке
Согласно недавнему ис-

следованию, у участников, 
употреблявших 100 гр шиитаке 

в день, увеличивалось количе-
ство гамма-дельта-Т-лимфо-
цитов – клеток, которые всту-
пают в дело, когда в организм 
попадает патоген. Их иммун-
ная система также была менее 
склонна к воспалению, что мо-
жет быть связано с содержа-
нием в грибах бета-глюкана, 
способствующего защите от 
инфекций.

Куркума
Эта золотая приправа со-

держит вещество куркумин, 
обладающий мощным проти-
вовоспалительным и антиок-
сидантным действием. Плюс, 
потребление куркумы может 
снизить уровень кортизола. 
Это важно, поскольку повы-
шенный уровень кортизола – 
часто результат хронического 
стресса – может ослабить им-
мунную систему.

Чеснок
Не откажите себе в лиш-

ней дольке чеснока за обедом, 
ведь аллицин и другие состав-
ляющие чеснока стимулируют 

клетки, борющиеся с вирусом. 
К тому же чеснок обладает и  
антимикробными свойствами, 
то есть поддерживает здоро-
вье кишечника.

По сути, что хорошо для 
кишечника, то хорошо для им-
мунитета. Дело в том, что в ки-
шечнике имеется лимфоидная 
ткань, являющаяся частью им-
мунной системы.

Жирная рыба
Лосось, форель, тунец со-

держат три основных нутриен-
та для иммунной системы: бе-
лок, омега-3 жирные кислоты 
и витамин D. Белок использу-
ется для создания и регенера-
ции иммунных клеток,  омега-3 
обладают противовоспали-
тельным эффектом и помога-
ют поддерживать иммунные 
функции, а витамин D важен 
для активации и регулирова-
ния иммунного ответа тела.

Кефир
Поскольку изменения в 

кишечной микрофлоре могут 
влиять на иммунную систе-

му, логично, что такие бога-
тые пробиотиками продукты, 
как кефир, йогурт на живых 
культурах или кимчи полезны 
для иммунитета. Пробиотики 
напрямую борются с патоге-
нами и улучшают иммунную 
систему кишечника. Мета-а-
нализ, проведённый научной 
лабораторией Cochrane по 12 
исследованиям, показал, что 
пробиотики оказывают более 
значительный эффект, чем 
плацебо, в плане снижения 
вероятности получить вирус 
верхних дыхательных путей, а 
также уменьшения длительно-
сти простудного заболевания.

Цитрусовые
Известно, что апельсины, 

грейпфруты и другие цитру-
сы богаты витамином С. Этот 
антиоксидант помогает телу 
убивать микробов, борется с 
окислением клеток и поддер-
живает клеточный барьер, 
который защищает от патоге-
нов. Хотя результаты некото-
рых исследований и говорят о 
том, что препараты витамина 
С могут снижать длительность 
и интенсивность простудных 
заболеваний, всё же согласно 
анализу 2016 года лучше полу-
чать витамин C с пищей.

ВРАГИ 
ИММУНИТЕТА
Обработанные углеводы
Белый хлеб, макароны и 

другие рафинированные угле-
воды содержат мало клетчат-
ки, в то время как клетчатка 
способствует регулированию 
иммунных клеток в пищева-
рительном тракте. Пока "хо-
рошие" бактерии в нашем 
кишечнике питаются содержа-
щимися в пище пребиотиками, 
они образуют короткоцепочеч-
ные жирные кислоты, также 
необходимые для поддержа-

ния иммунитета. То есть если 
вы не получаете достаточно 
клетчатки, поскольку пита-
етесь обработанными угле-
водами, вы потенциально 
снижаете способность вашей 
иммунной системы бороться 
с патогенами.

Избыточный сахар
Если вам нужна ещё одна 

причина, чтобы употреблять 
поменьше сладкого, то знай-
те, что богатая сахаром дие-
та способствует увеличению 
количества воспалительных 
белков, что снижает иммунную 
функцию. Сахар ограничива-
ет способность лимфоцитов 
бороться с патогенами. Хуже 
того, он меняет микрофлору 
кишечника, что, в свою оче-
редь, меняет реакцию нашей 
иммунной системы на микро-
бов.

Пища с поджаристыми 
корочками

Наша иммунная система 
настолько же сильно не любит 
картофель фри или поджа-
ристые стейки, насколько мы 
любим. Эти лакомства содер-
жат конечные продукты глики-
рования, которые усиливают 
воспаление и могут негативно 
влиять на микрофлору. Тем не 
менее, не обязательно полно-
стью отказываться от гриля 
или мангала – если мясо зама-
риновано в лимонном соке или 
уксусе, то в нём образуется 
меньше КПГ.

Алкоголь
Еще один вредный продукт: 

излишняя выпивка может на-
рушить баланс между хоро-
шими и плохими бактериями 
в кишечной микрофлоре и по-
вредить иммунные клетки ки-
шечного тракта, что затруднит 
борьбу с инфекциями и виру-
сами.

ÇÄÎÐÎÂÜÅ ПРОДУКТЫ  ДРУЗЬЯ И ВРАГИ 
ИММУННОЙ СИСТЕМЫ

Свой первый свиток Торы 
рав Якубов переписал в 
18-летнем возрасте. Послед-
ний – уже тридцатый, над ко-
торым он завершил работу в 
2019 году. На каждый уходит 
примерно два года. 

– Во время работы необхо-
димо соблюдать строгие пра-
вила, - отметил Реувен Якубов 
в разговоре с корреспондентом 
восточногерманской медиаком-
пании MDR в прошлом году. 
- Нельзя допустить ни одной 
ошибки, пользоваться можно 
только гусиными или индюш-
иными перьями, чернила не 
должны содержать никаких 
металлических примесей, так 
как металлы используются для 
производства оружия, и так да-
лее. 

По словам Реувена Якубо-
ва, во время работы он чув-
ствует связь между этим и дру-
гим миром. 

- С годами изменилось от-
ношение ко мне еврейского 
(ашкеназского) религиозного 

истеблишмента, - поделился 
рав Р. Якубов. – Они стали со 
мной считаться, приглашать на 
различные заседания, вклю-
чили в деятельность ряда ор-
ганизаций, что позволило мне 
активнее интегрироваться в ев-
рейскую жизнь страны.  В этом 
году отмечаюсь 1700-летие соз-
дания еврейской общины Гер-
мании.

На мой вопрос, каким видит-
ся будущее бухарских евреев в 
Германии, рав Якубов ответил:

-  Нас не так много в стране, 
которая занимает лидирующее 
положение в Европе, и ее насе-
ление – более 80 миллионов че-
ловек. Здесь равное, доброже-
лательное отношение и к своим 
евреям, и к Израилю. В течение 
последних 25–30 лет власти 
Германии прилагают серьезные 
усилия для возрождения ев-

рейской жизни. Как и до войны, 
евреи составляют 0,1% от все-
го состава населения страны. 
Более половины населения – 
христиане, около 6 процентов 
населения (а это более 4 мил-
лионов человек) – мусульмане. 
Поэтому моя цель проста: пре-
дотвратить ассимиляционные 
процессы, сохранить еврейский 
стиль жизни моих прихожан, 
активизировать отношения с 
Израилем, с посольством Изра-
иля в Берлине, и, при необхо-
димости, оказывать содействие 
репатриации евреев в Израиль. 
Там наш дом, там будущее все-
го еврейского народа.

Рав Реувен Якубов продол-
жает писать свитки Торы, мез-
узы, рубить кошерное мясо, 
творить еврейскую жизнь, без 
которой нет будущего у народа 
Книги.

Продолжение следует.
Рафаэль НЕКТАЛОВ
Берлин – Нью-Йорк

Фото автора, 
Мартина Шутт и из архива 
раввина Р. Якубова

Перенос со стр. 25

РАВ РЕУВЕН ЯКУБОВ 
ЛИДЕР СЕФАРДОВ И МИЗРАХИ БЕРЛИНА
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Восемь ханукальных 
дней... Праздник огней, празд-
ник чуда, праздник памяти. 

В воскресенье после выхо-
да звёзд главный раввин наше-
го Центра рав Йоханан Якобов 
ха-Коэн зажёг первую из вось-
ми ханукальных свечей. 

В этом году мы проводим 
Хануку в условиях набираю-
щей силу очередной волны 
пандемии коронавируса. И, не-
смотря на то, что мы живём в 
условиях ограничений уже без 
малого два года, нынешнее по-
ложение вещей осложняется 
появлением нового штамма ви-
руса, и, как следствие, ужесто-
чения уже существующих пра-
вил по проведению массовых 

мероприятий. В связи с этим 
мы находимся в постоянном 
контакте с соответствующими 
службами министерства здра-
воохранения. Такие консульта-
ции, к сожалению, уже являют-
ся объективной реальностъю, а 
строгое соблюдение требований 
минздрава - абсолютной необ-
ходимостью. 

С самого утра атмосфе-
ра праздника царила в стенах 
нашего Центра. Традиционно 
помещения были украшены ха-
нукальными декорациями, ко-
торые подготовили воспитанни-
ки детской академии "Рамбам". 
Преподаватели академии под-
готовили разнообразную про-

грамму для маленьких членов 
общины. Дети с нескрываемым 
восторгом занимались деко-
рированием ханукиёт, украша-
ли традиционные сувганиёт 
и сладости, которые потом с 
удовольствием ели, и, конечно, 
принимали подарки. Был на-
крыт прекрасный праздничный 
стол. После Минхи с наступле-
нием темноты Рэббэ Йоханан 
Якобов ха-Коэн зажёг символи-
ческую первую свечу большой 
Ханукии, установленной во 
дворе нашего Центра, а честь 
зажения первой ханукальной 
свечи в стенах синагоги после 
чтения "Аравит" была едино-
гласно передана председателю 
общины Юхану Мотаеву.

На протяжении восьми дней 
мы будем праздновать вели-
кую, светлую Хануку. Мы бу-
дем зажигать каждый день по 
одной свече в память о чуде, 
очищении Храма, Хане и её сы-
новьях. Так праздновали наши 
предки, так празднуем мы. И по 
маленькому отражению мер-
цающих ханукальных свечей 
в восторженных глазах самых 
маленьких членов общины 
можно с уверенностью сказать: 
так будет всегда!

Вадим РАШКОВСКИЙ,
собкор, Германия

ÃÀÍÍÎÂÅÐ

ХАНУКА В ЦЕНТРЕ БУХАРСКИХ 
ЕВРЕЕВ ГЕРМАНИИ

В веселой  и праздничной 
обстановке  отметили прихо-
жане и гости в синагоге Таш-
кентской еврейской рели-
гиозной общины (ТЕРО, ул. 
Шох жахон, 62), зажигание 
первой ханукальной свечи 
на благословенный и исто-
рический еврейский  празд-
ник Ханука. 

С искренними  поздравле-
ниями и добрыми  напутствия-
ми выступили уважаемые  ру-
ководители общины - раввин 
синагоги Шломо Бабаев, 
председатель ТЕРО Аркадий 
Исахаров, журналист Борис 
Бабаев, врач Георгий Зауров, 
профессор Михаил Кожухин и 
многие  другие  члены общи-
ны Ташкента. Прихожанам и 
гостям общины были розданы 
ханукальная выпечка, свечи 
и другие подарки. Праздник 
удался на славу!

- Я поздравляю всех чита-
телей The Bukharian Times  со 
светлым праздником Хануки, 
-  сказал Аркадий Исахаров. -  
И желаю всем  здоровья и про-
цветания!

А.БОРИСОВ.
Фото автора

ÓÇÁÅÊÈÑÒÀÍ

ХАНУКА В ТАШКЕНТЕ
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"Книги – самые тихие и самые 
постоянные друзья, они самые до-
ступные и мудрейшие советники, 
и самые терпеливые учителя".

 
 Чарльз Уильям Элиот

В целях развития сотрудниче-
ства с соотечественниками, про-
живающими за рубежом, защиты 
их прав и свобод, 11 августа 2021 
года Постановлением Президента 
Республики Узбекистан был создан 
Общественный фонд "Ватандо-
шлар".

Его основные цели и задачи – это 
налаживание и развитие сотрудниче-
ства с соотечественниками, прожи-
вающими за рубежом, и созданными 
ими общественными объединениями, 
поддержка деятельности, направлен-
ной на сохранение и развитие узбек-
ского языка, культуры и традиций за 
рубежом, а также поддержка прожи-
вающих и обучающихся за границей 
представителей узбекской молодежи, 
организация и проведение благотво-
рительных мероприятий и др.

В рамках масштабной работы, про-
водимой Министерством иностран-
ных дел Республики Узбекистан по 
реализации этих задач, Постоянное 
представительство Узбекистана при 
Организации Объединенных Наций 
в сотрудничестве с Союзом писате-
лей Узбекистана организовали меро-
приятие по передаче в дар узбекской 
школе "Ziyo Art", функционирующей 
в Бруклине, более 400 книг великих 

деятелей нашей литературы – извест-
ных писателей и поэтов.

Как сообщалось ранее, узбек-

ская школа "Ziyo 
Art" была открыта и функционирует в 
Америке с 19 сентября 2020 года. Эта 
школа создана при поддержке непра-
вительственной общественной орга-
низации "Махалла USA".

В школе преподаются такие пред-
меты, как узбекский язык и литера-
тура, математика, одобнома (этика), 
изобразительное искусство и шахма-
ты. Занятия по субботам и воскресе-
ньям на узбекском языке проводят 
квалифицированные преподаватели с 
использованием специальных дидак-
тических материалов, привезенных из 
Узбекистана. Учителя отбирались на 
конкурсной основе.

Постоянный представитель Респу-
блики Узбекистан при Организации 
Объединенных Наций, Чрезвычайный 
и Полномочный Посол Республики 
Узбекистан Бахтиёр Ибрагимов 26 
ноября в торжественной обстановке 
вручил эти книги детям наших сооте-
чественников, проживающих в США. 
Это книги классиков узбекской литера-
туры – Абдурахмона Жомий, Алишера 
Навоий, Махтумкули, выдающихся 
представителей мировой и узбекской 
литературы – Чингиза Айтматова, Га-
фура Гуляма, Аскада Мухтора, Ойбе-
ка, Саида Ахмада, Шарофа Рашидо-
ва, Уткира Хошимова, Тохира Малика, 
Хайриддина Султанова, Эркина Аъза-
ма, Мухаммеда Али, а также поэтов 
Чулпана, Эркина Вохидова, Абдуллы 
Арипова, Туроба Тулы, Сироджидди-
на Сайида, Омона Матжона, Махмуда 
Тоира, Мирзы Кенджабека, Минход-
жиддина Мирзо и десятков других мо-
лодых писателей и поэтов.

Участники мероприятия выразили 
благодарность руководству Узбеки-
стана за заботу, оказываемую соот-
ечественникам за рубежом. Особая 

признательность была выражена Со-
юзу писателей Узбекистана и Посто-
янному представительству Республи-
ки Узбекистан при ООН за их усилия 
по организации данного мероприятия, 
в рамках которого "свет знания и луч 
добра" был преподнесен детям наших 
соотечественников, проживающих в 

США.
Большая часть этих книг была по-

дарена мальчикам и девочкам – участ-
никам сегодняшнего мероприятия, 
живущим и обучающимся в Нью-Йор-
ке. Другая часть книг останется в би-
блиотеке, созданной в здании школы, 
а остальные будут доставлены де-
тям из узбекских семей, проживаю-
щим в Пенсильвании, Иллинойсе и 
Нью-Джерси.

В мероприятии также приняли 
участие депутат городского совета 
Нью-Йорка Ари Каган и сенатор штата 
Нью-Йорк Эндрю Гунардес, которые 
тепло отозвались об узбекской диас-
поре. 

- Я всегда говорю, что узбекская 
община является жемчужиной в "ко-
роне" Нью-Йорка, которая все дела-
ет красиво, замечательно, сближает 
людей и оказывает гостеприимство, 
- сказал Ари Каган, также высоко оце-
нивший богатые традицию и культуру 
узбекского народа, в которой всегда 
превалируют дружелюбие и толерант-
ность.

Сенатор штата Нью-Йорк Эндрю 
Гунардес заявил, что, являясь чет-
вертым поколением иммигрантов, 
хорошо осознает и поддерживает уси-
лия узбекской диаспоры по обучению 
своих детей родному языку, литерату-
ре, национальным традициям. По его 
словам, это способствует укреплению 
дружеских отношений и солидарности 
между народами и общинами. 

В ходе мероприятия, дети наших 
соотечественников прочли стихи на 
родном языке и исполнили нацио-
нальные песни и танцы.    

Хилола АЛИМОВА,
журналист
Фото автора

ÁÐÓÊËÈÍ ДАР СОЮЗА ПИСАТЕЛЕЙ УЗБЕКИСТАНА
УЗБЕКСКОЙ ШКОЛЕ "ZIYO ART" В НЬЮ ЙОРКЕ
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Nine months into a relentless battle 
with COVID-19 in December 2020, the 
Food and Drug Administration (FDA) 
authorized two mRNA-based vaccines 
(Pfi zer/BioNTech and Moderna) against 
COVID-19 using Emergency Use Autho-
rization (EUA). 

At the time, I was confl icted. To some 
degree, I was excited because the vaccines 
were reportedly safe and eff ective in pre-
venting severe disease from COVID-19, 
which had led to the deaths of many New 
Yorkers, including those in the Bukharian 
community. At the same time, I was anx-
ious, as mRNA vaccine technology was 
new to me, and both drug companies were 
able to complete 2 months’ worth of Phase 3 
clinical trials so quickly. After reading hun-
dreds of pages of documents and watching 
many hours of FDA discussions on vaccines, 
I was reassured that the safety and effi  cacy 
of the vaccines far outweighed the risks of 
COVID-19. In August 2021, the FDA gave 
full approval to the Pfi zer/BioNTech vaccine 
and similar approvals are expected shortly 
for both Moderna and Johnson & Johnson 
vaccines. Unfortunately, there are still many 
people in the US getting hospitalized due to 
COVID-19, and majority of them are unvac-
cinated.

Given the Bukharian Jewish communi-
ty’s Soviet history, it is inherent for many 
Bukharians to have a natural mistrust of gov-
ernment and authority fi gures. This mistrust 
had translated to COVID-19 vaccine hesi-
tancy. It is no secret that some of the messag-
ing from our leaders and public health offi  -
cials has contributed to this hesitancy. Many 
vaccine-hesitant people, including Bukhari-
ans, are not ‘anti-vaxxers,’ but are hesitant 
specifi cally when it comes to COVID-19 

vaccines for a variety of reasons (e.g., pub-
lic trust, misinformation). Misinformation 
about COVID-19 and the vaccines has been 
pervasive all-over social media, which in 
our community has fed to further distrust of 
institutions. However, these lies are disin-
genuous, dangerous, and threaten our safety. 
I urge us as a community to look past the 
confusion, chaos, and misinformation, and 
focus on evidence-based facts. It’s important 
to understand that even if one disagrees with 
policy makers on things like vaccine man-
dates, this does not change the fact that the 
COVID-19 vaccines are relatively safe and 
eff ective.

Let’s now discuss what we mean when 
we say that vaccines are "safe and eff ective". 
Regarding safety, we must understand that 
there truly is no such thing as 100% safe. 
Safety refers to side eff ects that occur after 
a vaccine is administered. Most of these side 
eff ects are minor, including pain and swell-
ing around the injection site, mild fever, and 
fatigue that could last a few days. More se-
rious side eff ects, such as an allergic reac-
tion to the vaccine are extremely rare. When 
we say vaccines are "eff ective", we mean 
that the vaccines off er incredible protection 
against severe disease (i.e., hospitalization 
and/or death) and to some extent protection 
against person-to-person transmission. 

It’s also ok to ask questions. Can vac-
cines cause infertility, blood clots, myocar-
ditis (heart infl ammation), or COVID-19 
itself? How eff ective is naturally acquired 

immunity? What are the long-term eff ects 
of vaccines? These are all inherently good 
and legitimate questions. However, it’s one 
thing to ask good questions and another to 
claim with certainty, without any supporting 
evidence, that vaccines cause things such 
as infertility or COVID-19. It is well estab-
lished now, for example, that within 6 weeks 
of vaccination, blood clots and myocardi-
tis rarely occur with the J&J vaccine and 
mRNA vaccines, respectively. However, it is 
also known that the risk of blood clots and 
myocarditis with COVID-19 are far higher. 
There is no evidence that vaccines cause in-
fertility. "Naturally acquired immunity" pro-
vides signifi cant protection in many people, 
but data from Israel and the US has shown 
that vaccination in this group signifi cantly 
boosts immunity and is therefore still recom-
mended. 

Given the relative novelty of this virus, 
we are still learning about the long-term 
eff ects from the vaccines as well as from 
naturally occurring COVID-19. While 
most COVID-19 survivors return to normal 
health, many others, including young and 
healthy people, have continued to strug-
gle with persistent medical problems and 
the phenomenon of "Long COVID". Long 
COVID is a condition where patients suff er 
from symptoms such as fatigue, shortness 
of breath due to lung scarring, and brain fog 
that persist for weeks to months after the 
initial infection. There are no reported long-
term eff ects identifi ed that have occurred 6 
weeks after vaccination. 

It has been 10 months since I was vac-
cinated against COVID-19. We have much 
more safety and effi  cacy data now. Even 
though I was hesitant then, I trusted the 
tireless eff orts of the scientists and doctors 
who worked to get the vaccines here. In fact, 
approximately 96% of physicians across the 
country are vaccinated as of June 2021.  

Now I ask you to trust me. I encourage 
you to talk to your doctor about getting vac-
cinated against COVID-19. Do this for your-
self, your family, and the community.

Daniel Shimonov, M.D. is a practicing 
physician of Internal Medicine and Ne-
phrology at The Rogosin Institute, affi  liate 
of The New York Presbyterian Hospital – 
Weill Cornell Medical Center.  
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MATH TUTORING
Math teacher for school students.

Many years of teaching experience in USA and Russia.

ALL GRADES, REGENTS, SHSAT, SAT
Summer time lessons.

Let me help your child to be successful 
in math and logic!

Call Victor  917-547-8481

ВНИМАНИЕ!
В пекарню Matzoh Bakery в Бруклине 

требуются работники: 
мужчины и женщины 

для выпечки пасхальной мацы.
Хорошая оплата труда.

ЗВОНИТЕ: 347 721 6919
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Как вы яхту назовёте, так 
она и поплывёт. Поэтому, не 
вступайте в брак, а создавай-
те семью…

☺☺☺
Хитрая Сима Абрамовна 

убедила своего Яшу, что глав-
ный в доме тот, кто даёт жене 
деньги.

☺☺☺
У меня сегодня вместо го-

ловы кубик Рубика: ничего 
не складывается, зато ярко и 
красивенько.

☺☺☺
Сколько уж лет я на пенсии, 

а всё равно: понедельник – день 
тяжёлый.

☺☺☺
– Однажды я попросил де-

вушку показать достоприме-
чательности!

– И что, показала?
– Теперь у нас дочка и 

сын!
☺☺☺

Иной раз посмотришь чело-
веку в глаза, и видишь через них 
заднюю стенку черепной короб-
ки.

☺☺☺
Когда Беня наконец-то 

бросил пить и курить, его 
жена обратила внимание на 
другие недостатки.

☺☺☺
Материнское правило №1
Если ребенок не услышал 

вопрос, будет ли он есть, и ни-
чего не ответил, его можно не 
кормить.

☺☺☺
Мужик выкладывает из 

бара все спиртные напитки 
и аккуратненько укладывает 
всё в спортивную сумку.

Жена:
– Коля, нафига столько? 

Мы ведь только на два дня на 
дачу едем!

Муж:
– Это не мы, Галя, на два 

дня на дачу едем – это наш 
сын дома на два дня остаёт-
ся!

☺☺☺
Елена Малышева в своей 

программе сказала, что в день 
надо выпивать два литра жид-
кости. Попробовала вчера... По-
хмелье жуткое! 

☺☺☺
Жена играет с годовалым 

малышом в детской комнате, 
и вслух ему завидует:

- Вот везет тебе: поспал, 
проснулся, поел, поиграл, по-
какал и снова спать...

Муж из туалета отвечает:
- ИМЕЮ ПРАВО! У меня 

выходной!
☺☺☺

– Дорогая, прости, я тебе из-
менил, я раскаиваюсь…

– Ну знаешь, это так низко 
предлагать мне новую шубу!

☺☺☺
Первая родительская 

проблема – объяснить де-
тям, как вести себя в поря-
дочном обществе.

Вторая – отыскать поря-
дочное общество.

☺☺☺
Абрам из командировки 

пишет письмо жене:
– Сара заработал прилич-

но! Хотел тебе выслать часть 
денег, но уже конверт запеча-
тал!

☺☺☺
Бывает, встречаешь ко-

го-то и с первого взгляда 
понимаешь: вот тот чело-
век, без которого ты хочешь 
прожить всю свою жизнь.

☺☺☺
Лежу в больнице. В пала-

те 4 девушки/женщины. Бук-
вально вчера на место одной 
в палату заселяется другая. 
Всю ночь мы слушали её бо-
гатырский храп! И вот наутро 
она, вся такая выспавшая-
ся, нам говорит: "Девочки, 
слушайте! Как же нам повез-
ло, что у нас в палате никто 
не храпит! А то я бы совсем 
спать не могла!" И пошла 
себе довольная…

☺☺☺
Каждый пионер должен 

был сдать государству 15 кг 
макулатуры и двух, кто не 
сдал.

☺☺☺
– Сёма, а вам нравятся де-

вушки, которые живут полной 
жизнью?

– Смотря сколько это в ки-
лограммах.

☺☺☺
Два соседа встречаются 

на лестничной площадке.
– Как дела, Коля?
– Да фигово, все время в 

боку колет.
– Покажи, где.
– Здесь.
– Это почки.
– А ты что, врачом рабо-

таешь?

– Нет, полицейским.
☺☺☺

Моя крайне суеверная де-
вушка звонит мне и говорит: 
"Сегодня не приду на свида-
ние. У меня чувство, что слу-
чится что-то страшное". А я, 
вообще-то, собирался сделать 
ей предложение. 

☺☺☺
Пьяный муж поздно но-

чью возвращается домой, 
где его встречает разъярен-
ная жена:

– Дорогая, бить сразу бу-
дешь?

– Нет, сначала покормлю.
– Гуманная, ты моя!..

☺☺☺
– Доктор, у меня почему-то 

зубы пожелтели?
– Так осень же…

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли: 3. Пригород 
Санкт-Петербур-
га. 9. Журналист, 
поэт, член Союза 
писателей СССР, 
заслуженный ра-
ботник культуры 

УзССР, автор стихов на бухарско-ев-
рейском языке. 10. Архитектурное об-
рамление сцены, отделяющее её от 
зрительного зала. 11. Инфекционные 
заболевания верхних дыхательных пу-
тей (аббр.). 12. Дерево для корзин. 13. 
Точный образец установленной едини-
цы измерения. 14. Функция телефона 
(аббр.). 15. Игра на льду или на траве 
как вид спорта. 16. Ложе на старинный 
манер (аббр.). 17. Старое название 
Бирмы. 18. Крытый сарай для сушки 
снопов и обмолота. 20. "Песня" волж-
ских бурлаков, услышанная Н. Некра-
совым. 23. Острое вирусное заболе-
вание человека и птиц, вид орнитоза. 
25. Она бывает фондовая, товарная 
и валютная. 26. Представитель наро-
да на Аляске. 27. Денежная единица 
Коста-Рики, Сальвадора. 28. Злато-
уст, Предтеча или Павел П. 29. Док-
тор исторических наук, заслуженный 
деятель науки Узбекистана, проректор 
по науке ФергГПИ (1971-1985), автор 
книги "Пленники Навуходоносора". 34. 
"Язык мой - ... мой". 37. Город кашта-
нов. 39. "... Бог, а ... порог" (погов.). 
40. Груда камней, отмечающая место 
поклонения духам на вершинах гор в 
Средней Азии, Казахстане. 41. Приспо-
собление для патронов в магазинной 
коробке винтовки, автомата, пистолета 

и др. 42. Контрольная служба на заводе 
(аббр.). 43. Один из нескольких вариан-
тов изложения или объяснения собы-
тий. 44. Колючка, вырост на растении. 
45. Объятия Морфея. 46. "Друг против 
друга". 47. Настоятель православного 
монастыря. 48. Детёныш овцы. 
      
По вертикали: 1. Помост, деревянная 
площадка в воде у берега реки, пруда. 
2. Что почти невозможно найти в сто-
ге сена? 3. "Изюминка" французского 
произношения. 4. Небольшой госпи-
таль. 5. Самый крупный остров в япон-
ском архипелаге Рюкю. 6. Большой 
веер. 7. Объект внимания ортодонта. 
8. Туманная дымка, непрозрачность 
воздуха. 18. Общественный деятель, 
член Редакционного совета газеты The 
Bukharian Times, автор учебного посо-
бия "Easy Bukharian", книги "Купече-
ское сословие бу-харских евреев". 19. 
Выпивка под сало. 21. Южное плодо-
вое дерево рода слив. 22. Бизнесмен, 
филантроп. Вице-президент Конгресса 
бухарских евреев США и Канады, пре-
зидент Bukharian Jewish Congregation 
of Jamaica Estate. 23. Картина на стене. 
24. Бухта как морской географический 
объект. 30. Автономия в России. 31. Бе-
лый пигмент, смесь сульфида цинка и 
сульфата бария. 32. Бесцветная жид-
кость, растворитель. 33. Род растений 
семейства злаков. 35. Птица семейства 
тетеревиных, объект охоты. 36. Поста-
новщик кинокомедий "Бриллиантовая 
рука", "Спортлото-82". 37. Пернатый 
хищник. 38. Река в Сибири, самая мно-
говодная в России.

По горизонтали: 3. Пулково. 9. Коргар (Кураев Юнатан). 10. Портал. 11. ОРЗ. 12. Ива. 13. 
Эталон. 14. АОН. 15. Хоккей. 16. Одр. 17. Ава. 18. Рига. 20. Стон. 23. Пситтакоз. 25. Биржа. 26. 
Алеут. 27. Колон. 28. Иоанн. 29. Очильдиев (Давид). 34. Враг. 37. Киев. 39. Вот. 40. Обо. 41. 
Обойма. 42. ОТК. 43. Версия. 44. Шип. 45. Сон. 46. Визави. 47. Игумен. 48. Ягнёнок.       

По вертикали: 1. Мостки. 2. Иголка. 3. Прононс. 4. Лазарет. 5. Окинава. 6. Опахало. 7. 
Прикус. 8. Марево. 18. Рыбаков (Имануэль). 19. Горилка. 21. Ткемали. 22. Натанов (Борис). 
23. Панно. 24. Залив. 30. Чувашия. 31. Литопон. 32. Диоксан. 33. Ежовник. 35. Рябчик. 36. 
Гайдай (Леонид). 37. Коршун. 38. Енисей.
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ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

КАК НИ ОТВЕТЬ  
МУЖИК В ДУРАКАХ!
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☺☺☺
Если есть школы милиции, 

должны же существовать и детса-
ды?

☺☺☺
Обещаешь даме жениться, обе-

щаешь, да все что-то да мешает. 
То некогда, то денег нет, то за кар-
тошкой в магазин нужно сходить, то 
штаны старые, то жена не разреша-
ет, то другую полюбил…

☺☺☺
Носорог плохо видит, но, при 

его весе, это не его беда…
☺☺☺

Человек часто совершает совер-
шенно глупые действия. Например, 
когда его выбрасывают из самолета 
без парашюта, он знает, что не по-
летит как птица, но все равно машет 
руками…

☺☺☺
Международный фестиваль 

полиции. Диктор, ведущий транс-
ляцию: "Сейчас мы видим пред-
ставителей американской полиции, 
за ними идут немецкие полицейские, 
а это израильская полиция, их очень 
легко отличить по более коротким ду-
бинкам…".

☺☺☺
Упитанный шотландец, которому 

изменяет жена – это крупный рогатый 
Скотт.

☺☺☺
"Согласна ли ты – собирать его но-

ски по квартире, встречать в пятницу 
пьяным в хлам среди ночи, отпускать 
на рыбалку с ночевкой, смотреть с 
ним футбол, терпеть его друзей и вы-
возить все хозяйство по дому? Согла-
сен ли ты – отдавать ей всю зарплату, 
помнить все даты, регулярно дарить 
ей цветы-подарки, любить тещу, не 
пить, не гулять и ежедневно испол-
нять супружеский долг?"

Так надо спрашивать! А то, – "в го-
рести, радости…", фигню всякую бор-
мочет…

☺☺☺
– Видела Ваше резюме на сайте. Вы 

ищете работу?
– Нет, просто показываю…
– Красивое!

☺☺☺
С имуществом вообще отдельная 

песня. Работаешь, платишь налоги, 
накопил – купил. Опять налог плати. 

☺☺☺
– Что такое любовь? – спросили у 

байкера.
– Это все равно, что мотоцикл, третий 

или лишний, или в коляске!
☺☺☺

В семье спор, кто пойдет за сыном 
в детсад:

Муж:
– Я тебе шубу подарил?

Жена:
– Подарил!
– Зимние сапоги подарил?
– Подарил!
– Ну, вот и иди за сыном!
– А почему не ты?!
– В чем?! В носках и с пенкой для 

бритья?!
☺☺☺

Сижу дома, вдруг слышу какой-то 
шорох в шкафу. Открываю, а это одежда 
жены выходит из моды.

☺☺☺
Встречаемся полгода с парнем, 

друг другу подходим, все устраивает 
нас. Но недавно я увидела, что подпи-
сана у него в телефоне как "Инна ко-
шер говядина", видите ли из-за того, 
что встретились мы у мясного отдела.

☺☺☺
Про возраст у девушки.
– Тебе не 25, тебе без пятнадцати со-

рок!
☺☺☺

– Вот кто может знать меня лучше, 
чем я сам?

– Не скажи, Петрович. У каждого 
человека есть сторона, которую го-
раздо лучше него знают окружающие.

– Это какая же?
– А спина! 

☺☺☺
Только женщина может поставить 

вопрос так, что как ни ответь – мужик в 
дураках. Простой пример:

– Вот скажи, если бы ты был женат на 
другой, ты бы ей изменил со мной?

☺☺☺
– Прикинь, она столько тратит на 

шмотки…
– Ну и что? Зачем ты чужие деньги 

считаешь?
– Я вообще-то свои считаю.

☺☺☺
Сидят два студента 

напротив профессора, 
один тихо говорит друго-
му:

– Давай после лек-
ции зайдём в библиотеку, 
возьмём пару книжечек в 
красном переплёте и по-
читаем в общаге!

Преподаватель шеп-
чет:

– Берите три в белом 
переплёте, сегодня я буду 
в вашем общежитии и по-
могу читать!

☺☺☺
 Молодой муж при-

стаёт к жене. Она:
– Не могу.
– Почему?
– Кот.
– Что кот?
– Смотрит…
Муж вздыхает, вста-

ёт, выкидывает кота из 
спальни, снова ложится… Она:

– Не могу.
– А сейчас что?
– Хомяк…
– Что хомяк??? Он же на кухне!
– Хочу, чтоб смотрел.
Муж вскакивает, приносит хомяка 

в спальню.
– Не могу.
–?!?!?!
– Он не смотрит.
Мужик в ярости хватает хомяка в 

кулак:
– Ты что, гад, не смотришь?
Хомяк, полузадушено:
– Без кота скучно. 

☺☺☺
Сергей уже в 5 лет состоялся как лич-

ность, именно в это время его отца на-
значили мэром.

☺☺☺
Встретились два старых еврея:
– Абрам, это ты, сорок лет тебя не 

видел?
– Сема, я, а как ты меня узнал?
– По пальто!

☺☺☺
Голова человеку не просто так дана. 

А чтобы было чем улыбаться.
☺☺☺

– Я такая одинокая, никто меня не 
любит!

– Дорогая, я тебя люблю!
– Заткнись и слушай, слова не да-

ешь сказать! 
☺☺☺

 Если тебя обидели, пользуйся вол-
шебным правилом трех П: понять, про-
стить, похоронить.

☺☺☺
Я опытная женщина, хорошо изу-

чила мужчин, знаю, когда нужно про-

молчать, но не могу!
☺☺☺

Украинско-еврейская народная пе-
сенка "Ой-вэй, сало-вэй, пташечка!".

☺☺☺
Супруги на пляже. Муж – жене, неж-

но так:
– Солнце мое, где мои солнцеза-

щитные очки?
☺☺☺

– Каждую замужнюю женщину дома 
ждут маленький Чёкупила и большой Чё-
пожрать.

– Со временем Чёкупила вырастает 
в Дайденег!

☺☺☺
В монастыре Ордена Молчальни-

ков монахам лишь один раз в десять 
лет разрешалось сказать только два 
слова.

Один из монахов в день его пер-
вого десятилетия, подумав с минуту, 
сказал:

"Плохая еда". Прошло еще десять 
лет и следующие его слова были: 
"Кровать жесткая". И наконец, по про-
шествии следующих десяти лет он 
сказал: "Я ухожу".

Услышав это, настоятель ответил:
– Не удивительно, с того самого 

момента, как ты пришел к нам, ты по-
стоянно ноешь!

☺☺☺
– Работаете? А мне принц Нигерии 

оставил в наследство 34 миллиарда. 
Сейчас перевожу 2000 долларов за 
оформление и чао-какао, неудачники!

☺☺☺
Как говорила моя бабушка, мужики 

бывают двух типов: одни для огоро-
да, другие для хоровода.

☺☺☺
Сынишка спрашивает поддатого 

отца:
– Папа, а что такое сила тока?
Отец:
– Это, сынок, когда ума нет, а тока 

сила есть.
☺☺☺

На первом чемпионате мира по 
пофигизму, проходившем в Торонто, 
третье место заняли французы: вся 
команда явилась на соревнования в 
голом виде. Второе место заняли аме-
риканцы: вся команда из США была 
в стельку пьяной. Победила россий-
ская сборная: наши ребята вообще не 
приехали на чемпионат.

☺☺☺
Наступили времена, когда в школах 

на уроках информатики учителя совер-
шенно бесплатно учатся у старшекласс-
ников.

☺☺☺
Правильно говорят в народе, что с 

бедой надо ночь переспать… Но ведь 
некоторые умудряются на ней ещё и 
жениться!
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917-862-8233, 718-268-5085

Раввин 
Моше Исхаков
ПРЕДСТАВЛЯЮ ВСЕ 
РЕЛИГИОЗНЫЕ УСЛУГИ:
Свадебная хупа, подготовка к бар-мицве, 
проверка мезузы на дому;  поминальная 
служба: юшво, шаббат-хатан с молитвой 
"шахарит",  навещаю больных для чтения 
благословения и "видуй", сопровождаю  
умерших.

347-223-3571
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10 миллионов долларов и 
пальто – вот что потребовал 
"последний еврей Афгани-
стана" от тех, кто спас его от 
талибов в Кабуле. До этого 
Завулон Симонтов заставил 
их погасить все его долги.

В конце 90-х "Талибан" – 
все ещё запрещенная в Рос-
сии организация, но говорят, 
это ненадолго – контролировал 
большую часть Афганистана, 
и Завулон Симонтов вроде как 
рвался уехать. Его семья жила 
в Израиле с 1998 года. Но ему 
самому очень не хотелось от-
давать титул "последнего еврея 
Афганистана" своему закля-
тому врагу – раввину Исааку 
Леви, с которым он делил един-
ственную синагогу Кабула. По-
этому Симонтов медлил. И тут 
вдруг "Талибан" пал. Тон еврея 
изменился моментально: "Уе-
хать в Израиль? Какие у меня 
там дела? Почему я должен 
уезжать? Я не говорю на иври-
те. Я афганец". 

Завулон Симонтов родился 
в 1959 году в семье ортодок-
сальных евреев в городе Герат. 
Позже он перебрался в Кабул. 
После того как в 1996-м тали-
бы захватили власть, он нена-
долго уехал в Туркменистан. 
Однако вскоре, оставив там 
жену с детьми на руках, вер-
нулся обратно. Дом его был к 
тому моменту уже разрушен, и 
в итоге Симонтов нашел приют 
в единственной синагоге горо-
да, куда его пригласил раввин 
Исаак Леви. До определенного 
времени все у них было хоро-
шо, но постепенно отношения 
единоверцев разладились. За-
няв разные части синагоги, они 
старались лишний раз не встре-
чаться. Постепенно нелюбовь 
друг к другу сменилась ярой 
ненавистью, слух о которой 
разошёлся по всему Кабулу, а 
затем и перешагнул границы 
страны. История единственных 
оставшихся евреев в Афгани-
стане послужила основой для 
нескольких пьес и документаль-
ных фильмов. 

В чем заключался истинный 
камень преткновения, узнать, 
видимо, уже не суждено. Толь-
ко вот однажды дело дошло 
до того, что Завулон сообщил 
талибам, что Исаак устроил в 
синагоге бордель и торгует ал-
коголем. А Исаак в ответ – что 
его сосед распродает на чер-
ном рынке еврейские реликвии. 
Жалобы и доносы случались и 
раньше, так что талибы не об-
ратили на это внимание. Тогда 
Завулон пошел дальше и сооб-
щил, что Исаак – агент ЦРУ, а 
тот в ответ обвинил противника 
в службе на "Моссад". Тогда их 
обоих схватили и поместили в 
тюрьму. Впрочем, терпения на-
блюдать, как два еврея дерутся 
на каждой прогулке, ни у кого 
надолго не хватило. Пригрозив, 
что любой следующий донос 
закончится для обоих пожиз-
ненным тюремным сроком, их 
отпустили восвояси. 

Вплоть до января 2005 года 

два еврея продол-
жали ежедневно 
осыпать друг дру-
га проклятиями. А 
потом Исаак умер 
– ему было 80 лет. 
Симонтов остался 
единственным хра-
нителем синагоги, 
организовав со 
временем в одном 
из ее помещений 
ресторан – чтобы 
хоть как-то сводить 
концы с концами. 
Впрочем, со слов 
Симонтова, ресто-
ран не приносил ощутимого до-
хода, в связи с чем он совмещал 
этот бизнес с продажей ювелир-
ных изделий и ковров. Кроме 
того, ему регулярно поступали 
пожертвования от единоверцев 
из-за границы, а также от сочув-
ствующих мусульман. Несмотря 
на все сложности, о которых он 
рассказывал в многочисленных 
интервью, покидать Кабул Си-
монтов до последнего был не 
намерен.

 Мнение опять менялось 
по мере приближения талибов 
к Кабулу. В апреле Завулон 
все-таки изъявил желание по-
кинуть его, но затем передумал. 
А незадолго до того, как талибы 
захватили афганскую столицу, 
вновь попросил помощи. Опе-
рацию по спасению иницииро-
вал нью-йоркский раввин Моше 
Маргареттен в паре с амери-
кано-израильским предприни-
мателем и филантропом Моти 
Кахана. За Симинтовым было 
решено отправить частный са-
молет, который вывез бы его 
в безопасное место. Но когда 

все детали были 
урегулированы , 
Завулон вдруг 
заявил, что как 
честный человек 
не может покинуть 
Афганистан, не 
расплатившись с 
кредиторами. Он 
попросил у своих 
спасителей вну-
шительную сумму, 
размер которой, 
впрочем, не раз-
глашался. 

Те, конечно, не-
сколько обомлели, 
но отойдя от шока, 
согласились – прав-
да, поставив и свое 
условие: перед вы-
летом Симонтов дол-
жен был дать жене 
развод, которого она 
добивалась от него 
десятилетиями. Заву-
лон уже хотел сесть 
на своего любимого 
конька и опять ска-
зать, как и во все пре-
дыдущие годы, что 
он находится в другой стране 
и с современной техникой не в 
ладах. Но его быстро поставили 
перед фактом, что все пройдет 
по видеосвязи, которую ему ор-
ганизуют от и до. Был назначен 
день, все были готовы – Заву-
лон на встречу не пришел.

Прошло еще две недели, 
прежде чем Симонтов собрал-
ся с духом и попросил о новом 
сеансе видеосвязи. Решение 
о формальном разводе пары 
в итоге принял раввинский суд 

Сиднея во главе с раввином Йо-
рамом Ульманом. После этого, 
согласно уговору, Завулон по-
лучил деньги, закрыл все свои 
долги и 7 сентября 2021 года 
покинул Афганистан. В ожида-
нии разрешения въезда в США, 
где у него живут родственники, 
Завулона поселили в одной из 
стамбульских гостиниц. К по-
следнему еврею Афганистана 
было приковано внимание все-
го мира, что, видимо, несколько 
отразилось на его восприятии 
ситуации. 

Недавно он потре-
бовал 10 миллионов 
долларов в качестве 
компенсации за отъ-
езд из Афганистана, 
где якобы потерял 
все имущество. За 
эту сумму, которую 
он предъявил своим 
спасителя, он был го-
тов даже приехать в 
Израиль – естествен-
но, только на время, 
пока Штаты не дадут 
разрешение на въезд. 
Отдельную сумму он 

попросил на зимнее 
пальто. В случае не-
выполнения требова-
ний грозился вернуть-
ся в Кабул. С тех пор 
о Симонтове ничего 
нового не слышно.

Зато вдруг выяс-
нилось, что он не был 
"последним евреем 
Афганистана". Из Ка-
була удалось выехать 
83-летней Тове Мо-
ради. Она родилась 

в еврейской семье в Кабуле, 
но в 16 лет, влюбившись в му-
сульманина, сбежала из дома 
и вышла замуж. Однако ислам 
она не приняла – наоборот, всю 
жизнь тайно соблюдала еврей-
ские традиции. Когда "Талибан" 
впервые захватил власть, чет-
веро детей Товы Моради уехали 
в Канаду. 

Ее ближайшие родственни-
ки эмигрировали в Израиль еще 
в 60-х – родители похоронены 
на иерусалимском кладбище 
Гар а-Менухот, а сестры живы: 
их она недавно увидела по ви-
деосвязи через 60 лет разлуки.

По ее словам, многие сосе-
ди знали, что она еврейка, но 
никогда не распространялись 
об этом, в том числе и при та-
либах. К слову, первые годы 
предыдущего правления "Тали-
бана" Моради прятала в своем 
доме раввина Исаака Леви. 
Вместе с мужем они планиро-
вали вывезти его из страны, но, 
к сожалению, не успели – Леви 
умер. Правда, женщина помог-
ла переправить его останки в 
Израиль – и говорит, что до сих 
пор в память о раввине хранит 
его паспорт.

На вопросы о Симонто-
ве она ответила лишь одно: 
"Тот был бы рад избавиться от 
Леви". После падения Кабула 
в этом году дети Моради обра-
тились с просьбой о помощи к 
еврейским бизнесменам в Ка-
наде. Совместными усилиями 

женщину и шестерых 
ее родственников 
переправили в Ал-
банию, а еще 25 
членов семьи – в 
Эмираты. 

В скором време-
ни все они должны 
получить разре-
шение на въезд 
в Канаду, а сама 
Моради надеется в 
ближайшее время 
посетить Израиль.

Jewish.ru

ÀÌÁÈÖÈß

ЕВРЕЙ И ЗОЛОТАЯ РЫБКА
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Если бы я был рефор-
мистским "раввином", 
если бы я был лидером ис-
теблишмента, чьи деньги и 
престиж преуспели в заво-
евании для себя руководя-
щей роли и голосов амери-
канского еврейства; если 
бы я был одним из членов 
руководящей группы изра-
ильского правительства; 
если бы я был просвещен-
ным, утонченным и совре-
менным еврейским интел-
лектуалом – я бы поднялся 
на баррикады и пошел бы 
на битву с самым опасным 
из всех еврейских праздни-
ков, с Ханукой.

Это показатель полного 
невежества еврейских общин 
всего мира – вплоть до того, 
что нет другого праздника, 
который бы отмечался более 
"универсально", чем "Празд-
ник огней", и в той же мере 
показатель интеллектуаль-
ной бесчестности и лицеме-
рия еврейского руководства, 
которое подыгрывает этой 
лжи. Ибо даже если и есть 
праздник, символизирующий 
все, что отвергается масса-
ми мирового еврейства и их 
руководством, – так это Ха-
нука. Если кто-то и нашел бы 
событие, обладающее поис-
тине глубокими корнями во 
всем, что современные ев-
реи и их лидеры отвергают и, 
более того, атакуют, – так это 
Ханука. Если и есть какой-то 
праздник, который более "не-
еврейский" в смысле наших 
теперешних убеждений и 
привычек – то я о таковом не 
слышал.

Ханука, которая ворва-
лась на всемирные еврей-
ские подмостки со всей сво-
ей детской несерьезностью, 
глупым упрямством, поверх-
ностными суждениями, не-
вежеством и фальшью, – не 
является в действительно-
сти Ханукой. Ханука, кото-
рая вошла в моду, потому 
что еврейские родители в 
своей пустоте и скуке нуж-
дались в чем-то, что можно 
было бы противопоставить 
Рождеству, и которая преоб-
разовалась в представление 
"у-нас-тоже-есть-свечи-как-
у-наших-соседей-гоев" и в 
попытку наградить наших из-
балованных детей восемью 
подарками вместо одного 
несчастного христианского. 
Ханука, которую реформист-
ский "храм" под руковод-
ством плененного им "равви-
на" превратил в школьные 
показные представления, 
чтобы сияющие от радости 
родители смогли подумать, 
что "религиозная школа" дей-
ствительно имеет успех, хотя 
на самом деле – это фарс и 
напрасная трата времени. 
Ханука, которая рассказы-
вает о еврейских Патриках 
Хенри1, "давших-нам-сво-
боду-или-смерть", и которая 

рисует Маккавеев великими 
либеральными спасителями, 
боровшимися за то, чтобы 
кибуцы могли продолжать 
свободно проповедовать 
своего Маркса и есть свою 
ветчину, чтобы обитатели 
двухуровневых апартамен-
тов в пригородах могли и 
дальше позволять себе нару-
шать свой Шабат в идеально 
свободной атмосфере, а ре-
формистские и консерватив-
ные "храмы" – продолжать 
борьбу за гражданские пра-
ва негров, пуэрториканцев и 
Джейн Фонды2, – все это не 
имеет никакого отношения 
к реальному положению ве-
щей.

Это не Ханука наших 
предков, поколений евреев 
Восточной Европы и Йемена, 
Марокко, Испании и Вавило-
на. И, конечно же, это не та 
Ханука, за которую Маккавеи 
отдавали свою жизнь. Воис-
тину, если бы те, кого мы с 
таким размахом почитаем, 
сумели вернуться к нам и 
увидеть, чем стала Ханука, 
то они очень хорошо смогли 
бы начать второе Маккавей-
ское восстание. Вследствие 
того, что жизнь, которую мы, 
евреи, ведем сегодня, и была 
тем самым поводом, той на-
стоящей причиной, которая 
привела к восстанию евреев 
"в те дни в это время".

Что же произошло в ту 
эпоху более 2000 лет назад? 

Что заставило горстку ев-
реев поднять жестокое вос-
стание против врага? 

И кто именно был врагом? 
За что и против кого они бо-
ролись?

В течение многих лет на-
род Иудеи был вассалом 
Греции. Подлинная незави-
симость в виде государства 
была все те десятилетия 
неизвестна, но евреи пока 
не восставали. Лишь когда 
из простого политического 
контроля политика греков 
переключилась на попытку 
подавления еврейской рели-

гии, тогда и вспыхнуло кро-
вопролитное восстание. Не 
просто стремление к свободе 
заставило Маккавеев под-
нять восстание, которому мы 
так пылко рукоплещем. Те, 
кого мы громко прославляем, 
на самом деле были группой 
отважных евреев, которые 
подняли борьбу и ввергли 
Иудею в кровавый водоворот 
за право соблюдать Шабат, 
следовать правилам Кашру-
та и выполнять законы Торы. 
Одним словом, все, связан-
ное с Ханукой, – то, что мы 
празднуем сами и чему мы 
учим наших детей, – все это 
вещи, которые мы считаем 
старомодными, относящими-
ся к средневековью и несе-
рьезными!

И еще – те, кто боролись 
и погибали за Хануку, были, в 
лучшем случае, мракобесами 
и людьми наивными. Живи 
мы в те дни, мы, разумеет-
ся, не поступали бы подобно 
им по причине того, что каж-
дый знает – законы Торы на 
самом деле не были даны 
Всевышним, а являются все-
го-навсего продуктом эволю-
ции и выдумкой человека (не 
это ли ежедневно пишут ре-
формисты, реконструкциони-
сты и большая часть консер-
вативного движения?). Мы, 
конечно, не боролись бы за 
то, что сами нарушаем каж-
дый день на протяжении сво-
ей жизни – нет. Выясняется, 
что в лучшем случае Ханука 
– ненужный праздник, если 
не сказать дурацкий. Бед-
ная Хана и семеро ее детей, 
жалкие Матитьяhу и Йеhуда 
Маккавеи, все эти бедные 
ребята, имевшие хорошие 
намерения – но безнадежно 
отсталые и принесшие абсо-
лютно ненужные жертвы.

Но и это еще не все. Ха-
нука не только глупый и не-
нужный праздник, это еще 
и день, по-опасному фана-
тичный и нелиберальный. 
Первое действие восстания, 
первый враг, павший от рук 

смелых еврейских героев, 
кого наши очаровательные 
дети так искусно изображают 
в своих воскресных и религи-
озных школьных инсцениров-
ках, был вовсе не греком. Он 
был евреем.

Когда враг послал свои 
войска в Модиин, чтобы уста-
новить идола и потребовать 
ему поклоняться, нашелся 
еврей, решивший реализо-
вать свободу идолопоклон-
ства и подойти к алтарю, что-
бы послужить Зевсу (чье это 
вообще дело, в конце концов, 
кому человек поклоняется?). 
И это был тот самый еврей, 
тот изменник, тот вероот-
ступник, который был сражен 
храбрым, славным и отваж-
ным (не эти ли слова исполь-
зуют все наши воскресные 
школы для его описания?) 
Матитьяhу, вскричавшим в ту 
минуту: "Кто за Б-га, ко мне!". 
Что же это значит? Что это за 
религиозная нетерпимость и 
слепой фанатизм? Кем же, 
к своей чести, этот человек 
является для антирелигиоз-
ного движения "hа-Шомер 
hа-Цаир", для элегантных 
"храмов" в пригородах, для 
умничающих интеллектуа-
лов, для либеральных, об-
ладающих "широким круго-
зором" евреев и для всех 
тунеядцев, которые утомили 
нас до смерти своей концеп-
цией иудаизма как гумани-
стической, недогматической, 
универсальной и либераль-
ной (если не марксистской) 
религии с широким кругозо-
ром? Какого рода национа-
лизм это для Шимона Переса 
(который отвергает Галут и 
говорит о гордом, свободном 
еврее древней Иудеи и Изра-
иля)?

И, что еще больше долж-
но потрясти нас (т.е. тех, 
кто знает, что иудаизм – это 
вера, исповедующая мир и 
отвергающая насилие), ка-
кими евреями были те, кто 
ответил на угнетение силой? 
Разумеется, мы, которые 

должным образом отверга-
ли еврейское насилие как 
фашистское, аморальное, и 
(более всего!) нееврейское, 
приходим в ужас, когда пред-
ставляем евреев, насмерть 
пронзающих греко-сирийцев 
и отвергающих тихую дипло-
матию, предпочитая мечи, 
копья и стрелы (а будь в те 
времена бомбы – кто может 
сказать, что бы они еще су-
мели натворить?), и "опу-
скающихся до их порочного 
уровня", попирая тем самым 
этические и моральные прин-
ципы иудаизма.

Так тот ли это праздник, 
который мы хотим распро-
странять дальше? Такого ли 
рода людей мы хотим, что-
бы чтили наши моральные и 
гуманные дети? Тот ли сорт 
иудаизма мы желаем соблю-
дать и передавать нашим 
детям? Где бы нам найти 
смельчака, глас вопиющего в 
пустыне, который бы поднял 
крик против Хануки и пред-
ставляемого ею иудаизма – 
иудаизма наших предков и 
праотцев? Где бы нам найти 
честного и порядочного че-
ловека, который пошел бы в 
атаку на иудаизм средневе-
ковья и отживших глупостей, 
на фанатичный иудаизм, по-
ражающий тех евреев, кто 
отказывается подчиниться 
закону Торы, на иудаизм на-
силия, призывающего к при-
менению евреями силы и 
мощи против врага?

Когда же мы наберемся 
храбрости, чтобы гордо есть 
свою китайскую еду, нару-
шать субботы и отвергать 
всю ту изолированность, на-
ционализм и религиозный 
максимализм, которые Хану-
ка так постыдно представля-
ет?

Долой Хануку! Это отста-
лый праздник, который все-
го лишь символизирует иу-
даизм, каким он был всегда, 
иудаизм, который был нам 
вручен на Синае, иудаизм, 
который делал наших пред-
ков готовыми отдать жизнь за 
Всевышнего, иудаизм, кото-
рый молодежь инстинктивно 
ощущает как истинный, вели-
кий и настоящий.

Если бы я принадлежал к 
истеблишменту, я бы считал, 
что такой иудаизм опасен 
для нас и наших лидеров и 
мы должны сделать все, что 
в наших силах, чтобы его по-
хоронить.

Примечания:
1 Патрик Хенри, один из 

борцов за независимость 
Америки; его знаменитая 
фраза: "Дайте мне свободу, 
или дайте мне смерть!"

2 Киноактриса, много 
время уделявшая борьбе за 
права всякого рода угнетен-
ных – как в Америке, так и в 
других местах

Рав Меир КАХАНЕ

Перевод М. Ниренберг

ÍÀÑËÅÄÈÅ

ПОКОНЧИМ ПОКОНЧИМ 
С ХАНУКОЙ!С ХАНУКОЙ!
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С глубокой скорбью сообщаем, что 27 
ноября 2021 года ушла из жизни в мир 
иной наша дорогая и любимая сестра, 
мама, бабушка, прабабушка, прапраба-
бушка Тамара Муллокандова-Калантаро-
ва бат Михал и Залман ха Коэн Муллокан-
довы.

Тамара Муллокандова-Калантарова ро-
дилась 11 января 1928 года в г. Самаркан-
де в семье известного народного артиста 
Залмана хаКоэн и Михал Муллокандовых. 
Она было второй девочкой в семье. Стар-
шей дочерью в семье была Оснат, которая 
скончалась в 1974 году в возрасте 49 лет в 
г. Душанбе.

Тамарочка росла трудолюбивой, чуткой, 
любознательной девочкой. Всегда была 
правой рукой наших родителей, помогая в 
хозяйстве и кроме этого была очень талант-
ливой с красивым голосом и богатым слу-
хом в искусстве.

В 1936 году родители переезжают в г. 
Душанбе. Тамара поступает в среднюю 
школу и оканчивает её. Поскольку юность 
её проходила в довоенные годы, наш папа, 
чувствуя её одарённость в искусстве, пред-
ложил Тамарочке войти в группу ансамбля 
рубабисток Таджикской государственной 
филармонии. Ансамбль рубабисток под на-
званием "Чаман", организованный в 1940 
году, был первым профессиональным жен-
ским музыкально-танцевальным коллекти-
вом Таджикистана.

Молодая, красивая Тамара начала рабо-
тать в этом коллективе, пройдя надлежащий 
конкурс. Она работала тавлякисткой с на-
шей старшей сестрой Оснат. Они являлись 
основной опорой ансамбля рубабисток (ру-
бобчизанон).

Удачно сложилась творческая судьба 
ансамбля под руководством композиторов 

Якова Сабзанова, Д. Дустмухамедова и др., 
которые писали для ансамбля свои пес-
ни. Кроме наших сестёр Тамары и Оснат в 
ансамбле рубабисток были талантливые 
девушки – бухарские еврейки: Фатима Ко-
енова, Шоиста Муллоджанова, Роза Су-
лейманова, Тамара Аронбаева. Ансамбль 
"Чаман" очень любили в народе и концер-
ты всегда проходили с огромным успехом, с 
любовью и уважением.

Тамара с ансамблем участвовала на 
Декадах литературы и искусства Таджики-
стана в Москве (1941 год), Декаде искусств 
республик Средней Азии и Казахстана в г. 
Ташкенте (1944 год), Декаде таджикской ли-
тературы и искусства в г. Москве (1949 год). 

В 1951 году Тамара была засватана за 
Даниэля Калантарова, внука Авраама Ка-
лантарова – известного купца, мецената до-
революционных времён, оставивший после 
себя сокровищницу – Музей Аврома Калама 
в г. Самарканде.

В совместном браке у них родились трое 
детей: Авраам (назван в честь дедушки), 
Ильяу (Илюша), Сулейман (Сулик). Дети 
росли, учились в школе, проявляли боль-
шую любовь, чуткость к родителям. Полу-
чили правильное родительское воспитание. 
Были любимы и окружены заботой родства.

В 1978 году внезапно ушёл в иной мир 
любящий муж, отец, зять. Понесли боль-
шую утрату в семье. Тамара понимала, что 
осталась без мужской опоры, и приняла на 
себя все обязанности, чтобы сохранить и 
продолжить добрые дела своего любящего 
мужа Даниэля Калантарова. Шли годы. Та-

марочка продолжала работать в ансамбле 
рубабисток, выезжала на гастроли за грани-
цу. Дети были крепкой опорой для мамы, в 
свою очередь Тамара проявляла способно-
сти правильного руководителя, психолога и 
хранительницы домашнего очага.

В стране начались большие перемены – 
перестройка, гласность… Вновь началась 
эмиграция евреев из СССР в Израиль, Аме-
рику. Тамара попросила сестру Раю, жив-
шую уже в Нью-Йорке, выслать визу.

Итак, в 1993 году семья Тамары приезжа-
ет в Нью-Йорк и обосновывается в районе 
Кью-Гарденс, Квинс, где прожила до 2020 
года. В феврале 2020 года по своему жела-
нию и просьбе решила выехать в штат Коло-
радо, где в это время уже проживал старший 
сын Авраам (Алёша) с супругой Ирочкой и 
тремя замечательными детьми.

Проживая в Нью-Йорке, огромная забота, 
внимание, любовь проявлялась со стороны 
второго сына Ильяу (Илюши) Калантарова с 
супругой Светочкой и прекрасными детьми. 
Её третий сын Сулейман (Сулик), хотя, про-
живая в Израиле, очень часто приезжал на 
длительный период, находясь с мамой.

Дети Тамары и Даниэля – это гордость 
всего авлода Муллокандовых, Калантаро-
вых и всех родных, близких. Будучи в окру-
жении своих детей, внуков, правнуков, род-
ственников, она получала большую радость. 
Её тёплые отношения, умные, мудрые со-
веты, гостеприимство, неограниченная лю-
бовь к обществу, пение, выступления, буду-
чи всегда желанной и активно принимающей 
участие в различных мероприятиях всегда 
останутся в памяти всех родных, детей, вну-
ков, правнуков, друзей, кудохо.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
ТАМАРА БАТ МИХАЛ

Со слезами на глазах 
и глубоко скорбящие: 

дети: Авраам (Алёша), Ильяу (Илюша);
сёстры: Аня Муллокандова-Абаева 
с семьёй, 
Соня и Яша Ниязовы с семьёй;
брат Иосиф с семьёй;
племянники: Борис, Саша,
Жорик с семьями; 
Яша, Рена, Люда с семьями; 
Ира, Света, Михал, Славик с семьями; 
Артур с семьёй; 
кудохо, родные, близкие.

Нью-Йорк, Израиль, Вена,
 Колорадо, Атланта.

1928 – 2021

Светлой памяти 
ТАМАРЫ МУЛЛОКАНДОВОЙ КАЛАНТАРОВОЙ

Семидневные поминки состоятся в воскресенье, 5 декабря 2021 года, в 12 часов дня,  в ресторане "Versailles Palace".

30-дневные поминки состоятся во вторник, 28 декабря 2021 года, в 6 часов вечера, в ресторане "Versailles Palace".

Телефон: 917-330-8656 - Света

Тамара и старшая сестра Оснат Муллокандовы Тамара и старшая сестра Оснат Муллокандовы 
во время гастролей в Москве, 1948 г.во время гастролей в Москве, 1948 г.
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Совет директоров Центра бухарских 
евреев Нью-Йорка, редакционный Совет 
газеты The Bukharian Times выражают ис-
кренние и глубокие соболезнования члену 
Совета директоров Центра бухарских ев-
реев Роману Давидовичу Мататову, а также 
его отцу, родным и близким в связи с кончи-
ной его дяди Якова Михайловича и супруги 
покойного, тети Зинаиды Мататовых.

Яков и Зинаида Мататовы прожили вместе 
в любви и согласии 66 счастливых лет   супру-
жеской жизни, оставив яркий след в истории 
Мататовых и Паканаевых.

В совместном браке у них родились два 
сына: Борис и Мерик, которые, как и родители, 
пошли по дороге служения общине бухарских 
евреев Коканда, а позже и Финикса (штат Ари-
зона).

Яков Михайлович Мататов более 25 лет 
работал председателем РайПО, являлся чле-
ном бюро райкома партии; 17 лет являлся 
депутатом районного и областного Советов. 
За высокие показатели в работе награждался 
республиканскими и местными Почётными гра-
мотами.

В трудные военные годы Яков Мататов помогал 
матери, которая осталась с тремя детьми.

В 1947 году Яков начал работать продавцом в 
Центральном универмаге в посёлке Дангара, где 
впоследствии занял пост директора универмага.

В 1991 году семья иммигрировала в США, обо-
сновавшись в Нью-Йорке, а через 5 лет переехала в 
г. Финикс (штат Аризона). Яков Мататов участвовал 
в работе Первого съезда Конгресса бухарских ев-
реев США и Канады, который прошёл 2-3 мая 1999 
года в Нью-Йорке. 

Он принимал самое активное участие в станов-
лении общины бухарских евреев, а также синагоги 
и кладбища в Финиксе. Бухарско-еврейской общи-
ной города он был избран председателем Совета 
старейшин и помог многим новоприбывшим инте-
грироваться в жизнь еврейской общины Аризоны.

Якова Мататова отличали честность, порядоч-
ность, благородство, отзывчивость.

Такими же прекрасными качествами обладала 

его покойная супруга, которая ушла в мир иной за 
два дня до его смерти.

Зинаида Мататова, родилась в 1937 году в г. На-
мангане в семье уважаемых религиозных родите-
лей Ехеля Паканаева и Сары Катановой. Она была 
старшей дочерью и помощницей в семье, особенно 
в военные годы. Зинаида Яхиэловна с детских лет 
отличалась милосердием и особой добротой. Поэ-
тому она избрала профессию медицинской сестры, 
и многие годы проработала в медицинских учреж-
дениях города. Ее все любили и уважали за пре-
красные, добрые, заботливые, золотые руки, кото-
рыми она лечила больных.

В 1955 году она встретила на своем пути муже-
ственного и сильного человека, Мататова Якова, 
который и стал ее мужем. Вс-вышний одарил эту 
счастливую пару двумя сыновьями - Борисом и Ме-
риком, которые получили прекрасное воспитание и 
образование в Узбекистане.  В дальнейшем Зина-
ида Яхиэловна полностью посвятила свою жизнь 
большой семье Мататовых, куда она пришла не на 
правах невестки, а родной дочери. Весь многочис-
ленный авлод Мататовых видел в ней самого родно-
го и близкого человека, который всегда может под-
держать в трудную минуту каждого, кто обращался 
к ней. Она одаривала всех теплом своего доброго 
сердца, покоряя гостеприимством, беспредельной 
щедростью и искренней любовью. 

Но самым главным человеком в ее жизни был 
супруг – Яков Михайлович Мататов, с которым она 
прожила более шести десятилетий, была частью 
самого Якова Михайловича.

Дорогой Роман Давидович!
В эти горестные дни траура, который охватил 

весь род Мататовых и Паканаевых, Вам удалось 
организовать и провести на самом высоком уров-
не в Нью-Йорке всё, что требуют ритуал и тради-
ция бухарских евреев. В эти дни на поминках вы-
ступили видные деятели общины бухарских евреев 
Нью-Йорка – главный раввин бухарских евреев США 
и Канады Барух Бабаев, президент Конгресса бу-
харских евреев США и Канады Борис Кандов, пре-
зидент Центра бухарских евреев Нью-Йорка Леон 

Некталов, вице-президент Борис Мататов, ди-
ректор музея наследия бухарских евреев Арон 
Аронов, профессор Велиям Кандинов, главный 
редактор газеты The Bukharian Times Рафаэль 
Некталов, хазан Очиль Ибрагимов, раввин 
Ашер Вакнин, которые смогли передать вели-
чие и красоту  Якова и Зинаиды Мататовых.

Но нам всем запомнится надолго и Ваше 
выступление, наполненное горем и отчаянием, 
болью сердца от трагической мысли невозвра-
тимой потери сразу любимых и дорогих вам 
дяди Якова и тёти Зины.

5 и 7  декабря в Финиксе пройдут поминки 
первого месяца со дня кончины Зинаиды Яхи-
эловны и Якова Михайловича Мататовых. Вы, 
Роман Давидович, организовали из Нью-Йор-
ка  целый десант сочувствующих семье Мата-
товых лидеров общины, раввинов, родных и 
близких, которые сочли своим долгом принять 
участие в этих траурных  вечерах памяти.

Позвольте еще раз передать наши глубо-
чайшие соболезнования Вам лично, а также 
отцу – Давиду Мататову, двоюродным братьям 
Борису и Мерику, и пусть Вс-вышний сочтет все 
Ваши благие деяния, направленные на увеко-
вечивание памяти дяди Якова и тети Зины, а 

в их лице всех предков, похороненных в Коканде, 
на еврейском кладбище, которое тоже является ча-
стью ваших многочисленных мицвот, которые Вы 
свершаете по всему миру.

  
Светлая память о Зинаиде Яхиэловне 
и Якове Михайловиче Мататовых 

навсегда сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТАМ БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим вместе с вами  и всем вашим 

авлодом: Рахмин Некталов, Леон Некталов, 
Борис Мататов, Давид Пинхасов, Эдуард и 
Михаил Юсуповы, Давид и Беньямин Катае-
вы, Майкл Завулунов, раввины Залман Заву-
лунов, Ицхак Воловик, Рафаэль Некталов.

Нью-Йорк

1937-2021 1931-2021

Светлой памяти
 ЯКОВА И ЗИНАИДЫ МАТАТОВЫХ
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Daniel F.
Class of 2023 

B.S. in IT

MORE DEGREE OPTIONS. 
MORE CAREER 
OPPORTUNITIES.

Faculty who offer 1-on-1 career support 
to help you achieve your goals

Online or in-person. Day, evening, 
and weekend classes. You decide!

40+ undergrad programs in health 
sciences, education, business, and more

Save time and money with 
direct-to-grad-school options

A brighter future is within reach. 

Let us show you the way.

WE OFFER OUTSTANDING SCIENCE TRACKS LEADING TO PROGRAMS IN
• OCCUPATIONAL THERAPY • PHYSICAL THERAPY • PHARMACY • PHYSICIAN ASSISTANT
• MEDICINE • DENTISTRY

Online Info Session
Tue 12/14 – 6pm
Scan/click the QR code to RSVP:
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2 декабря 2021 года исполняется ме-
сяц, как ушла из жизни Халима Тилляева.

Выражаем искрение и глубокие соболез-
нования семье Баходыра Саидова в связи 
с кончиной его матери, Тилляевой Халимы 
Мурадкуловны – близкой  подруги нашей се-
мьи, замечательной и прекрасной женщины, 
многие годы работавшей в магазине №20,  
вместе с нашими родителями Бахором и 
Зильпо Некталовыми.

Халима Тилляева родилась 22 июля 1936 
года в Самарканде в семье уважаемого в го-
роде человека – Мурадкула Тилляева и Угу-
лой Нарзикуловой.

Успешно закончив среднюю школу №5, 
она  поступила в 1953 году в Самаркандский 
кооперативный техникум, и закончив его, в 
1958 году вышла замуж  за прекрасного и 

порядочного человека Атобека Саидова. 
Вс-вышний одарил их четырьмя детьми: до-
черями Мавжудой и Гулчехрой, а также дву-
мя сыновьями - Ботуром и Баходыром.

Халима Мурадкуловна более 40 лет про-
работала в системе Самаркандского гор-
промторга, из них более пяти лет проработа-

ла с нашим отцом в магазине №20, который 
находился на углу Коммунистической улицы 
и бульвара М. Горького.

Дорогой Баходыр!
Ты можешь по праву гордиться своей за-

мечательной мамой, которая оставила неиз-
гладимый след в наших сердцах. Мы скор-
бим с тобой, твоим братом и сестрами, всем 
вашим семейством, вспоминая Халиму Му-
радкуловну Тилляеву – светлую, благород-
ную, религиозную женщину.

Память ней сохранится в наших сердцах.

Рафаэль и Мира Некталовы, 
Светлана Меракова, 
Маргарита и Григорий Ильяевы, 
Мира и Роман Ильясовы, 
Рая Биньяминова, Илья Муллоджанов

Нью-Йорк  - Самарканд

Памяти Халимы Тилляевой

1936, 22 июля - 
2021, 2 ноября

880 Jamaica Ave, Cypress Hills, NY 11208
718. 277. 7577              917. 818. 5993

Индивидуальный дизайн  
памятников.

3D исполнение.
Предлагаем экслюзивные
художественные портреты
в стиле эпохи Возрождения. 

Высококачественная резьба
по камню.

Выезд на дом к заказчику.
Сжатые сроки исполнения.
Храниение памятников в 

крытом помещении.
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